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Vrijeme izhora

zbori stiS¢u, 1 to na obje strane: u Srbiji se 16. studenog bira predsjednik drzave,

a u Hrvatskoj se tjedan dana kasnije biraju zastupnici za Hrvatski sabor. Bitka

za birace, sa silnim obecanjima i poslovicnim ulagivanjem politi¢ara, ulazi u
zavrsnu fazu.

Predsjednicke izbore u Srbiji prati aktivni bojkot nekoliko vecih politickih gru-
pacija, pa je izlaznost i ovoga puta, kao i prije godinu dana, najveci problem. Osim
organiziranog bojkota, vecu apstinenciju biraa moze izazvati i apatija koja je,
opet, posljedica sve ocitijeg nezadovoljstva gradana brzinom i obujmom reformi,
kao i njihovom socijalnom dimenzijom.

Ovi izbori, budu¢i da Srbija ve¢ godinu dana funkcionira bez izabranog predsjed-
nika, zapravo su samo generalna proba pred sve blize parlamentarne izbore, bili oni
ji jos uvijek nije programski profilirana, te da se tabori lako mijenjaju, a da na is-
toj strani i dalje mogu biti konzervativni nacionalisti i liberalni japi-mondijalisti.
Sliku izmijeSanosti i isprepletenosti upotpunjuje i neprirodno proteziranje radikal-
nih nacionalista od strane dosovske vlade, koja im upadljivo puse u jedra ne bi li
se animiranjem njihovog birackog tijela osigurali cenzus i regularnost prvoga iz-
bornog kruga.

U Hrvatskoj, ¢ini se, ta je boljka prebrodena i u tom je pogledu politi¢ka refor-
ma priliéno odmakla. Uglavnom je jasno tko moze s kim i tko kamo pripada i to se
demonstrira na svakom koraku. Dva bloka — lijevi i desni — precizno su odvojena i
pred bira¢ima prakticki dilema viSe nema. Sva relevantna istrazivanja pokazuju da
je sadasnja izborna trka u Hrvatskoj neizvjesnija nego ikad, pa se vrlo ozbiljno $pe-
kulira, kako bi jezi¢ak na vagi mogli biti glasovi nacionalnih manjina i hrvatske di-
jaspore.

Novina u svemu je gotovo sigurno sudjelovanje predstavnika vojvodanskih Hr-
vata na listama u izbornoj jedinici za dijasporu. Hrvati iz drugih zemalja, poglavi-
to iz Bosne 1 Hercegovine, na tim se listama nalaze jo$ iz vremena ‘onog’ HDZ-a,
pa je poziv dvije stranke iz Hrvatske — HSS-a i HDZ-a — Hrvatima u Vojvodini, da
se aktivno ukljuce u parlamentarni zivot Hrvatske nagovjestaj da bi ubuduce i ova
krajnja isto¢na dijaspora, po mnogima zaboravljena i zapostavljena, kona¢no mo-
gla dobiti bolji tretman.
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RIK utvrdila da je ukupan

broj biraca na predstoje¢im

predsednic¢kim izborima u
Srbiji 6.506.147

Beograd:
Sindikalni prosvjednici u sukobu
s policijom

— SAD uspostavile normalne

trgovinske odnose sa Srbijom i
Crnom Gorom

Zagreb:
Podrska Gerharda Shrodera
Ivici Racanu

Haaski tribunal vodi
istrage protiv Milana
Babica, Blagoja Adzica i
Gorana Hadzi¢a

Zoran Zivkovic¢
odri¢e se ministarke
Marije Rasete Vukosavljevi¢

SCG optuzena da krsi pravo
Roma na stanovanje
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| SVATKO IMA SVOGA STRANCA

:RECEPT

:stopada 2003.

| Tako je ispalo pred svijetom. A kod kuce, jos gore. U pravu je srp-
I ska vlada kada danas prosvjeduje protiv dvostrukih arSina go-

| spode Del Ponte i kada dize glas protiv opasnosti da se njene op-
I

'MAKROEKONOMSKI

i NARODNO BLAGO

Njemacki kancelar Schroder skoknuo
je jucer na nekoliko sati do Zagreba,
uglavnom zato da bi Hrvatima, nepo-
sredno pred izbore, porucio kako je
njegovo srce na strani Ivice Racana.
Na sva je usta hvalio njegovu »politi-
ku otvaranja zemlje i reformi« te ga
nekoliko puta, napadno, nazvao svo-
jim velikim prijateljem. Ivo Sanader

prije nekoliko se dana vratio sa Zapada s izri¢itom podrskom svo-
jih prijatelja. Nakon talijanskog premijera Berlusconija i pred-
sjednik ga je bavarske vlade Stoiber tapsao po ramenu kao veliku
buduc¢nost Europe. Moglo bi se pomisliti da je Nijemcima do hr-
vatskih izbora stalo viSe nego Hrvatima, koji u dilemi: Ivica ili
Ivo, nisu bas nesto jako gorljivi. Jelena Lovrié, kolumnistica,
»Novi list«, 1. studenog 2003.

iZa uspjeh jedne Irske ili Portuga-
lla zasluzno je rintanje. BoZidar
| Peli¢, ministar financija u Vladi
| Republike Srbije, » Vreme, 30. li -

| i tuznice pretvaraju u kolektivnu optuzbu protiv Srba. Nevolja je u
| tome Sto neprincipijelnost TuZilastva, koje iz razloga pohtlckog |

| oportunizma éeka da Alija Izetbegovic’ i Franjo Tudman umru pri -

0570

! nicu da iza antihaaSke buke i bijesa Vlade SI’bl_]e danas ne stoji

I'briga za srpski kolektivitet ve¢ strah za vlast. Vlada tvrdi kako
i brani nacionalni interes, ali se i sa sasvim male udaljenosti vidi da

1 0o o . v ~
I se prije radi o tome da svoje poslusnike proglasava za narodno

| »NIN, 31. listopada 2003.

KVISKOTEKA

I blago i1 nacionalni interes.

Ljiljana Smajlovi¢, novinarka,

==
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DA NE BUDE
KAJANJA

Pobijedit ¢e onaj koga vi iza-
berete, ali nemojte poslije
zaliti. Stjepan Mesi¢, pred-
sjednik RH, »Vjesnik«, 1. studenog 2003.

U

UZALUDNA NADA

Oni koji su se ponadali kako ¢e s Beogradskog sajma
knjiga oti¢i s novim djelima Miljenka Jergovica, Rober-
ta Peri§i¢a, Predraga Matvejevi¢a, Slobodana Snajdera,
ili s nekim od naslova Barnsa, Kurejsija ili Ejmisa koja
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| jo$ nisu prevedeni na srpski jezik, ali se lagodno ¢itaju na |

i hrvatskom ili bosanskom, preostalo je jedino da zabace ;

| Na ramena svoje prazne naprtnjace ;

1 1

TICIIIIIIIIIIIICCIICIICCICCIN! I ostave iza sebe betonsku dvoranu !

| | punu onoga $to mogu naci u svakoj !

i | opremljenijoj gradskoj knjizari. Za :

i | razliku od posljednjih nekoliko se- |

: | zona kada se broj izdavaca iz su- |

! i sjednih zemalja povecavao iz godi- i

1 | ne u godinu, posjetitelji ovogodiSnjeg sajma ostali su us- |

i1 kraéeni za bilo kakvu informaciju o tekuéoj produkeiji u !

i tim drzavama. Iz Slovenije nije dosla niti jedna naklad- |

____________________________ I nicka kuéa, proslogodisnji nastup izdavaca Hrvatske u |
---------------------------- okviru Zajednice nakladnika i knjizara sveo se na par i

azbacanih Standova, dok je u posljednjem trenutku otka -
ano sidjelovanje udruzenih izdavaca Bosne i Hercego -
ine. Tako su iz Hrvatske, ako se ne racunaju izdavacke
uce s prefiksom »srpski« koje su, valjda, zbog etnickog
odrijetla autora i urednika bile smjestene u dio s do-
a¢im izdavacima, dosle jedino Medicinska naklada,
olden Marketing, Naklada »Pavi¢ié«, Skolska knjiga i il
emetra, dok se sudjelovanje bosansko-hercegovackih ! '
jizara, koji ne stavljaju u prvi plan (pozeljnu) nacional- :
u pripadnost, svelo na distributersku kuéu »Sahin -}
agié«. Tu sliku nisu bitno promijenila ni hrvatska podu- i
eca koja su nastupala preko svojih srpskih podruznica, i
I
I
I
I
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oput Sabackog Naprijeda ili beogradskog Leo Commer-
. Slobodan Kosti¢, kriticar, »Vreme, 30. listopada
03.
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i Racan:

I Ja ¢u uvesti Y Odmakli smo u zaostajanju;

: Hrvatsku u EU!

i Sanader: v 0d loseg originala napravismo dobru kopiju;

i Ja éu uvesti

1

! Hrvatsku u EU! v Nama su krivi pravi ljudi;

1

1

! Naslov iz »Slobodne Dalmacije« v .. 5

1 ? v J

: 2. studenog 2003, PlaSe me njihova obedanja.

1
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Pise:
Naco Zeli¢

lako su
Hrvatima kao
drzavotvor -
nom narodu
po svim
ustavima
dana jednaka
prava kao i
Srbima,
stvarnost je
bila
drugacija.
Kao pretezno
poljodjelski
Zivalj,
najprije su
surovije od
drugih platili
nepravde
agrarne
reforme i
kolonizacije,
jer su stari i
novi kolonisti
iz pasivnih
krajeva imali
apsolutnu
prednost. A
zatim je
poceo proces
potiskivanja i
negiranja
svega Sto je
hrvatsko

Glasila — novine u backih Hrvata

Surovo placanje nepravde

Najznaéajniji Casopis backih Hr-
vata »Klasje nasih ravni«, van -
politicki i povremeni Casopis za
knjizevnost 1 kulturu, pocevsi od
1935. pa do 1938. godine izdavala
je Pucka kasina u Subotici, a nakon
Sto nije izlazio 1939, 1940. i 1941.
godine, nastavio je izlaziti 1942. u
izdanju Drustva backih Hrvata u
Zagrebu, pod nazivom »Klasje
nasih ravni«, povremeni ¢asopis za
istrazivanje kulture, Zivota i obicaja
backo-baranjskih Hrvata. Godine
1944. izasao je zadnji broj »Klasja«
kao dvobroj, s oznakom »Godiste
VI., Zagreb, prosinac 1944., br. 1-
2.«

Godine 1996. obnovljeno je iz-

lazenje ovoga Casopisa te sada izla-
zi pod naslovom »Klasje nasih rav -
ni«, ¢asopis za knjizevnost, umjet-
nost i znanost. [zdavac je Matica hr-
vatska u Subotici. Budu¢i je »Kla-
sje« 26. lipnja 2003. godine pred-
stavljeno u Pala¢i Matice hrvatske u
Zagrebu na tribini, koju su organizi-
rali Matica hrvatska i Udruga za
potporu backim Hrvatima, uz sudje-
lovanje »predstavljaca« akademika
Tonka Maroevica, potpredsjednika
Matice hrvatske, Jasne Ivancic¢, La -
zara Merkoviéa i Milovana Miko-
vi¢a, o »Klasju« nije potrebno sada
govoriti.
SPECIJALIZIRANI LISTOVI:
Posebnost novinstva Hrvata u
Backoj je da su izlazile i da ih tako
nazovemo »specijalizirane« novine,
kao $to su »Suboticki Sportski list«,
koji je izlazio od 1935. do 1938. go -
dine i humoristi¢ni list »Bunje -
vacko zackalo« 1940. godine, od
kojega je izaSlo sedam brojeva.

Popisu od 43 novine i glasila iz
»Bibliografije« Ivana Kujundzica
treba dodati i glasilo »Narodna ri¢«
koje se, prema navodu Ante Seku -
lica (Tavankut, 1920.), pojavilo 1.
kolovoza 1920. godine pod ured -
niStvom Gavre Pelmisa, te glasila
koja su izlazila nakon 1945. godine,
medu kojima su novine »Hrvatska
rijec«, koje su se kao glasilo Narod-
nog fronta Vojvodine pod tim ime -
nom pojavile 26. kolovoza 1945. i
izlazile su do 26. lipnja 1956. godi-

ne; Casopis Hrvatskog kulturnog
drustva u Subotici »Njiva« (izasao
je samo prvi broj 1. sije¢nja 1947.);
Casopis za knjizevnost, umjetnost i
drustvena pitanja »Rukovet, ali sa-
mo godista 1955. — 1957. 1 1970. i
1971.; vjersko-informativni list
»Backo klasje«, koji je izlazio od
1978. do 1994. i1 Katolicki list
»Zvonik, koji izlazi od 1994. godi -
ne; »Glas ravnice«, glasilo Demo-
kratskog saveza Hrvata u Vojvodini,
koji je izlazio od 1990. do
1998.;suboticki dvotjednik »Zig,
koji je izlazio od 1994. do 2001. go -
dine i glasilo HKUD »Vladimir Na-
zor« u Somboru »Miroljub«, koje
izlazi od 1998. godine.

ZATIRANJE HRVATSKOG: Pr -
vi broj novina »Hrvatska rijec«, in-
formativno-politickog tjednika, koji
danas predstavljamo, pojavio se 31.
sijecnja 2003. godine, dakle skoro
50 godina nakon §to su 26. lipnja
1956. godine prestale izlaziti novine
pod tim imenom. Tako su i Hrvati u
Vojvodini dobili novine na svojem
jeziku i ostvarili jedno od temeljnih
nacionalnih prava, pravo informira-
nja na vlastitom jeziku. Na ostvari-
vanje tog i drugih nacionalnih prava
hrvatske zajednice u Vojvodini
¢ekalo se dugo, ¢ak predugo, brojni
su u borbi za ostvarivanje i zastitu
nacionalnih prava hrvatske manjin -
ske zajednice u Vojvodini platili da-
nak, a posljedice sustavnog potiski-
vanja, uniStavanja, negiranja i

presucivanja svega §to je hrvatsko
jos dugo ¢e se otklanjati i ublazava-
ti, a mnoge ¢e posljedice ostati traj-
ne.

Naime, po zavrSetku rata 1945.
godine vojvodanski Hrvati opet su
se nasli izvan hrvatske matice, a
Bajski trokut ostao je u Madarskoj.
Jugoslavenski dio Backe i Srijem
nasli su se u Autonomnoj Pokrajini
Vojvodini u okviru federalne Srbije.
lako su Hrvatima kao drzavotvor -
nom narodu po svim ustavima dana
jednaka prava kao i Srbima, stvar-
nost je bila drugacija. Kao pretezno
poljodjelski zivalj, najprije su suro-
vije od drugih platili nepravde
agrarne reforme i kolonizacije, jer
su stari i novi kolonisti iz pasivnih
krajeva imali apsolutnu prednost. A
zatim je poceo proces potiskivanja i
negiranja svega $to je hrvatsko.

Hrvatski jezik nestaje iz javne
uporabe, skola, tiska, radija. Hrvat-
sko narodno kazaliste 1950. godine
postaje Narodno pozoriste — Nép
szinhaz, hrvatske Skole (osnovne
Skole u Subotici, Purdinu, Tavanku-
tu i Zedniku, te hrvatski razredi u
gimnaziji) koji su djelovali od 1953.
ukidaju se 1958. godine. »Hrvatska
rijec« je, ve¢ smo spomenuli, 1956.
prestala izlaziti pod tim imenom,
ukidaju se brojna hrvatska drustva —
Hrvatsko pjevacko drustvo »Ne-
ven«, »Pucka kasina«, »Bunjevacko
momacko kolo«, Subotic¢ka matica,
Hrvatsko kulturno drustvo i druga
drustva i u Subotici i u Somboru.
Zatiranje svega S$to je hrvatsko
vrseno je i na druge nacine. Tako je
Hrvatsko kulturno-prosvjetno drust-
vo »Matija Gubec« u Tavankutu,
osnovano pod tim imenom 1946.
dozivjelo da mu je 1956. godine iz
imena brisan atribut »hrvatski« i
moglo je nastaviti s radom samo
pod imenom Kulturno-umetnicko
drustvo »Matija Gubec«, a isto se
dogodilo i Hrvatskom kulturno-pro-
svjetnom drustvu »Vladimir Nazor«
u Somboru.

Autor je predsjednik Udruge
za potporu backim Hrvatima
u Zagrebu

(Nastavak u sljedeéem broju)

7. studenog 2003. ®g
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Izbori za Hrvatski sabor 23. studenoga

Objavljene konacne liste

Uutorak je predsjednik Drzavnog izbor-
nog povjerenstva Ivica Crni¢ objavio
konacne rezultate predlaganja lista za izbo-
re za Hrvatski sabor.

Ukupno je podneseno 405 prijedloga
kandidacijskih lista, od kojih 363 stra-
nacke i neovisne liste i 42 prijedloga kan-
didata za zastupnike nacionalnih manjina.
Predlozeno je ukupno 5.155 kandidata, od
kojih su 25 posto zene. Na parlamentarnim
izborima 2000. godine bilo je 4.006 kandi-
data. Prosje¢na dob kandidata je 46 godi-
na. Za svako zastupnicko mjesto natjece se
po 30 kandidata. DIP mora u roku od 48
sati, najkasnije do 5. studenog u pono¢,
prihvatiti i u svim dnevnim glasilima obja-
viti sve pravovaljano predloZene liste za
svaku izbornu jedinicu i kandidate za iz-
bornu jedinicu u kojoj se biraju zastupnici
nacionalnih manjina. Izborna promidzba
pocinje danom objave zbirnih lista izbor-
nih jedinica, 6. studenoga.

Izborna promidzba pocinje s danom ob-
jave zbirnih lista izbornih jedinica i za-
vr$ava 24 sata prije dana odrzavanja izbo-
ra u petak, 21. studenoga, u pono¢, kada
pocinje izborna Sutnja.

Izborna Sutnja traje do zatvaranja bira-

lista u nedjelju u 19 sati. Biralista ¢e biti
otvorena u nedjelju od 7 do 19 sati, au di -
plomatsko-konzularnim predstavnistvima i
dan prije.

DIP ¢e prve nesluzbene rezultate izbora
objaviti dva do tri sata nakon zatvaranja bi-
raliSta.

Hrvatski sabor moze imati najmanje
100, a najviSe 160 zastupnika. Sabor se
mora sastati na konstituiraju¢oj sjednici u
roku od 20 dana od objave sluzbenih rezul-
tata izbora, a oni ¢e, kako je najavio pred -
sjednik DIP-a Ivica Crni¢, biti proglaseni
kada proteknu zalbeni rokovi i kada u DIP
pristigne izborni materijal i iz najudaljeni-
jeg mjesta u svijetu.

Hrvatska je podijeljena na 10 izbornih
jedinica u kojima glasuju biraci s prebiva-
listem u zemlji, a u 11. izbornoj jedinici hr-
vatski drzavljani koji nemaju prebivaliste u
Hrvatskoj. Pripadnici nacionalnih manjina
glasuju za osam zastupnika nacionalnih
manjina u posebnoj, 12. izbornoj jedinci,
koja obuhvaca cijelo podru¢je Hrvatske. m

otovo godinu dana nakon sjednice zal-
benoga vijeca u slucaju generala 7iko-
mira Blaskica, Haski je sud obavijestio
njegove odvjetnike da je prihvaceno vise
od 70 novih dokumenata i veéi broj svjedo-
ka predlozenih u Zzalbi, pa ¢e se proces i

Novi dokumenti v slucaju Blaski¢

ve¢ svjedocili u drugim haskim sudenjima,
vrlo vazan dio Zalbe su dokumenti. Uglav-
nom su to dijelovi arhive HVO-a koja je
bila skrivena u Zagrebu, u podrumu HIS-a,
a dio dokumenata pronaden je u uredu
predsjednika. Zajednicko im je da su do

preispitivanje tih novih do-
kaza nastaviti 8. prosinca.

Podsjetimo, Tihomir
Blaski¢ je u pritvoru od 1.
travnja 1996. godine, kada
je dobrovoljno otiSao u Ha -
ag, a prije tri i pol godine
nepravomocno je osuden na
45 godina zatvora.

Nakon toga je obrana Ceti -
ri puta trazila prihvacanje
novih dokumenata i svjedo -
ka, to je i ucinjeno, pa se
¢ini da bi dugotrajan proces

2000. bili nedostupni
Blaski¢evoj obrani. Iz
istih izvora je i optuzba
prilozila neke nove doku-
mente koji ¢e takoder biti
analizirani u prosincu.
Nobilo kaze da je Blaskic¢
ovu odluku i nastavak
procesa jedva docekao.
Zbog kratkih rokova No-
bilo ¢e prekinuti svoje su-
djelovanje u predizbornoj
kampanji HNS-a. Ko-
nacna odluka u predmetu

napokon mogao zavrsiti.
Blaskic¢ev odvjetnik Anto Nobilo kaze da
su, osim samog prihvaéanja, iznimno
vazna i obrazloZenja te odluke, iz kojih se
moze naslutiti da bi nastavak procesa mo -
gao biti pozitivan za Blaskica.

Osim novih svjedoka, od kojih su neki

Blaski¢ tako bi, nakon
postupka u prosincu koji bi trebao trajati
dva tjedna, mogla biti poznata u prvoj po -
lovici sljedece godine, iako je to, s obzirom
na praksu i Sesto mijenjanje sudskoga vi -
jeca, u slucaju Blaskic¢ tesko sa sigurnoséu
tvrditi. =

Hrvatska bez
dugovanja prema UN

rvatska je prema Ujedinjenim na-

rodima ispunila sve financijske
obveze za 2003., uplativsi oko 600.000
dolara. Tako je postala jedna od rijet-
kih zemalja ¢lanica koje ne duguju
Svjetskoj organizaciji, izvijestila je
duznosnica UN-a.

U maloj skupini od 15 zemalja koje
su izvrsile svoje financijske obveze
prema UN-u, osim Hrvatske, su i Au-
stralija, Kanada, Sjeverna Koreja, Nje-
macka, Kuvajt, Maroko, Novi Zeland,
Norveska, Finska, Svedska, Slovacka,
Juzna Afrika, Svicarska i Velika Brita-
nija.

Hrvatsko cjelovito ispunjavanje fi-
nancijskih obveza vazno je u kontek-
stu njezine kandidature za nestalnog
¢lana Vijeca sigurnosti UN-a za 2008.
-2009. te nastojanja da igra aktivnu
ulogu u medunarodnim odnosima. Ze-
mlja koja ne izvrsi financijske obveze,
gubi pravo glasa u Opcoj skupstini

®s 7. studenog 2003.
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Zakljucena lista za predsjednicke izbore 16. studenoga

Sest kandidata za predsjednika Srbije

Ukupan broj biraca na predstoje¢im
predsjednickim izborima je 6.506.147,
utvrdila je u Republicka izborna komisija.
Zamjenik ministra za drzavnu upravu i lo-
kalnu samoupravu Ivica Ezdenci podnio je
izvjestaj ¢lanovima RIK-a o vrSenju nad -
zora 1 azuriranju birackog spiska u op¢in-
skim upravama na teritoriju republike.
Prema njegovim rijeCima, izvr$ena je pro -
vjera podataka za ukupno 469.543 biraca,
iz spiska je izbrisano 31.369, dok je iz-
vr$en upis 46.641 biraca. =

Republiéka izborna komisija utvrdila je
proslog petka listu od Sest kandidata
za izbor predsjednika za izbore koji su za-
kazani za 16. studenoga.

Kandidati po azbu¢nom redu su Rado -
slav  Avlijas, Velimir Ili¢, Dragoljub
Micunovi¢, Tomislav Nikoli¢, Marijan Ri-
sticevi¢ i Dragan S. Tomic.

Komisija je odbila, kao neosnovan, pri-
govor Jugoslavenske ljevice na rjeSenje
RIK kojim je odbacena kandidatura
Dorda Popovica.

Svilanovié: Vode se istrage protiv
Babi¢a, Hadzica i AdZica

Ministar vanjskih poslova Srbije i Cr-
ne Gore Goran Svilanovic¢ izjavio je
da Haski tribunal vodi istragu protiv
bivSeg predsjednika Republike Srpske

od tih Sest ili sedam koje sam ja imao u vi-
du jesu cetiri koje su podignute prije neki
dan. Po onome §to ja znam, u ovom trenut -
ku vode se istrage 1 protiv Blagoja Adzica,

Krajine Milana Babica,
bivseg nacelnika Gene-
ralstaba Vojske Jugoslavije
Blagoja AdzZica i bivseg
predsjednika SAO Isto¢na
Slavonija, Baranja i Zapad-
ni Srem Gorana Hadzica.
U izjavi za Radio B92, Svi-
lanovi¢ je podsjetio da je
proljetos, poslije razgovora
sa glavnom tuziteljicom
Haskog Tribunala Carlom
del Ponte, najavio sedam
novih optuznica protiv 0so-
ba s teritorije SCG: »Cetiri

Gorana Hadzi¢a 1 Milana
Babica i izvan toga ne bi
trebalo ocekivati bilo koje
nove optuznice. Tu je ne-
gdje kraj svih istraga i op-
tuznica, po svemu S§to ja
znam. Hoce li biti i ove tri
podignute, ne mogu da
znam. O tome se na kraju
istrage izjaSnjava glavna
tuziteljica Tribunala, ali
sam htio prosto rec¢i da je
tu negdje kraj cijele pric¢e o
suradnji s Tribulalomg, re-
kao je Svilanovic. =

Sest tisuéa hodocasnika iz Hrvatske za Rim

Hrvatski vjernici kre¢u u Rim na zahvalno nacionalno hodocasc¢e, od 6. do 9. stude -
noga. To je hodocasée prvo nakon uspostave hrvatske drzave i do sada najvece or -
ganizirano hodocasc¢e izvan Hrvatske na koje ¢e otié¢i vise od Sest tisuca hrvatskih kato-
lickih vjernika, predvodenih zagrebackim nadbiskupom kardinalom Josipom Boza -
nicem u zajednistvu s hrvatskim nadbiskupima i biskupima. Njegova je svrha zahvaliti
papi Ivanu Pavlu II. za sve Sto je u€inio za hrvatski narod, Cestitati mu 25 godina papin -
ske sluzbe te ucvrstiti vjeru, crkveno i narodno zajednistvo, Sto je i geslo hodocasca.
Osim zasebnoga hodocasni¢kog programa koji je utvrdila svaka biskupija i nadbiskupi -
ja, hodocasnici ¢e zajednicki sudjelovati na trima glavnim dogadajima zahvalnoga ho -
docasca — u petak, 7. studenoga sudjelovat ¢e na misnom slavlju u bazilici sv. Marije
Velike u Rimu, koje ¢e predvoditi kardinal Josip Bozani¢, a propovijedat ¢e zadarski
nadbiskup Ivan Prenda. U subotu, 8. studenoga, svi hodocasnici ¢e sudjelovati na veli -
koj zahvalnoj misi u bazilici sv. Petra u Vatikanu, a misu ¢e predvoditi kardinal Josip

Bozani¢. Nakon toga bit ¢e zajednicka audijencija kod pape Ivana Pavla II. u

Hrvatska

(1]
konkurentnija od
(X ]
Srbije
Prema trenutacnoj konkurentnosti,
odnosno prema poslovnom indeksu
konkurentnosti (BCI), Hrvatska je ove
godine na 62. mjestu od 95 zemalja svi-
jeta, dok je prosle godine zauzimala 52.
mjesto, stoji u predstavljenom Izvjescu
o globalnoj konkurentnosti 2003. /2004.
Svjetskog ekonomskog foruma (WEF).

Istodobno je prema indeksu konku -
rentnosti rasta (GCI), odnosno prema
potencijalima rasta, Hrvatska ove godi-
ne uznapredovala s 58. na 53. mjesto od
ukupno 102 zemlje koje su rangirane
prema tom kriteriju, rekao je ¢lan Naci-
onalnog vijeca za konkurentnost (NVK)
Goran Radman.

Na rang listi konkurentnosti, koju je
objavio Svjetski ekonomski forum, Sr-
bija zauzima 77. mjesto od ukupno 102
zemlje. Kriteriji za rangiranje u Global-
nom indeksu konkurentnosti bili su
upotreba tehnologija u privredi, us-
pjesnost u rukovodenju javnim institu-
cijama i opéa ekonomska situacija. Sr-
bija je ove godine po prvi put uvrstena u
Globalni indeks konkurentnosti, a to je,
kako se navodi u priopéenju, »rezultat
reformi koje su Vlada Srbije i gospodar-
stvenici provodili u protekle dvije i pol
godine«. Na toj listi prvih pet mjesta za-
uzimaju Finska, SAD, Svedska, Danska
i Tajvan. =
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U okviru predizborne kampanje u Hrvatskoj nova ponuda za dijasporu u SCG

| vojvodanski Hrvati u Saboru?

Tri Hrvata iz Vojvodine na dvije stranacke liste* Uspjeh ovisi o odazivu glasaca

PiSe: Dusica Duli¢

Nekoliko tjedana pregovora vojvodan-
skih Hrvata s ¢elnicima dvije hrvat-
ske stranke, HSS-om i HDZ-om, rezultira-
lo je kona¢nom moguénoscéu da se iz redo-
va ovdasnjih Hrvata izabere zastupnik u
Hrvatski sabor koji bi ordinirao na Marko-
vu trgu u Zagrebu i zastupao interese ove
manjinske zajednice u SCG.

HDZ je pregovarao s DSHV-om i na li-
sti za dijasporu, koja predstavlja 11. izbor-
nu jedinicu, ima ¢lana DSHV-a Ivicu Ko-
zbasica diplomiranog inZenjera stocarstva
iz Sonte, koji je rangiran na 13. mjestu.
Predstavnici Hrvatskog nacionalnog vi -
jec¢a, Hrvatskog narodnog saveza, Hrvat-
skog akademskog drustva, te predstavnici
Srijema razgovore su vodili s predsjedni -
kom Hrvatske seljacke stranke Zlatkom
Tomcicem, koji je inicirao da se na njiho-
voj stranackoj listi za dijasporu nadu dva
vojvodanska Hrvata. Prema postignutom
dogovoru, na drugom mjestu HSS-ove li-
ste nalazit ¢e se predsjednik HNS-a Fra -
njo Vujkov, odvjetnik iz Subotice, a na de -
setome mjestu mr. Mato Groznica, inZen-
jer prometa iz Golubinaca (Srijem).

»Pri¢a je iSla u tom pravcu da to $to smo
se mi povezali s HSS-om, a oni s HDZ-
om, ne smije remetiti nase daljnje tokove
usuglasavanja i priblizavanja. Stovise,
mislim da je to i pozitivno, jer bilo koja
strana da pobijedi mozemo racunati da
smo pomogli i jednoj i drugoj strani. Stvar
je u tome da bi nasi biraci trebali izaci u
Sto vecem broju na izbore« — kaze pot-
predsjednik HNV Branko Horvat.

PREGOVORI U TIJEKU, IZBORI
BLIZU: Pregovori o izborima su poceli
prije susreta rukovodstava DSHV-a i
HNS-a koji su oznadili njihovo zblizava -
nje. Stoga je, ponovno, doslo do razdvaja-
nja vojvodanskih Hrvata na dvije liste.
No, i jedni i drugi tvrde da to neée remeti -
ti nastavak zblizavanja ove dvije hrvatske
stranke u Vojvodini. Jednostavno, ponude
su stigle prije otpocinjanja uspostave no-
vih medustranackih odnosa. Tako ¢e, pri -
godom glasovanja za listu dijaspore u Voj -
vodini, koje ¢e se organizirati u dva dana,
22.123. studenoga, vojvodanskim Hrvati -
ma biti ponudene dvije liste s tri imena
njihovih sunarodnjaka.

U tijeku su jo§ pregovori vezani za teh -

nicko provodenje samih izbora, a kako
kazu pregovaraci, veliki su izgledi da gla-
sacka mjesta ne budu organizirana samo u
Veleposlanstvu RH u Beogradu i General-
nom konzulatu RH u Subotici, kako je to
prvotno bilo najavljeno, ve¢ da se glasova-
nje organizira i u hrvatskim institucijama
u Somboru, Novom Sadu, Srijemskoj Mi-
trovici 1 Rumi. U dva dana izbora najvje -
rojatnije ¢e biti organiziran i autobusni
prijevoz za glasaCe iz udaljenijih naselja
od glasackih mjesta.

DVIJE LISTE NE KVARE ODNOSE:
Na inicijativu predsjednika Hrvatske se-
ljace stranke Zlatka Tomci¢a nekoliko cel -
nika hrvatskih institucija otpocelo je pro-
tekloga mjeseca u Zagrebu pregovore o
mogucénosti kandidiranja Hrvata na pred-
stoje¢im izborima za mjesta u Hrvatskom
saboru.

»Lista za dijasporu je zaokruzena, na
njoj je 14 kandidata, a Vojvodina na listi
Hrvatske seljacke stranke ima dva kandi -
data. Jedan je Franjo Vujkov, koji je na
drugom mjestu odmabh iza nositelja liste iz
Bosne i Hercegovine, a drugi je mr. Mato
Groznica iz Golubinaca koji je na desetom
mjestu liste. Na listi HSS-a, koja jos nije
definitivna, nalaze se dva Hrvata iz Vojvo -
dine, sedam Hrvata iz Bosne i Hercegovi -
ne, te po jedan Hrvat iz Njemacke, Kana -
de, Svicarske i Austrije«, kaze potpred -
sjednik HNV-a Branko Horvat.

O paralelnoj listi HDZ-a s predstavni -
kom DSHV-a na njoj, Horvat kaze:

»Mi smo imali sastanak o toj temi s vod -
stvom DSHV-a i zajednicki smo konstati -
rali da to nije nikakav problem. Prica je

iSla u tom pravcu da to §to smo se mi po-
vezali s HSS-om, a oni s HDZ-om, ne
smije remetiti nase daljnje tokove usu-
glagavanja i priblizavanja. Stovise, mislim
da je to 1 pozitivno, jer bilo koja strana da
pobijedi mozemo racunati da smo pomo-
gli i jednoj i drugoj strani. Stvar je u tome
da bi nasi biraci trebali iza¢i u §to veéem
broju na izbore. Ipak, mislim da je ponuda
HSS daleko znacajnija jer smo dobili dru-
go mjesto na listi dijaspore, koje daje veli-
ke Sanse nasem kandidatu da ude u Sabor,
a §to bi bilo povijesno, da se Hrvati s ovog
prostora i na taj na¢in povezu s maticnom
drzavom. Sto se tie mog osobnog stava,
HSS mi je mnogo »pitkiji« od HDZ-a.
Drugo, HSS ima duge politicko-povijesne
korijene na ovim prostorima. To je neka
predispozicija koju nema ni jedna druga
stranka«, zakljucuje Branko Horvat.
DVA KANDIDATA NA LISTI HSS-A:
Najbolje pozicionirani vojvodanski kandi -
dat je Franjo Vujkov iz Subotice, koji na
drugom mjestu liste ima velike Sanse, ali
one svakako ovise o izlasku biraca.
»Smatram da je od izuzetnog znacaja to
§to se neko sjetio i nas Hrvata u Vojvodini
i da nam daje znacaj i moguénost da bude-
mo aktivni sudionici zivota na politi¢koj
sceni u nasoj mati¢noj drzavi. Dobili bi-
smo mogucénost da s drzavom komunicira -
mo bez posrednika Sto do sada nije bio
slucaj, sto svakako doprinosi jednoj novoj
kvaliteti u naSem politickom Zzivotu, kao
hrvatske zajednice u SCG. Sto se tie liste,
znamo da je i HDZ inicirao da se jedan od
vojvodanskih Hrvata nade na njihovoj li-
sti. Koliko sam informiran, opée je pozna-
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to da su male Sanse kandidata koji se na li -
sti nadu iza drugog ili tre¢eg mjesta. Mi-
slim da ovo $to je u¢inio HSS predstavlja
izuzetno korektan potez i povijesni korak,
jer su se oni prvi sjetili i oducili se mozda
¢ak na odredeni nacin ovdje u Vojvodini i
zrtvovati jedno zastupnicko mjesto, ima-
juéi u vidu da je pod velikim pitanjem ka-
kav ¢e biti odziv ovdasnjih Hrvata. Apeli-
rao bih na pripadnike hrvatske zajednice
da $to masovnije izadu na ove izbore i da
glasuju za listu HSS. To ne govorim kao
predsjednik HNS-a, jer smatram da sam na
predstoje¢im izborima kandidiran kao
predstavnik svih Hrvata u Vojvodini, pa
cak i svih drzavljana Republike Hrvatske u
Vojvodini, jer mi se pruza moguénost da
njihove interese prezentiram na najade-
kvatnijem mjestu gdje se donose najvazni-
je politicke odluke. Hoce 1i ovo uspjeti ili
ne? Ja se nadam da hoce. Po prirodi sam
optimist, ali, mislim da je vec¢ velika Cast
biti u jednom trenutku prvi«, kaze kandidat
za zastupni¢ko mjesto Franjo Vujkov.

Poziv bira<ima

»Apelirao bih na pripadnike hrvatske za-
jednice da Sto masovnije izadu na ove iz-
bore i da glasuju za listu HSS. To ne go -
vorim kao predsjednik HNS-a, jer sma-
tram da sam na predstoje¢im izborima
kandidiran kao predstavnik svih Hrvata u
Vojvodini, pa ¢ak i svih drzavljana Repu-
blike Hrvatske u Vojvodini, jer mi se pruza
mogucnost da njihove interese prezenti-
ram na najadekvatnijem mjestu gdje se
donose najvaznije politicke odluke. Hoce
li ovo uspjeti ili ne? Ja se nadam da hoce.
Po prirodi sam optimist«, kaze kandidat
za zastupnika Franjo Vujkov.

Drugi kandidat na listi HSS-a je mr. Ma-
to Groznica iz Golubinaca, pozicioniran na
desetom mjestu ove liste za dijasporu.

»Razlog prihvacanja kandidature za za-
stupnicko mjesto u Hrvatskom saboru je
upravo nagovor ljudi kojima vjerujem i ko -
ji drZe da lista za dijasporu ne bi smjera
pro¢i bez covjeka iz Srijema. To je bio
glavni razlog zbog ¢ega sam to prihvatio, a
s druge strane, bila bi velika korist za Hr -
vate, ne samo u Vojvodini, ve¢ na prostoru
SCG, da imamo prvi puta svoga zastupni -
ka u Saboru. Sto se ti¢e Sanse da se tako
nesto dogodi, ¢injenica je da ¢e s te liste
proc¢i eventualno prva dvojica, jer ¢e pre -
ma procjenama trebati oko 15.000 glasova
za svakoga kandidata. Prvi kandidat iz Bo -
sne i Hercegovine ¢e sigurno proc¢i dok za
drugoga koji je iz Subotice ja nisam sigu -
ran, jer nemam podatke koliko ima Hrvata
u Vojvodini s reguliranim hrvatskim
drzavljanstvom, odnosno koliki ¢e posto -

tak tih istih izaéi na izbore. Sto se ti¢e liste
HDZ-a s vojvodanskim Hrvatom, za to sa-
da prvi put ¢ujem. Mislio sam da je ve¢,
§to se izbora tiCe, postignut dogovor
izmedu HNS-a i DSHV-a. Mislio sam da je
kandidatura Franje Vujkova u stvari kom-
promis ovih stranaka. Za mene je to novost
i smatram da nije dobro da se i ovako ma-
lo bice Hrvata u Vojvodini rascjepkava.
Nisam siguran u tom slucaju koliko ¢e 1 bi-
lo koji od tih ljudi pro¢i ako se dio glasova
vuce na jednu, a dio na drugu listu. Mozda
neki ljudi vole pokret HDZ koji je stvorio
hrvatsku drzavu, ali mislim da je ta opcija
previse teska za progutati ovdje u Vojvodi -
ni, ne samo kod Hrvata, nego uopée u
okruzenju. Stoga mislim da je HSS-ova li-
sta bliza opcija, ima dublje korijene, a pri-
hvatljivija je i za politiku ovdasnjih vla-
sti«, zakljuCuje srijemski kandidat za za-
stupni¢ko mjesto u Hrvatskom saboru.
KANDIDAT LISTE HDZ-A: Poslije su-
sreta ¢elnika DSHV-a s ¢lanom Predsjed-
niStva Hrvatske demokratske zajednice Pe -
trom Cobankovic¢em, te daljnjih pregovora,
dogovoreno je da predstavnik vojvodan-
skih Hrvata i kandidat na listi za dijasporu
HDZ-a bude Ivica Kozba$i¢, inzenjer
stoGarstva iz Sonte. Od 14 mjesta, Coban-
kovicu je dodijeljeno 13. mjesto na listi.

O predstoje¢im izborima za saborske za -
stupnike i dvije stranacke liste v. d. pred -
sjednika DSHV-a Petar Kunti¢ kaze:

»Oc¢ekujem da ¢e lista HDZ-a za dija -
sporu pobijediti. Smatramo da ¢e veci dio
Hrvata iz BiH glasovati za ovu listu $to ¢e
nam na kraju donijeti pobjedu. Ne vjeru -
jem da ¢e na$ kandidat Ivica Kozbasi¢ s
13. mjesta na listi biti izabran. Mi ustvari
samo dajemo potporu ovoj akciji, a postoji
dogovor s onim koji bude izabran ispred
dijaspore s liste HDZ-a da zastupa i nase
interese u Hrvatskom saboru. Kad smo se
ve¢ dogovorili s HDZ-om na susretu u Su -
botici, saznali smo na susretu s HNS-om
da je 1 ova stranka napravila dogovor s

HSS-om oko izbora za dijasporu. Znaci, to
smo dogovorili prije nasih susreta o zbliza-
vanju. Mi mislimo da Vojvodina nece ri-
jesiti pitanje dijaspore, tj. da ¢e to pitanje
rijesiti glasovi iz BiH, Njemacke i Kanade.
Tamo je HDZ neprikosnoven. Zbog posto-
janja straha ja i dalje mislim da ¢e na izbo-
re iza¢i mali broj glasaca, te da ¢e biti
tesko osvojiti i cenzus od 3.000 glasova.
Drugim rije¢ima, ne ocekujem da ¢e bilo
koji od naSa tri kandidata iz Vojvodine
proé¢i. Mi o¢ekujmo da ¢e nase interese u
buduénosti zastupati Petar Cobankovi¢, za
kojeg se ocekuje da ¢e se visoko kotirati u
novoj vladi. Cujem od vas da postoji inici-
jativa da se ne glasuje samo u Veleposlan-
stvu RH u Beogradu i Generalnom konzu-
latu RH u Subotici. Ako se bude glasovalo
i na drugim mjestima, odaziv ¢e sigurno
biti ve¢i. U protivnom ¢e biti vrlo skro-
man. Ne o¢ekujem da ¢e glasovi iz Vojvo-
dine vaznije utjecati na poziciju dijaspo -
re«, zaklju€uje Petar Kuntic.

Mozda novi pristup vojvodanskim Hrva -

Petar Kunti¢

tima s novim ponudama dvije velike stran -
ke iz Hrvatske oznacava i jedan drugaciji
pristup mati¢ne zemlje. Novina je u sva -
kom slucaju. Prvi puta ponuda za mjesta u
Saboru, prvi kandidati iz Vojvodine, nova
mogucnost neposredne suradnje i predsta-
vljanja politickoj i druStvenoj javnosti u
matici. Na zajednici, tj. bira¢ima koji ima -
ju hrvatsko drzavljanstvo u Vojvodini,
ostaje da ucine svoj korak i iskoriste pravo
glasovanja kako se ne bi kao zajednica
(opet) pokazali nezreli i nezainteresirani.
Vjerojatno ¢e i odnos prema ovome poli-
tickom ¢inu stvarati sliku o spremnosti ove
zajednice da se predstavi i bori za svoje
potrebe na jednoj visoj razini. Ako se za-
jednica ne pokaze dovoljno zainteresirana,
tko zna hoce li slicne ponude opet prelazi-
ti istonu granice matice. =
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Pred parlamentarne izbore u Hrvatskoj

(1] o o o
Manjine odreduju pobjednika?
Manjinski bi zastupnici, ponove li se rezultati trecesijecanjskih izbora,
mogli biti glasacka rezerva vladajucée koalicije * Ne treba zaboraviti da se oni Cesto, veoma diskretno,
priklanjaju vecini, $to je razumljivo ako se ima na umu da veéina odlucuje o proracunu, a time i o
financiranju potreba nacionalnih manjina * Zastupnici dijaspore biraju se s liste koja ima 14 kandidata,
a koliko ¢e ih biti izabrano ovisi o tome koliko ¢e biraca izaci na izhore u Hrvatskoj i u dijaspori,
jer njihov broj odreduje tzv. nefiksna kvota

Prema svim prijeizbornim anketama pred nama su
najneizvjesniji izbori dosad. Prebrojavanja mo-
gucih osvojenih zastupnickih mjesta upucuju na to da
bi eventualna koalicija desnog centra mogla imati 71 ili
72 zastupnika, a mogucéa koalicija lijevog centra 68 ili
69 zastupnika. Naravno, te se procjene do izbora mogu
1 promijeniti.

Takva malena razlika povecat ¢e vaznost izbora ma-
njinskih zastupnika i zastupnika s liste za dijasporu.
Naime, pomocu njih mo¢i ¢e se osigurati veéina u Sa-
boru i potpora vladi. Nacionalne manjine biraju osam
zastupnika, pripadnici srpske manjine biraju tri, madar-
ske i talijanske po jednog, ¢eske i slovacke jednog, al-
banske, bosnjacke, crnogorske, makedonske 1 sloven-
ske jednog, a jednog zastupnika imat ¢e pripadnici au-
strijske, bugarske, njemacke, poljske, romske, rumunj-
ske, rusinske, ruske, turske, ukrajinske, vlaske i zidov -
ske nacionalne manjine. Manjinski bi zastupnici, pono-
ve li se rezultati tre¢esijeanjskih izbora, mogli biti gla-
sacka rezerva vladajuce koalicije.

MANJINE SE PRIKLANJAJU VECINI: Naime, od
pet zastupnika manjina u nedavno raspustenom sazivu
Sabora dvojica su LS-ovci: Tibor Santon (zastupnik
madarske manjine) i Borislav Graljuk (zastupnik au-
strijske, njemacke, rusinske, ukrajinske i zidovske ma-
njine). Zdenka Cuhnil (zastupnica edke i slovacke ma-
njine) Clanica je HSS-a. Zastupnik talijanske manjine
Furio Radin formalno je nezavisni zastupnik, iznimno
blizak IDS-u koji je, i nakon napustanja Vlade sredi-
nom 2001., u svakoj kriti¢noj situaciji podupirao koali -
ciju. Budu li oni ponovno izabrani i dogovore li se SDP
i HSS o koaliciji, oni bi vrlo vjerojatno poduprli tu ko -
aliciju.

Zastupnik srpske nacionalne manjine Milan Dukié
(SNS) u proslih se nekoliko godina posvadao gotovo sa
svima i pitanje je kome ¢e se (ako ¢e se) nepredvidljivi
Dbuki¢, bude li izabran, prikloniti. Osvoji li Stanimiro -
vicev i Pupovcev SDSS dva zastupnika na izborima za
zastupnika srpske nacionalne manjine, moze se oceki -
vati da bi oni funkcionirali sli¢cno IDS-u nakon formal -
na izlaska iz koalicije.

Medutim, kada je rije¢ o predstavnicima nacionalnih
manjina ne treba zaboraviti da se oni ¢esto, veoma dis -
kretno, priklanjaju vecini, §to je razumljivo ako se ima
na umu da vecina odlu¢uje o proraunu, a time i o fi-
nanciranju potreba nacionalnih manjina. Takvo diskret -
no priklanjanje veéini nije pravilo. Formira li se vlada
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manjina

desnog centra, teSko se moze ocekivati od, primjerice,
Radina, da ¢e je poduprijeti.

Prevagu bi mogli donijeti i zastupnici iz dijaspore.
Dosad su to bili samo HDZ-ovi ¢lanovi. Na proslim iz -
borima izabrano je Sest zastupnika dijaspore (Milan Ko -
vac, Zdenka Babié Petricevié, Liubo Cesié¢ Rojs, Zdrav-
ka Busi¢, Ante Beljo 1 Krunoslav Kordic¢). Zastupnici di-
jaspore biraju se s liste koja ima 14 kandidata, a koliko
¢e ih biti izabrano ovisi o tome koliko ¢e biraca iza¢i na
izbore u Hrvatskoj i u dijaspori. Njihov broj odreduje
tzv. nefiksna kvota.

VISE BIRALISTA, VISE GLASOVA: Konkretno, na
proslim je izborima na jednog izabranog zastupnika u
Hrvatskoj bilo malo manje od 20 tisu¢a glasova. Na iz -
bore u dijaspori izaslo je malo vise od 120 tisuca biraca.
Broj izaslih biraca dijeli se s potrebnim glasovima za je-
dan mandat i tako je na proslim izborima izabrano Sest
zastupnika dijaspore. Medutim, pitanje je moze li HDZ
na ovim izborima racunati da ¢e osvojiti sve mandate
(ma koliko ih bude) iz dijaspore.

Naime, HB-HIP vrlo vjerojatno racuna da ¢e osvojiti
pokoji mandat u dijaspori. Upitno je bi li se ti zastupni -
ci priklonili ikojoj koaliciji. Nadalje, u izbornom se za -
konu ne spominje pojam »dijaspora« nego »biraci koji
nemaju prebivaliSte u Republici Hrvatskoj«. To pak
znaci da Srbi iz Hrvatske koji zive u SCG mogu glaso-
vati za takvu listu. Namjeru da izadu s listom za dijaspo-
ru ima Stanimirovic¢ev SDSS. Privuce li na izbore 40 do
50 tisuca birac¢a, mogao bi racunati na dva zastupnika.
Vec¢ina tih potencijalnih biraca morala bi se prije izbora
upisati u biracki popis. Eventualno izabrani zastupnici
sa SDSS-ove liste »otkinuli« bi pokojeg zastupnika
HDZ-u i mogucoj koaliciji desnog centra, ali je malo
vjerojatno da bi eventualna koalicija lijevog centra pri-
stala u¢i u aranzmane s njima.

Koliko ¢e bira¢a u XI. izbornoj jedinici (dijaspora)
iza¢i na izbore ovisi 1 o tome koliko ¢e biralista u ino-
zemstvu biti otvoreno. Bez obzira na SDSS-ove planove
malo je vjerojatno da ¢e velik broj biraca izaci na izbo-
re u SCG. Jedan od razloga (ne i jedini) mogao bi biti i
taj Sto bi morali dosta putovati do biraliSta. Medutim, za
HDZ veliku ulogu moze igrati broj biralista u BiH. Sto
ih bude vise, veca je mogucnost solidnog odziva biraca
na izbore. Inace, na proslim izborima od 360.110 upisa -
nih biraca u XI. izbornoj jedinici izaslo ih je 127.046.

Tihomir Pono$
Preuzeto iz »Vjesnika«
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V[0l V O DIINA'
I

Hotel »Panonija«

Govorimo li lazno?

Pitanja koja mi sebi danas moZemo postaviti, pa cak i korijeni politickih sukoba na autonomaskoj sceni nisu
bez veze s onim Sto se dogadalo znatno prije »jogurta«. Zasto je »nesto trulo u driavi Danskoj i bolesno«
i zasto je bas ovdje bilo tako lako okrenuti prsluk naopacke?

PiSe: Mirko Sebi¢
Ne§to se govorka, a saznat ¢e to uskoro
ijavnost, da se u Banovini uveliko pri-
prema »promo materijal« koji opisuje Sto
je sve od studenog 2000. godine do sada
pokrajinska vlast ucinila, koliko je novca i
gdje ulozila. Ako izuzmemo prili¢no nedo-
kazane, a samim tim i neozbiljne glasine o
navodnoj vezi Nenada Canka s ¢ovjekom
kome se sudi za nekoliko teskih kriviénih
djela, duznosnici pokrajinske razine za sa-
da se ne nalaze na panoima kojima G17
plus i mladani Dinki¢ obi¢no na konferen-
cijama za tisak uveseljavaju prisutni novi-
narski svijet.

Je li zato $to su u Vojvodini politicari

postena momcad nesklona korupciji, mitu i
zlouporabi ili zato $to novosadski G17 plus
nema svog Dinkica, a otporasima Lazukicu
1 Branciju nestaje streljiva, tek ovdje se pe-
rorezi izgleda ne kupuju novcem poreskih
obveznika.
NEUGODNA PITANJA: Sve nam to
moZe uljepSati dan, razveseliti misli i na-
pokon nas uvijeriti kako smo drugaciji i bo-
lji od drugih. Ali, iznenada, bas na promo-
ciji povodom prvog broja éasopisa na rom-
skom jeziku »Them«, koji je osnovala
Skupstina Vojvodine, pojavi se u neobve-
znoj konverzaciji nezgodno pitanje: »Kako
objasnjavate da je Ivan Stamboli¢ ubijen (i
bacen u vapnenu jamu) upravo u Vojvodi-
ni, da je baza Crvenih beretki bila smjeste -
na u Vojvodini, da je najveca ilegalna tvor -
nica ekstazija na Balkanu otkrivena u Voj-
vodini, da je najveca tiskara laznih eura
provaljena upravo u Vojvodini, kako to da
je mafija tako dobro organizirana upravo u
Vojvodini da je ¢ak u Novom Sadu imala i
svog inspektora (ili inspektore).«

Ono $to je nedvojbeno jest da postoji ne-
kakva »druga Vojvodina«, tamna, i
mracna, i kuzna. Dakle, govoriti o Vojvo-
dini kao jednoznacnoj plohi gdje sve mora

biti vidljivo i »na tapetu, a gdje su lopovi
s one strane Dunava i Save, a mi smo, na-
ravno, s ove strane, znaci o VOJVOdlIll go-
voriti lazno. Ako neéemo govoriti lazno,
moramo postaviti ¢itav niz pitanja koja ni-
je moguce rasvijetliti, a da se ne rasvijetli
proslost. Proslost, ali ne ona davna, ne plu-
skvamperfekt.

»U naSem podneblju proslost zna banuti

ATTILA SZALAI

u zivote novih generacija na najgrublji
nacing, kaze u tekstu koji je objavljen u
»Dnevnikovoj« rubrici »Pogledi i mislje-
nja« Mirko Canadanovi¢, komunisticki di -
sident liberalske provenijencije, reagira-
juéi na intervju Nikole Kmezi¢a, komuni -
stickog tvrdolinijasa dogmatske proveni -
jencije, objavljen u listu »bez kojeg se vise
ne moze« 26. listopada ove godine.

Nikola Kmezi¢ pripada onoj generaciji
politicara koja je politicki nemilosrdno
srubila upravo generaciju Mirka Canada-
novica. 5 .
ZAOSTAVSTINA PROSLOSTTI: Upravo
su Kmezi¢, Doronjski 1 drugovi kreirali
ideolosku sliku politickog, drustvenog i
ekonomskog zivota Vojvodine od pocetka
sedamdesetih, pa nadalje. Njihove »ideje«
zasnovane na bespogovornom pokorava-
nju Partiji, u sedamdesetim su ostvarene
kao poslusnicko sluganstvo po komiteti -

ma, strah za vlastitu kozu, prevrtljivost i
intriga. Kao drustveni rezultat svega toga
imali smo policijsku drzavu (policijsku
Vojvodinu) u kojoj tuzilastva rade udar-
nicki u ritmu policijsko-partijske glazbe.
Nije ni ¢udo $to je onaj koji je najbolje po-
znavao taj mehanizam, pa i sam postao
njegovom zrtvom, Mirko Canadanovié,
odlucio reagirati na izreCene stavove go-
spodina Kmezi¢a. Tim prije Sto se ne
slu¢ajno ba$ na stranicama jedinog voj-
vodanskog dnevnog lista na srpskom jezi-
ku protura stara tendenciozna i pogresna
teza o ostvarenoj punoj autonomiji koja je
postignuta navodno tek Ustavom iz 1974.
godine.

Naravno, ona se ovdje stavlja u kontekst
umanjivanja zasluga prethodnog »liberal-
skog« rukovodstva za stvar autonomije, pa
gospodin Canadanovi¢ mora citirati (o iro-
nije, o sarkazma!), tekst Stevana Doronj-
skog objavljen u »Savremenosti« 1974.
godine u kojem se kaze: »Pitanje autono-
mije postavljeno je na dnevni red vec u pr-
vim amandmanima 1969. godine, a
rjesenja su kona¢no uoblicenje dobila
1971. Time pocinje novo razdoblje ustav-
nog razvoja autonomije.«

Kako shvatiti ovo reagiranje? Svakako
nije rije¢ o Zelji da se politicki utjece. Pri-
je bi se moglo re¢i kako je ovo pokusaj ne
tumaciti i tvrditi, nego skrenuti paznju na
olako tvrdenje. Ovo je upozorenje kako mi
zapravo jo$ niSta i nismo ozbiljno istrazili
sve Sto se istraziti moze o novijoj poli-
tickoj povijesti Vojvodine, a da je to neop-
hodno. Pitanja koja sebi danas mozemo
postaviti, pa ¢ak i korijeni politickih suko-
ba na autonomaskoj sceni, nisu bez veze s
onim $to se dogadalo znatno prije »jogur-
ta«. Zasto je nesto trulo u drzavi nasoj i bo-
lesno, i zaSto je bas ovdje bilo tako lako
okrenuti prsluk naopacke? [

utorak je u klubu poslanika Skupstine
Vojvodine promoviran prvi broj poli -
ticko-informativnog magazina na rom-
skom jeziku » Them«. Ovaj list koji, kako
je tom prigodom rekao predsjednik
Upravnog odbora Novinsko-izdavacke
ustanove »Them« Srdan Sajn, »nije samo
list za Rome, vec¢ 1 list za sve gradane na
romskom jeziku«.
Pozdravljajuci pojavljivanje prvog broja

Prvi broj politicko-informativnog magazina na romskom jeziku » Them«

List za sve gradane

»Thema« ministar SCG za prava nacio -
nalnih manjina Rasim Ljaji¢ podsjetio je
na napore koje njegovo ministarstvo ¢ini
kako bi pomoglo ovoj »najvecoj manjini u
Europi«.

»Ove godine su po principu pozitivne
diskriminacije na fakultete upisana 42
romska studenta, dodijeljeno je 40 stipen-
dija, a 30 ucenika je upisano u srednju
Skolu. Ministarstvo je osiguralo sredstva

za 5.886 kompleta udzbenika za romsku
djecu. Nasa pomoc¢ treba uciniti da pripad-
nici romske zajednice po¢nu preuzimati
odgovornost za razvoj vlastitog naroda i
kulturey, istako je Ljajic.

Pokrajinski tajnik za informiranje Rafail
Ruskovski naglasio je kako je uz osnivanje
»Hrvatske rijeci« osnivanje » Thema« dru-
ga najvaznija odluka Skupstine Vojvodine
u oblasti informiranja.

Prvi broj » Thema tiskan je u 3.000 pri-
mjeraka, kosSta 20 dinara i nalazi se na ki-
oscima diljem Vojvodine. ]

7. studenog 2003. 5y
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INTERVIU

Dr. Ivo Sanader, predsjednik Hrvatske demokratske zajednice

HDZ je spreman za nove izazove

vewv 7

Treba smanjiti Vladu i uopée birokratski aparat u Hrvatskoj* Obnovljeni HDZ je proci§éen i spreman odgovoriti na
izazove i potrebe vremena* Sto prije Hrvatska ude u EU, to ée prije uéi i Srbija i Crna Gora* Zajednistvo domovine i
iseljene Hrvatske jedan je od stupova programa HDZ-a

Razgovor vodio: Zvonimir Perusic¢

a dr. Ivu Sanadera kaze se da je

z predvodnik nove desnice u Hrvat -

skoj. Nakon poraza HDZ-a na iz-
borima 2000. godine na unutarstra-
nackom nadmetanju tijesno je pobijedio
Ivi¢a Pasalic¢a, a nakon toga iz stranke
odstranio, ili minimizirao njihov utjecaj,
neke od videnijih duznosnika iz vremena
dr. Franje Tudmana.

Prema vecini prognoza, desni i lijevi
blok na izbore u Hrvatskoj izlazi s pri -
blizno podjednakim sansama. Ukoliko bi
desnica odnijela prevagu, novi hrvatski
premijer bio bi dr. Ivo Sanader.

HR: Prosle su skoro Cetiri godine
od odlaska HDZ-a s vlasti. Sto se
po Vasoj ocjeni u Hrvatskoj za ovo
vrijeme promijenilo?
Promijenili su se prioriteti. Ono Sto su
bili prioriteti 90-ih godina, a to je stvara-
nje samostalne drzave, stvaranje demo -
kracije, slobodnog trzista, te naposljetku
obrana slobode, ostalo je iza nas. U
ovom mirnodopskom vremenu nakon
postignutih velikih drzavnih ciljeva prio-
riteti su nesto drugaciji. U Hrvatskoj tre-
ba osigurati dostojan i dostojanstven
zivot svakom njezinom gradaninu i uve-
sti je u euroatlantske integracije, tj. EU i
NATO. Racanova Vlada, koja je u po -
sljednje Cetiri godine vodila Hrvatsku,
nije se snasla, nije znala odgovoriti iza -
zovima vremena, a mnoge probleme je
jo§ dodatno produbila. Hrvatska je u kri -
zi iz koje je moramo izvuci.
HR: Koji su potezi koje bi nova
Vlada najprije morala povuéi, ka -
ko bi se tranzicija odvijala brze i
sveobuhvatnije, a za gradane pri -
hvatljivije?
Mi trebamo zasukati rukave vec prvih
sto dana nakon pobjede na izborima.
Vlada ¢e morati odmah napraviti i pri -
premiti plan rada s konkretnim i obvezu -
ju¢im prijedlozima i mjerama koji ¢e se
provoditi u iduéem cetverogodisnjem

mandatu. Na unutarnjem planu to znaci
usvojiti razvojno usmjeren drzavni pro-
racun, povecati bruto drustveni proiz-
vod, zurno provesti reformu poreznog
sustava, te smanjiti Vladu i uopc¢e biro-
kratski aparat. Ako jedna Njemacka ima
svega 12 ministarstava, a 80 milijuna
stanovnika, zaSto bi Hrvatska imala dva-
desetak ministarstava, a ima 4,5 milijuna
stanovnika. Moraju se provesti reformski
zahtjevi u podru¢ju pravosuda, ali isto
tako zdravstva, obrazovanja, itd. Mora-
mo vratiti dostojanstvo hrvatskom covje-
ku i dostojanstvo hrvatskim braniteljima,
bez kojih ne bi bilo slobodne Hrvatske.
HR: Za ove detiri godine funkcio-
niranja u oporbi HDZ se bitno
promijenio, prije svega kadrovski.
Kakva je razlika izmedu sa-
dasnjeg HDZ-a i onoga iz vremena
bivieg  predsjednika  Franje
Tudmana?
Toc¢no ste rekli da se HDZ promijenio,
ovo je sada obnovljeni HDZ, konsolidi-
ran i prociséen i spreman odgovoriti na
izazove i potrebe vremena u kojem Zivi-
mo. Ono §to je, medutim, ostalo isto jest
okosnica programa HDZ-a, a to je briga
za zaStitu 1 promicanje drzavnih i nacio -
nalnih interesa od ¢ega HDZ nece i ne
moze odstupiti. To je bila i politika pred-
sjednika Tudmana. S druge strane, mi
smo ra$cistili u HDZ-u s pojedincima i
skupinama, koji su se HDZ-u prikrpili u
vremenu nase vlasti samo radi ostvarenja
vlastitih probitaka. Ti ljudi su nas kosta -
li gubljenja ugleda, a na kraju i gubljenja
izbora 3. sije¢nja 2000. godine. Nakon
kao i njezine modernizacije po uzoru na
sestrinske stranke, narodnjacke, demo-
krs¢anske i1 konzervativne u Europi i u
svijetu, ugled HDZ-a vracen je kako u
domovini, tako i u medunarodnoj zajed-
nici. Mi smo danas daleko najjaca hrvat-
ska politicka stranke, stranka okupljanja,
povezivanja, jasne i ¢vrste politicke, so-
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cijalne i moralne vertikale, koja zastupa
glavnu maticu hrvatskog narodnog i
gradanskog zivota, svih slojeva i regija.
Birac¢i nam daju potporu i uvjereni smo u
naSu izbornu pobjedu. I danas je HDZ
spreman odgovoriti na izazove novog vre-
mena.

HR: Kako vidite sadasnje stanje od -

nosa izmedu drZzava — Hrvatske i Sr -

bije i Crne Gore?
Veseli me Sto mogu re¢i da se odnosi
izmedu Hrvatske i SCG razvijaju u pozi -
tivnom pravcu, premda jo§ ima otvorenih
pitanja koja se moraju rijesiti. Tu prije sve-
ga mislim na sudbine zatocenih i nestalih
osoba i hrvatskih branitelja, medudrzavnu
granicu na Dunavu, pitanja sukcesije,
vrac¢anja otetih umjetnina i arhiva, itd. Za -
lazem se za brzu normalizaciju odnosa sa
Srbijom i Crnom Gorom i mislim da je sa -
dasnja hrvatska Vlada u tom pogledu malo
toga ucinila. Mi prepoznajemo osobitu vri -
jednost u raznolikosti hrvatskog susjedstva
i na toj Cinjenici zelimo graditi razradenu
vanjsku politiku. Upravo politi¢ke, gospo -
darske i institucionalne razlike u nasem
susjedstvu potvrduju da drzavni individua -
litet valja prihvacati kao uporisnu tocku u
procesu izgradnje novih europskih integra -
cija. Nacelno, odnose sa susjednim
drzavama, pa tako i sa SCG, zelimo razvi -
jati na nacelima dobrosusjedstva, uzajam -

nog postivanja suvereniteta, samostalnosti,
teritorijalnog integriteta, ravnopravnosti i
rjesavanja otvorenih pitanja kroz izravne
uzajamne pregovore. Sa Srbijom i Crnom
Gorom bili smo susjedi i prije, upuceni
smo u tom smislu jedni na druge, kao Sto
smo upuceni i na nase madarsko susjed-
stvo ili slovensko, i to ¢emo znati vredno-
vati u nasoj vanjskoj politici. Zelimo Srbi-
ju i Crnu Goru u Europskoj uniji i pruzit
¢emo punu potporu na tom putu, kao i
ostale zemlje u ovom dijelu Europe. I sigu-
ran sam da Sto prije Hrvatska ude u EU, da
¢e to prije uci i Srbija i Crna Gora.
HR: U SCG-u Zivi prili¢cno brojna
hrvatska nacionalna zajednica. Ko -
liko ste upoznati s njenim statusom,
poloZajem i institucionalnom orga -
niziranoséu?
Imao sam viSe razgovora s predstavnicima
hrvatske nacionalne zajednice iz Vojvodi -
ne, Beograda, Janjeva kao i one iz Boke
Kotorske, i drago mi je da se u tom smislu
u susjednoj drzavi stvari razvijaju na bolje.
Hrvatska nacionalna zajednica priznata je
u SCG, premda jo$§ nema neophodan status
nacionalne manjine, a o toj priznatosti,
njezinoj snazi i homogenosti mora ovisiti i
njezin, nadam se, jo§ povoljniji status u toj
drzavi. Pitanje manjina jedno je od najo -

Mi smo u Hrvatskoj na§im manjinama osi -

gurali sve povlastice. Vjerujem da ce i
SCG znati odgovoriti prema hrvatskoj ma-
njini na jednako tako zreo nacin u skladu s
najvisim demokratskim standardima. Ma-
njine moraju biti most suradnje medu
drzavama, a ne razdvajanja i problematizi-
ranja. Uostalom, i Bokokotorski zaljev i
Vojvodina nezamislivi su civilizacijski,
kulturoloski, pa i politi¢ki bez Hrvata koji
zive u tim dijelovima susjedne drzave. Na-
cionalne manjine u Hrvatskoj tretiramo
kao naSe bogatstvo. Veselilo bi me taj isti
odnos vidjeti i u drugim drzavama.

HR: Smatrate li da je briga Repu-

blike Hrvatske o hrvatskoj dijaspo -

ri opéenito dovoljna?
Ako govorite o hrvatskom iseljeniStvu, on-
da, na zalost, moram re¢i da je briga Repu-
blike Hrvatske za vrijeme Racanove Vlade
bila znatno umanj
uopce bilo. Iselje
zasluzna za stvaran
1 domovinska Hrv
sirani za jac¢im sud
jaspore u politicko
turnom 1 instituci
ske. Hrvatska mor:
vatski kapital izvan
ra biti zainteresira
hrvatskog iseljeni u maticu zemlju.
Zajednistvo domovine i iseljene Hrvatske
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jedan je od stupo-
va  programa
HDZ-a i dio
rada buduce
Vlade, koju
ée voditi
HDZ, bit ¢e
koncentriran
na olaksava-
nje poslova -
nja  hrvat -
skog iselje-
niStva s mati -
com zemljom.

Energicni

r. sc. lvo Sanader roden je 8. lipnja
1953. godine u Splitu gdje je zavrSio
osnovnu Skolu i gimnaziju. Na Filozof-
skom fakultetu SveuéiliSta u Innsbrucku,
u Austriji doktorirao je 1982. godine. U
profesionalnoj karijeri 1991. -1992. bio je
intendant Hrvatskog narodnog kazali$ta u
Splitu, od 1987. do 1991. privatni podu-
zetnik u Innsbrucku, Austriji. U politickoj
karijeri 1992. -1993. bio je ministar znano-
sti i tehnologije Republike Hrvatske,
1993.-1995. zamjenik ministra vanjskih
poslova RH, 1995. -1996. predstojnik

HR: Ovdje u Vojvodini moZe se ¢uti
od pojedinih intelektualaca kako se
Hrvati u SCG-u smatraju pomalo
zapostavljenima od strane mati¢ne
drzave, da se Hrvati u nekim dru -
gim drZavama bolje kotiraju kad je
pomo¢ Hrvatske u pitanju. Sto mi -
slite o takvim razmisljanjima?
Mislim da takva razmisljanja imaju upo -
rista, ali stoji 1 ¢injenica da suradnja mora
biti obostrana. Isto tako stoji Cinjenica da
pitanje nacionalnih manjina mora biti pita -
nje koje ¢e se rjesavati i u medudrzavnim
razgovorima. Ve¢ sam spomenuo tretiranje
nacionalnih manjina u skladu s najvisim
demokratskim standardima, ali vi znate

sve §to se dogadalo 90-ih godina, vi znate
da je izvr$na agresija na Hrvatsku, i u ta -
kvim uvjetima sigurno da je suradnja mo-
rala biti nesto drugadija, kad se tice odno-
sa sa SCG-om, ve¢ i zbog sigurnosti Hrva-
ta koji tu zive. Jasno je da je drukéija pak
bila suradnja s hrvatskom nacionalnom
manjinom u Madarskoj, Austriji i drugim
zemljama. No, to ¢emo sigurno popraviti.
HR: Smatrate li da bi Vlada desnog
centra bolje skrbila o hrvatskoj di-
jaspori u SCG-u?
Na to vase pitanje moram re¢i da sadaSnja
Vlada koju vode ljevicari uopce u Cetiri
godine nije pokazivala nikakvu skrb, ne
samo prema hrvatskoj manjini u SCG-u,
nego, kako sam ve¢ napomenuo, ni prema
cjelokupnom hrvatskom iseljenistvu.
Prema tome, buduca vlada desnog
centra bit ¢e i u tom pogledu puno
bolja od aktualne.
HR: Kakav je, gledano iz
Vaseg kuta, sadasnji poloZaj
nacionalnih manjina u Hr-
vatskoj?

Hrvatska je usvojila Ustavni
zakon o nacionalnim manji-
nama u prihvacanju kojeg je

HDZ odigrao klju¢nu ulo-
gu. Taj Ustavni zakon, kao

Spli¢anin
Ureda predsjednika Republike Hrvatske i
glavni tajnik Vije¢a obrane i nacionalne si-
gurnosti, 1996. -2000. zamjenik ministra
vanjskih poslova Republike Hrvatske,
2000. godine je na V. Opéem saboru
Hrvatske demokratske  zajednice,
odrzanom 29. -30. travnja, izabran za
predsjednika stranke, a 2002. na VII.
Opc¢em saboru HDZ-a, odrzanom 21. -22.
travnja po drugi put izabran za predsjed-
nika stranke.

Ozenjen je prof. dr. sc. Mirjanom Sana-
der i ima dvije kéeri. ]

Sto znate, ocijenjen je najviSim ocjenama
od strane svih medunarodnih promatraca i
mislim da se o njemu moze govoriti kao
jednom dokumentu koji pokazuje visoko
razvijenu demokratsku svijest hrvatskog
drustva i politike.
HR: Kakva su njihova prava u
oblastima sluzZbene uporabe jezika,
obrazovanja, informiranja i kultu -
re?
Ustavni zakon Republike Hrvatske o pra -
vima nacionalnih manjina jam¢i pripadni -
cima nacionalnih manjina sluzenje svojim
jezikom i pismom, u privatnoj ili javnoj
uporabi, te u sluzbenoj uporabi. Takoder,
odgoj i obrazovanje na pismu na kojem se

sluze, zatim uporabu svojih znamenja i
simbola. Predvidena je takoder i kultura
autonomija, odrzavanjem, razvojem i iska-
zivanjem vlastite kulture, te ofuvanjem i
zaStitom svojih kulturnih dobara i tradici-
je. Nacionalnim manjinama u Hrvatskoj,
da jos§ dodam, zajamceno je sudjelovanje u
javnom Zzivotu i upravljanje lokalnim po-
slovima putem vijeéa i predstavnika naci-
onalnih manjina. To znac¢i da nacionalne
manjine imaju najvisi stupanj prava koje
poznaju suvremene demokracije.
HR: A kakva je njihova moguénost
sudjelovanja u politickom Zivotu i
ima li pozitivne diskriminacije kad
su manjine u Hrvatskoj u pitanju?
Nacionalne manjine imaju svoje predstav-
nike u Hrvatskom saboru. Dakle, one mo-
gu osnivati politicke stranke i ostale udru-
ge, pa tako npr. srpska nacionalna manjina
je politicki organizirana dijelom u Srpskoj
narodnoj stranci, a dijelom u Srpskom de -
mokratskom forumu, talijanska manjina u
Talijanskoj uniji, itd. Na taj nacin sudjelu -
ju kao politicki subjekti u politickom Zivo-
tu. Pozitivna diskriminacija je zakonski re-
gulirana i ozivotvorena kroz cijeli korpus
prava koja se ostvaruju u sferi kulturne au-
tonomije i zajamcenog politickog pred -
stavniStva u izvr$noj, sudbenoj vlasti i
upravljanju lokalnim poslovima.
HR: Mogu li nacionalne manjine iz-
ravno biti birane u Hrvatski sabor,
ili njihovo sudjelovanje u parla-
mentarnom radu ovisi iskljucivo od
uspjeha njihovih manjinskih stra -
naka?
Nacionalne manjine biraju kao zasebno iz-
borno tijelo osam zastupnika u Hrvatski
sabor i na taj na¢in su njihovi predstavnici
izravno birani u Hrvatski sabor, tako da
sudjelovanje nacionalnih manjina u parla-
mentarnom radu uopce ne ovisi o uspjehu
njihovih manjinskih stranaka.
HR: Jesu li, po Vasem misljenju, hr-
vatska manjina u Srbiji i srpska
manjina u Hrvatskoj most koji tre-
ba povezivati dvije drzave? Ili
tocnije, mogu li manjine u obje
drzave odigrati i pozitivhu ulogu u
razvoju odnosa Hrvatske i Srbije?
U sredenim 1 stabilnim dobrosusjedskim
odnosima, manjine uvijek jesu most surad-
nje. Naravno, proslost se ne treba zabora-
viti, ve¢ 1 zbog toga da iz nje crpimo isku -
stva za buduénost i da znamo izbjeci sve
ono S$to nas je u proslosti dovodilo u
nezeljene situacije. Ve¢ sam rekao da se
zalazem za punu 1 ubrzanu normalizaciju
nase dvije drzave. Takoder sam ve¢ odgo -
vorio kako smatram da je demokratski zre-
lo tretiranje nacionalnih manjina i najbolji
zalog Cvrstih dobrosusjedskih odnosa. U
tom smislu zelim vjerovati da su tendenci-
je k asimilaciji, kojih smo bili svjedoci u
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Povijest HDZ-a

Dana 26. sije¢nja 1989. odrzan je sa-
stanak na PljeSevici te je formiran
»Inicijativni krug Hrvatske demokratske
zajednice«. Tajna Osnivacka skupstina
Hrvatske demokratske zajednice u pro-
storijama NK »Borac« u zagreba¢kom na-
selju StagliS¢u, nakon zabrane javnog
skupa zakazanog u hotelu »Panoramac,
odrzana je 17. lipnja 1989., a za predsjed-
nika HDZ-a izabran je dr. Franjo Tudman.

Drugog kolovoza 1992. odrzani su iz-
bori za Zastupnicki dom i za predsjednika
Republike. Na izborima je sudjelovalo
osam predsjednickih kandidata i 17 stra-
nackih drzavnih lista. Dobivsi 43,72 posto
glasova, HDZ ostaje najjaca politicka
stranka u Hrvatskoj. Za predsjednika Re-
publike Hrvatske vec¢ je u prvom izbornom
krugu izabran dr. Franjo Tudman. Na iz-
borima za Zastupnicki dom Sabora, koji
su odrzani 29. listopada 1995. godine, bi-
ralo se 127 zastupnika. Hrvatska demo-
kratska zajednica osvojila je 74 mandata.
Na predsjednickim izborima u Republici
Hrvatskoj, koji su odrzani 15. lipnja 1997.

godine pobijedio je dr. Franjo Tudman koji
je dobio 61,41 posto glasova.

Godine 1998., 21. i 22. veljate odrzan
je IV. Op¢i sabor HDZ-a. Usvojene su iz-
mjene i dopune Statuta HDZ-a, a za pred-
sjednika stranke ponovno je izabran dr.
Franjo Tudman. Tudman je nakon kratke
bolesti preminuo u Zagrebu 10. prosinca
1999. godine. Neposredno zatim, 3. si-
je€nja 2000. godine na izborima za Za -
stupnicki dom Hrvatskog drzavnog sabo-
ra, Hrvatska demokratska zajednica
osvojila je 24,4 posto glasova ili 46 za-
stupnic¢kih mandata. Na sjednici Glavnog
odbora HDZ-a 5. sije¢nja 2000. godine,
za vrSitelja duznosti predsjednika HDZ-a
izabran je dipl. iur. Vladimir Seks. Krajem
travnja 2000. godine na V. Op¢em saboru
HDZ -a za novog predsjednika stranke
izabran je dr. lvo Sanader.

Predsjednik HDZ-a dr. Ivo Sanader po-
novno je izabran i potvrden za predsjedni-
ka HDZ-a u prvom krugu glasovanjana 7.
Opc¢em saboru HDZ-a odrzanom 21. trav-
nja 2002. godine. ]

Vojvodini i u Crnoj Gori podjelom Hrvata
na Bunjevce, Sokce, itd., nepovratno osta-
le iza nas.

HR: Imate li u planu posjetiti neke

od institucija hrvatske nacionalne

manjine u SCG-u?
Velika mi je Zelja posjetiti Hrvate u Srije -
mu i Backoj i Hrvatsko nacionalno vijece,
kao i1 Hrvate u Tivtu i Kotoru — njihovu
Bokeljsku mornaricu i Hrvatsko kulturno
prosvjetno drustvo »Napredak«. Drago mi
je da je u Crnoj Gori zazivjela i Hrvatska
gradanska stranka. Ako ne budem u prilici
to napraviti sada do 23. studenoga zbog
prenatrpanog plana predizbornih aktivno -
sti, sigurno ¢u to uciniti u vremenu nakon
nase pobjede na parlamentarnima izbori-
ma.

HR: I, na kraju, $to biste porudili

Hrvatima u SCG-u?
Zelim poruéiti Hrvatima u SCG-u da budu
zainteresirani za parlamentarne izbore u
Hrvatskoj. Nasi ljudi imat ¢e moguénost
glasovanja i ja ih pozivam da se odazovu
masovno na izbore i da dadu svoj glas za
bolju Hrvatsku, da dadu svoj glas progra-
mu koji u sebi sadrzi, ne deklarativnu vec
osvjedocenu, skrb za hrvatske ljude bez
obzira na mjesto njihova prebivalista.
Zelim ih pozvati da glasuju za HDZ, jer
HDZ osjec¢a potrebe hrvatskih ljudi i ne¢e
iznevjeriti ili mimoiéi interese hrvatskih
manjina u susjednim drzavama, pa tako i u
SCG-u. L]
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Sluzbena uporaba jezika i pisma u Vojvodini

Izravna kontrola na terenu

PiSe: Jasminka Duli¢

nogi nasi Citatelji vjerojatno ne znaju

da postoji »inspektor« zaduzen za
kontrolu i nadzor nad ravnopravnom
sluzbenom uporabom jezika na teritoriju
Vojvodine.

Miroslav Kuhajda, savjetnik tajnika u
Pokrajinskom tajnistvu za upravu, propise
1 nacionalne manjine, zaduzen je za nadzor
nad sluzbenom uporabom jezika i pisma.
»Ukupnu tematiku sluzbene uporabe jezi -
ka i pisma dobili smo Omnibus zakonom
prosle godine ¢lankom 18. koji predvida
pravo vrsenja nadzora nad sluzbenom upo-
rabom jezika i pisma na teritoriju AP Voj-
vodine. U drugom dijelu tog ¢lanka govori
se da AP Vojvodina ima pravo i urediti tu
oblast, $to smo mi svibnja mjeseca i uradi -
li kad smo donijeli Odluku o blizem
uredivanju pojedinih pitanja sluzbene upo-
rabe jezika i pisma u pokrajini Vojvodini.
Ovdje smo detaljnije razradili ona pitanja
koja nisu bila regulirana zakonima prije
svega Zakonom o sluzbenoj uporabi jezika
i pisma Republike Srbije«, kaze Kuhajda.

Miroslav Kuhajda

STATUTI OPCINA: U Odluci se blize
ureduju pojedina pitanja iz oblasti sluzbe -
ne uporabe jezika i pisama nacionalnih
manjina na teritoriji Vojvodine u radu or -
gana drzavne uprave, Pokrajine, lokalne
samouprave, javnih poduzeca i ustanova.
Odluka blize ureduje i pravo na izbor i
uporabu osobnog imena, izdavanje javnih
isprava, uporabu jezika u oblasti privrede i
usluga, ispisivanje naziva mjesta, ulica,
naziva organa, organizacija i firmi i druga
pitanja.

Cinjenica je da je posljednjih petnaestak
godina dominirao opcéenito negativan od -
nos prema nacionalno-manjinskim kultu -
rama i da se nastojalo potisnuti manjinske
jezike iz sluzbene uporabe. O prvim kora -

cima u nastojanju da Odluka ne ostane sa-
mo mrtvo slovo na papiru, ve¢ da se pri-
mjenjuje u praksi, Miroslav Kuhajda kaze:
»S radom smo poceli u svibnju prosle go-
dine i kao prvo obisli smo sve opéine. Ko-
incidencija je bila da su se u to vrijeme ra-
dili novi statuti op¢ina, te je to bila dobra
prilika dati neke sugestije. Na dvadeset i
jedan statut dali smo svoje misljenje kako
bi trebalo rijesiti stvari iz ove oblasti. Sta -
nje je bilo veoma zapusteno, nemar je vla-
dao u vezi ovih pitanja pa smo u velikom
broju slucajeva krenuli od nule. Postoje i
takva mjesta gdje su zadrzane jos od ranije
dobre tradicije, na primjer u potiskim
op¢inama, gdje je onda puno bolja situaci -
ja, ali opéenito, situacija je bila loSa. Na-
kon toga poslali smo svim op¢inama dopi-
se Sto bi prema nasem misljenju trebalo ra-
diti. Imamo razlicitih situacija po pojedi -
nim opéinama, ali ocigledno je da je iza
nas jedan period u kojem su se na potpuno
drugaciji nacin ova pitanja sagledavala, re-
gulirala i kako se radilo«.

NOVI MOMENTI: Uporaba jezika od -
redene manjine ovisi o tome je li on statu-
tom op¢ine utvrden kao jezik u sluzbenoj
uporabi. Naime, u Saveznom zakonu o
za$titi nacionalnih manjina je reCeno da
one opc¢ine koje imaju u svom statutu
sluzbenu uporabu jezika, nacionalne ma-
njine ga i zadrzavaju. To je steceno pravo
koje nije moguée promijeniti. Novih mo-
menata ima kad se govori o naseljenim
mjestima, odnosno selima. »U svakom
mjestu gdje je preko 25 posto jedne nacio-
nalne manjine insistirat ¢emo da se uvede
na tom teritoriju sluzbeni jezik. Kad je u
pitanju hrvatska nacionalna manjina ovaj
uvjet ispunjavaju i ovo je pravo potrebno
realizirati u pojedinim naseljenim mjesti -
ma u sljede¢im opc¢inama: u op¢ini Apatin
u Sonti, u opéini Sombor u Backom Brije -
gu, i Backom Monostoru, u opéini Srijem -
ska Mitrovica u Staroj Binguli, i u op¢ini
Sid u naseljenom mjestu Sot. Mi ¢emo i
nastojati da se to realizira.« kaze Kuhajda.
»Postoje slicni primjeri i kad su u pitanju i
druge nacionalne manjine, »tako u
Pancevu Statutom Opcine nije predvidena
sluzbena uporaba jezika i pisma niti jedne
nacionalne manjine. Mi smo prije dva tjed -
na bili u Banatskom Novom Selu, gdje ima
preko 30 posto Rumunja, i trazit ¢emo da
se tamo uvede rumunjski, a u drugim mje -

stima u Op¢ini Pancevo, kao $to je na pri-
mjer Jabuka i Ivanovo, da se uvede make-
donski, madarski i bugarski jezik i pismo
kao sluzbeni«.

Odlukom je uredeno da i organi drzavne
uprave, javnih poduzeca, ustanova i sluzbi
osnovanih za cijeli teritorij Republike Sr-
bije, a Cije se sjediste nalazi na teritoriju
Vojvodine, takoder moraju primijeniti isti
princip odnosno ispisivati svoj naziv i na
jezicima koji su u sluzbenoj uporabi u od-
redenom mjestu. Kakva je trenutacno situ-
acija i $to se ¢ini ukoliko netko ne postuje
propise? »Ve¢ rujna prosle godine primije-
tili smo kako su kod velikog broja repu-
blickih institucija i organa, koji se najcesce
nalaze u zgradama skupstina opc¢ina, ploce
s nazivom institucije ispisane samo na srp-
skom jeziku i najceS¢e na Cirilicnom pi -
smu.

Krenuli smo i tu s jednom Sirokom akci-
jom, u okviru nasih nadleznosti, da se i to
uredi. Puno toga je i uradeno. Najznacajni-
je je da smo krenuli u srpnju ove godine s
direktnom kontrolom na terenu u smislu
vodenja cjelokupnog upravnog postupka.

To znaci konstatiranje zapisnikom, izdava-
nje rjesenja, cak i podnosSenje prekrsajnih
prijava, tako da u ovom trenutku imamo
nekoliko prijava u procesu rjesavanja.«

ZAKONSKI PARADOKSI: Tomislav
Zigmanov, ¢&lan  Izvrinog  odbora
Hrvatskog nacionalnog vije¢a zaduzen za
sluzbenu uporabu jezika i informiranje je
skeptican u kojoj mjeri je u sadasnjem po -
litickom kontekstu i organiziranosti hrvat-
ske zajednice moguce ostvariti postojeca
prava: »Cijelo je pitanje sluzbene uporabe
jezika odredeno formalno-pravnim okvi-
rom, prije svega Poveljom o ljudskim i
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manjinskim pravima i gradanskim slobo-
dama, zatim Zakonom o zastiti prava i slo-
boda nacionalnih manjina, Zakonom o
sluzbenoj uporabi jezika, te drugim zakon-
skim i podzakonskim aktima. Kao Sto zna-
te, Zakon o zastiti prava i sloboda nacio-
nalnih manjina propisuje da su lokalne sa-
mouprave duzne uvesti u sluzbenu upora-
bu jezik one manjine koja na tom prostoru
broji vise od 15 posto ukupnog stanov-
niStva. Po tom kriteriju hrvatski jezik ne
moze biti u sluzbenoj uporabi nigdje, Sto
ga stavlja u a priori neravnopravan polozaj
u odnosu na takozvane stare manjine. Tako
sada imate paradoks da tri puta vise Hrva-
ta nego li Rusina u Novom Sadu nema pra-
vo na sluzbenu uporabu hrvatskog jezika.
Istina, zakon ostavlja prostor da jezik neke
manjine bude u sluzbenoj uporabi ako je
postotak i manji, ali nacin na koji se to re-
alizira nije preciziran, §to znaci, da to vje-
rojatno ovisi o konkretnoj politickoj volji.
U tom smislu je i prihvacena inicijativa u
Pokrajinskoj skupstini da hrvatski jezik
bude u sluzbenoj uporabi u Pokrajini, no,
ova odluka ceka verifikaciju Republicke
skupstine. Medutim, nijedna lokalna sa-
mouprava gdje Hrvati ¢ine znacajniji po -
stotak nije pratila primjer pokrajinskog
parlamenta. Istina, prema Odluci o blizem
uredivanju pojedinih pitanja sluzbene upo -
trebe jezika i pisama nacionalnih manjina
na teritoriji AP Vojvodine, hrvatski jezik

moze biti uveden u sluzbenu uporabu i u
svim naseljenim mjestima gdje Hrvati ¢ine
vise od 25 posto stanovnistva, ali to je, do -
pustite mi, jedna velika podvala za nove
manjine, jer s kim ¢ete Vi sluzbeno komu -
nicirati, recimo, u Sonti ili Plavni, kad u
tim mjestima nema niti jednog drzavnog ti -
jela? Sto se pak ti¢e pitanja oko naziva
mjesta, tu Hrvati nemaju prevelikih pro -
blema: osim nekoliko toponima u Srijemu
koji se moraju prilagoditi hrvatskom stan -
dardu (na primjer, Srijemska Kamenica,

Srijemski Karlovci, Srijemska Mitrovica) i
eventualno nekoliko u Backoj, vojvodan-
ski Hrvati, za razliku od recimo Madara,
nemaju previse svojih toponima koji bi se
razlikovali od postojecih...

No, vazno je pripomenuti da mi jos uvi-
jek nemamo koordinirane aktivnosti na
ovome planu. Recimo, nitko iz IO HNV-a
nije bio upoznat s inicijativom o raspisiva-
nju natjecaja za lektora za hrvatski jezik u
pokrajinskoj administraciji, koji uz to nije
ni uspio. Isto tako, ne zna se Sto se sve ¢ini
na planu sluzbene uporabe hrvatskog jezi-
ka u suboti¢koj Op¢ini... Tako ispada da
se zbog vlastite infantilnosti ¢ine koraci
koji vise sluze kompromitaciji nego §to
rjeSavaju probleme.

Na koncu ¢u jo§ napomenuti da cijela
stvar oko uspostavljanja hrvatskog jezika
kao sluzbenog i uloge u tome procesu
HNV sli¢i pomalo na unaprijed odredenu
simulaciju — kako se drugacije moze tu -
maciti ¢injenica da HNV nije pozvan ni na
jedan konzultativni sastanak kada su od -
redeni akti pripremani, recimo spomenuta
Odluka, ve¢ se od njega trazi samo da u
vezi tog pitanja nesto ucini, pri cemu nisu
osigurani elementarni preduvjeti za nor -
malno funkcioniranje Vije¢a, i to oni
novc€ani. Jer, oprostite, to su ipak poslovi
koji pretpostavljaju profesionalni an-
gazman, a ne aktivitet kojeg se sjeCamo iz
rada savjeta mjesnih zajednica.«

POZITIVAN PRIMJER: Kako sve ipak
nije tako crno govori ¢injenica da su u Su -
botici tri jezika sa svojim pismima, hrvat -
ski, madarski i srpski, u sluzbenoj uporabi

ve¢ desetak godina. Uporaba sva tri jezika
ogranicena je u izvjesnoj mjeri postojecim
ljudskim resursima, jer za sada u Op¢ini ne
postoji uposlen prevoditelj odnosno lektor
za hrvatski jezik. Nesumnjivo je, ipak, na-
stojanje u lokalnoj samoupravi da se ko-
munikacija s pojedinim nacionalnim zajed-
nicama odnosno nacionalnim institucijama
odvija na odgovaraju¢em jeziku, i daleko
je bolja praksa nego $to je to bilo ranije, ili
S$to je to u drugim gradovima. Svi nazivi
lokalnih organa i sluzbi ispisuju se na sva
tri jezika a ove godine inicirano je i da sva
javna komunalna poduzeéa u Opéini Subo-
tica svojim statutima uvedu uporabu sva tri
sluzbena jezika S$to je i ucinjeno.

Uporaba hrvatskog jezika medutim ne
ovisi samo od drzavnih, pokrajinskih ili lo-
kalnih organa ve¢ u velikoj mjeri ovisi i o
tome koliko ¢e Hrvati prakticirati i zahtije-
vati ostvarenje postojecih prava. Tako u
Subotici, gdje je hrvatski jezik u sluzbenoj
uporabi, mogu se ostvariti razli¢ita prava
kao Sto su: pravo na javne isprave - osobne
iskaznice, svjedoCanstva i druge na hrvat-
skom jeziku, pravo obrac¢anja, usmeno i pi-
smeno, razli¢itim sluzbama i organima na
vlastitom jeziku i pravo da mu se osigura
usmeni, odnosno pismeni odgovor na jezi-
ku na kojem se obratio, i drugo.

Pitanje je samo da li to stanovnici Subo-
tice znaju i da li su spremni trpjeti uo-
bicajeni komentar kako se ovdje nikada ni-
je govorio hrvatski jezik. Grobovi nasih
predaka, koje smo posjetili proslog tjedna,
nam medutim dokazuju da je hrvatski jezik
sve do sredine dvadesetog vijeka bio prisu-
tan u Vojvodini. [
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Europa — manjinsko pitanje

Ideja jednakosti na ispitu

Gotovo sve europske driave imaju pod svojim krovom viSe nacija i vjera, a pitanje poloZaja nacionalnih
manjina je veé dugo na dnevnom redu i na pojedinacnim, driavnim razinama, ali i na generalnom
europskom planu. Zajedno s idejom ujedinjavanja Europe rjeSavalo se i pitanje jednakosti njenih gradana,
te se moZe tvrditi da danas Europa ima najbolje uredene odnose na tome planu

PiSe: Vesela Lalos

vaki sedmi stanovnik Europe pripada
nekoj od 150 manjinskih nacionalnih

zajednica koliko ih je izbrojeno na
Starom kontinentu. Ukupno, izrazeno broj-
kama, 100 milijuna ljudi spada u kategori-
ju manjina ili naroda bez drzava, a zive u
45 zemalja Europe, Sto predstavljeno na
geografskoj karti »stare dame« daje vizual-
ni efekt leopardove koze. Gotovo sve eu-
ropske drzave su u stvari multinacionalne,
i svaka od njih, u ve¢em ili manjem pro-
centu, pod svojim krovom ima dio stanov-
niStva druge »vjere i nacije«, pridoslih u
raznim periodima tijekom brojnih migraci-
ja kojih je bilo kroz cijelu povijest Europe.
A migracije su na tako malom prostoru, ka-
kav je u biti europski kontinent, bile poput
lakog izleta, te je njegova iznimno razgra-
nala nacionalna struktura logi¢na posljedi-
ca historijskih i geografskih okolnosti.
INDOEUROPLJANI I OSTALI: Medu
»domicilnim« narodima Euro-

tim Zidovi, Romi, Turci, Baski...

Neki od pobrojanih naroda uop¢e nema -
ju svoju drzavu, te su u svakoj manjina.
Medu njima su Baski, Romi, Rusini,
Luzicki Srbi, te mnogi narodi u Ruskoj Fe-
deraciji — Kareli, Karaimi, Cerkezi, Cukgi,
Keti...

Kada se ovome spisku pridodaju brojne
pridoslice, koje su posljednjih desetljeéa s
razvojem saobracajnih komunikacija ma-
sovno pristizale s gotovo svih kontinenata,
slika od spomenutih 150 razli¢itih nacija
izmijeSanih na gotovo svakom ¢etvornom
kilometru moze biti donekle upotpunjena.
Takvo Sarenilo nacija, vjera, tradicija i kul-
tura dakako da veoma komplicira organizi -
ranje svakodnevnog zivota, a problemi se
javljaju pocevsi od najjednostavnijeg ko-
municiranja, do osiguranja obrazovanja,
informiranja, kulturnih potreba za sve te
brojne zajednice na jednome tlu. Najjedno -

tih razloga u Europskoj uniji tzv. manjin-
sko pitanje dobilo i najkvalitetnije odgovo -
re kroz vrlo visoke europske pravne stan-
darde.

PRAVO I PRAKSA: No, iako su brojnim
europskim pravnim aktima prava manjin -
skih zajednica, bilo gdje da se nalaze, u
potpunosti izjednaena s pravima vecine,
praksa pojedinih zemalja nerijetko odstupa
od zacrtanih normi. Cak i zemlje s dugom
demokratskom tradicijom vole pokatkad
uskratiti poneko pravo onima koji ne pripa-
daju vecinskoj naciji — iz razlicitih razloga,
koji se ponekad doimaju ¢ak i kao racio-
nalni ili ekonomski opravdani. U biti,
medutim, iza toga ipak stoji ono Sto bi se
moglo okarakterizirati kao nacionalizam ili
Sovinizam. Tako se Europa, sa svojim zbi -
lja humanim pravnim nazorima i dalje su-
sre¢e s vrlo primitivnom emocijom netrpe -
ljivosti prema drugoj, ili pak »pretjerane
ljubavi« prema svojoj naciji.

pe, najveci dio ¢ine oni indoe-
uropskog podrijetla, kojih je
cak oko 95 posto. Najbrojniji
medu njima jesu Slaveni — bli-
zu 35 posto — u koje se ubraja-
ju Rusi, Bjelorusi, Ukrajinci,
Poljaci, Luzi¢ani, Cesi, Slova-
ci, Kasubi, Rusini, Bugari, Sr-
bi, Hrvati, Bo$njaci, Slovenci,
Makedonci, Crnogorci. Samo
nesto manju grupu, od oko 30
posto, ¢ine Germani — Nijem -
ci, Flamanci, Nizozemci, Fri -
zijci, Englezi, Danci, Svedani,
Norvezani, Ferojci, Islandani,
a otprilike za pet posto manju
skupinu ¢ine narodi roman-

Etnicka karta Europe

Analiza komesarijata Ujedi-
njenih naroda za ljudska prava
napominje da je poslije terori -
stickog napada na WTC u
New Yorku naglo porasla isla-
mofobija u cijelom krs¢an-
skom svijetu, pa i u Europi.
Ksenofobija se, inace, s vre-
mena na vrijeme pojavljuje
kao atavizam kojeg se konti-
nent ne moze bas sasvim oslo-
boditi. Ako ne racunamo Bal -
kan, na kojem je tijekom de-
vedesetih kulminiralo sve ono
za §to se vjerovalo da je dav-
no »iskorijenjeno«, ni ostatak
Europe nije liSen takvih eks-

skog podrijetla — Francuzi,

Okcitanci, Valonci, Spanjolci, Katalonci,
Galicijci, Portugalci, Talijani, Rumunji,
Moldavci, Retoromani. U posebne indoeu -
ropske grupe spadaju Albanci, balti¢ki Le -
tonci, Litavci, Grei. Europski melting pot
dalje dopunjuju narodi keltskog podrijetla
— Irci, Skoti, Vel3ani, Bretonci, te narodi
ugro-finske grupe — Madzari, Finci, Kareli,
Laponci, Estonci, Mordvini, Marijci, Ud -
murti, Komi-Permjuci, Komi-Zirjanci, i
narodi tursko-tatarskog podrijetla — Turci,
Tatari, Cuvasi, Bagkirci, Kirgizi. Tu su za -

stavniji, 1 najgori, recept za rjesavanje toga
pitanja paradoksalno je i najkompliciraniji
— prisiljavanje svih »ostalih« da prihvate
jezik i kulturu najbrojnijeg naroda u drzavi
nije do sada davalo dugoro¢ne a posebno
ne pozitivne efekte. Takav asimilacijski
proces je uvijek i svuda uspijevao samo
djelomice, a nakon popustanja pritiska, na -
cionalno budenje do tada diskriminiranih
vracalo je klatno na sasvim drugu stranu.
Iskustvo stare europske demokracije sadrzi
i tu davno naucenu lekciju, te je upravo iz

cesnih razdoblja, u kojima ne-
sluzbeni legitimitet dobivaju nacionalizam,
ksenofobija, rasizam, diskriminiranje dru-
gih.

Najocitiji primjeri europskih skretanja
na tu stranu jest ja¢anje nacionalnih strana-
ka, ¢iji je paradigmati¢ni predstavnik fran -
cuski politi¢ar Jean-Marie Le Pen, koji je
prikupio znatno vise pristasa, nego Sto bi
se moglo oc¢ekivati u zemlji demokracije;
ili Jorg Heider u Austriji, s takoder dobrom
pozicionirano$¢u. Tim legitimnim poli-
tickim pojavama treba pridodati i daleko
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ekstremnije demonstriranje neprihvacéanja
drugacijih kroz sve snaznije nacisticke po-
krete u viSe zemalja, te gotovo konstantno
prisustvo antisemitizma (posebno izrazeno
u posljednje vrijeme u zemljama u tranzi -
ciji), kao 1 stalno prisutnu netrpeljivost
prema Romima, ili uopce pridoslicama.
Upravo te pojave govore o slozenosti za-
datka pred kojim se nalazi moderna Euro-
pa u suocavanju sa zastitom manjina, a ko-
ji ona ipak, i pored svega, uspjesno rjesa-
va.

TOLERANTNA EU: Agencija Eurobaro -
metar je u svojim istrazivanjima o odnosu
prema manjinama dosla do podatka da se
stav gradana u zemljama EU, globalno
promatrano, ipak mijenja nabolje. Europ-
ljani u biti na ideju multikulturnog drustva
gledaju dosta optimisticki. Na teritoriju
Europske unije 48 posto gradana smatra da
je multikulturalnost bogatstvo ze-

najbrojnijim meduetnickim konfliktima.
No, ¢injenica o njegovoj multietni¢nosti
ipak se ne bi smjela uzeti kao jedini razlog
tih Cestih i dugotrajnih nesporazuma i su-
koba koji prate sudbinu naroda ovoga dije-
la kontinenta. Europa ima regija koje su ta-
koder u visokom stupnju multietnicke, ali
u kojima se uspio prona¢i model pozitiv -
nog rjeSavanja meduetnicke komunikacije
i manjinskog statusa.

Povijesno promatrano, etnickih sukoba
je za tako maleni prostor kakav je jug Eu-
rope bilo i previSe. Na milijune ljudi je iz-
ginulo ili izgubilo domove u ratovima sa-
mo u prethodnom stoljecu, a u njihovoj je
osnovi lezala upravo medunacionalna netr-
peljivost. U dva svjetska rata te u posljed-
njim sukobima na tlu nekadasnje Jugosla-
vije masovno su stradali Zidovi, Romi,
Muslimani, Hrvati, Srbi, Nijemci, Madari,

su Grcka i Bugarska u njihovom odnosu
prema makedonskoj naciji, koju obje
drzave jednostavno ne priznaju.

U pogledu etni¢kog sastava, teritorij ju -
goisto¢ne Europe je do te mjere nacional -
no izmijesan da je svatko svakome manji-
na. Stoga je jedna od poruka europskih
konvencija koje se bave ovim pitanjem, da
se ono ne rjeSava samo na unutarnjem na-
cionalnom planu jedne drzave, veé prije
svega suradnjom sa susjedima, a ta surad-
nja u slucaju jugoistocne Europe vise je
nego neophodna. Ignoriranje susjeda i ne -
postojanje volje da se status manjinskih
naroda rjesava zajedno s njihovim ma-
tiénim drzavama donedavno je bilo gotovo
pravilo, koje se sre¢om u posljednje vrije-
me ipak nadvladava, te smo svjedoci mno-
gih ve¢ potpisanih bilateralnih sporazuma
u toj oblasti.

Sve do devedesetih godina,

mlje, $to predstavlja za ¢ak 13 posto
poveéanja pristalica takvog stava u
odnosu na period od prije pet godina.
Medutim, istraziva¢i napominju i to
da su ovakve oscilacije dosta Ceste, te
da je raspolozenje javnog mnijenja u
pogledu odnosa prema strancima ili
manjinama posljednjih nekoliko go-
dina variralo od prihvac¢anja do netr-
peljivosti. Moglo bi se reé¢i kako
gradani na sluzbenoj razini podrzava -
ju demokratske napore svojih vlada
da se manjinama daju veca prava, da
se poti¢e multikulturni model drust-
va, ali su intimno nerijetko netrpelji-
vi, najcesée zbog straha od ugrozava-
nja vlastitith prava, straha od po-
vecanja nezaposlenosti ili gubitka so-
cijalne zastite.

Negativni ili makar nedovoljni pri -
hvacaju¢i stavovi prema manjinama,
posebno emigrantima, variraju od ze-
mlje do zemlje EU. U Austriji ta je
netrpeljivost u relativno blagoj formi,
a u svemu tome uodljiv je tzv. sin-

Medunarodni pakt o gradanskim i po-
litickim pravima bio je jedini doku -
ment u kojem se zahtijevalo postiva-
nje manjinskih prava. Tijekom deve-
desetih Europa pocinje intenzivno do-
nositi brojne dokumente u toj oblasti,
a prvi obvezuju¢i medunarodni doku -
ment predstavlja Okvirna konvencija
o za$titi nacionalnih manjina, koju je
usvojilo Vije¢e Europe pocetkom
1998. godine. U temelju ovog prav-
nog dokumenta stoji teznja za ocuva -
njem razlicitosti kultura, a od drzava
potpisnica se zahtijeva aktivan pri-
stup u poticanju razvoja manjinskih
kultura, pri tom bez uvjetovanja pri-
padnika manjina da posjeduju drzavl-

janstvo.
AUTONOMIJA KAO LIJEK: U
pokusaju  rjesavanja  konflikata

izmedu manjine i veéine, europski
princip uglavnom slijedi formulu za-
snovanu na — autonomiji. Davanje
prava etni¢kim grupama i manjinskim
zajednicama da samostalno ureduju

drom izgubljenih tradicionalnih vri -
jednosti. Belgija se suocava sa slicnim
osjecanjima, dok je u Danskoj javno mni -
jenje podijeljeno kad je rije¢ o pridoslica -
ma. Medutim, takve, pa ¢ak ni nagovijeste -
ne netrpeljivosti nema u Finskoj, niti osta -
lim skandinavskim zemljama. U svemu to -
me ohrabruje Cinjenica da zemlja s naj -
vec¢om manjinskom zajednicom u Europi,
Velika Britanija — koja ima ukupno 3,7 mi -
lijuna stanovnika drugih nacionalnosti, i
vazi za relativno tradicionalnu — ipak uspi -
jeva odrzati solidne europske normative u
odnosu prema manjinama.

»SLUCAJ« JUZNE EUROPE: Prostor
jugoisto¢ne Europe je bez sumnje jedna od
najsarolikijih europskih regija u pogledu
etnickog sastava, ali istodobno i prostor s

Albanci...Jednostavno je Citava regija tije -
kom niza godina bila izloZena idejama et -
nickog restrukturiranja, iza ¢ega je stajala
netrpeljivost prema drugima i odbijanje da
se s tim »drugima« dijeli isti zivotni pro -
stor. Drzave na tlu jugoisto¢ne Europe,
skrojene poslije Drugog svjetskog rata
uglavnom po nacionalnom principu, pri -
hvatile su odredene medunarodne sporazu -
me koji su sadrzavali i odredbe o regulira -
nju manjinskog pitanja, ali su ih takoder
Cesto flagrantno ignorirale.

Balkan je uz to, mora se spomenuti,
suocen i s jo$ jednom vrstom diskriminira -
nja kojim se ¢ak negira postojanje manji -
na. Za takvo dugogodisnje ignoriranje ma -
njinskog pitanja najekstremniji primjer je -

svoj drustveni zivot, tekovina je eu-
ropskog vrijednosnog (i politickog) susta-
va koji pociva na postulatima slobode i
jednakosti svih ljudi pred zakonom. Posti-
vanje prava na slobodno organiziranje Eu-
ropa nastoji primijeniti kako na individual-
noj tako i na kolektivnoj razini, pri ¢emu se
podrazumijeva i odreden stupanj demo -
kratske i opce civilizacijske svijesti
gradana. Kao pozitivne primjere rjeSavanja
manjinskog pitanja europske institucije
Cesto navode modele manjinske autonomi-
je juznog Tirola u Italiji, zajednice
Svedana u Finskoj, ili rjeSavanje statusa
manjina izmedu Danske i Njemacke, u ko-
jima je usuglasen najvisi stupanj autonom-
nog organiziranja manjina, a u kojem i ma -
njina i veéina nalaze svoj interes. =
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Zajednicko priopcenje DSHV-a 1 HNS-a u povodu smjene direktora 1 urednika »Subotickih novina«

Zabrinjava rjecnik proslih vremena

povodu smjene gospodina Milova-
» U a Mikovica s duznosti v. d. direk-
tora i glavnog i odgovornog urednika NIP
»Suboticke novine« javnosti nisu pre-
doceni razlozi njegove smjene s te funkci-
je, a §to se ne moze saznati niti iz sa-
opcenja za javnost tog lista ni u broju od
31. listopada 2003. godine.

Iz saopcenja proizlazi kako je o do-
gadaju naknadno informiran predsjednik
Skupstine Opéine Subotica, gospodin Gé-
za Kucera, a Izdavacki savjet o tome jo§
nije ni raspravljao, iako je Skupstina
op¢ine Subotica osniva¢ NIP »Suboticke
novine«.

Zelimo upoznati javnost da je ¢lankom
2. Statuta NIP »Suboticke novine« propi-
sano sljedece: ‘Skupstina Opcine Subotica
osniva¢ je NIP Suboticke novine, tjednog
lista Suboticke novine za informiranje
gradana Op¢ine Subotica na srpskom i hr-
vatskom jeziku’, a isto tako da su Skupsti-
na Opcine Subotica i NIP Suboticke novi -
ne sklopile 16. studenog 1999. godine ugo-
vor o uredivanju medusobnih prava, obve-
za 1 odgovornosti, gdje je u ¢lanku 1. pro-
pisano da list sluzi za informiranje na srp-
skom i hrvatskom jeziku.

U svezi s naprijed navedenim nije jasno
kako je gospodin Milovan Mikovi¢ smije -
njen s duznosti v. d. direktora, jer mu je is-
tekao, kako se navodi, mandat od $est mje-
seci 1 zasto je ponovno izabran za v. d. di-

rektora i glavnog urednika, a nije raspisan
natjecaj za izbor direktora i glavnog ured-
nika.

Ono §to je zabrinjavajuce, a to je izjava
predsjednika Skupstine NIP Suboticke no -
vine u obrazlozenju prijedloga za smjenu
gospodina Milovana Mikoviéa, da je kroa-
tizirao 1 pokatoli¢io list Suboti¢ke novine.
Mislili smo, da rje¢nik kojim je govorio
predsjednik Skupstine NIP Suboti¢ke no -
vine predstavlja proslo vrijeme, imajuéi pri
tome u vidu da je u meduvremenu donijet
i Zakon o zastiti nacionalnih manjina, ali
ocito smo pogrijesili. Prije svega, od pro-
vodenja ve¢ citiranog ¢lanka 2. Statuta ni-
je bilo nista, jer se jednostavno re¢eno u li-
stu nije pisalo hrvatskim jezikom, osim
ako je netko govorio hrvatskim jezikom, i

bio citiran. Nijedan redakcijski tekst, ne
racunajuci tu oglasavanje dosadasnjeg v. d.
direktora i glavnog i odgovornog urednika,
nije napisan na hrvatskom jeziku. Mislimo
da to nece biti sporno. Dakle, nije prove-
den u zivot ni Statut ni ugovor. To znaéi da
je predsjednik Skupstine govorio neistinu.
O ovome ¢e se svakako morati povesti
racuna od strane osnivaca, jer osniva¢ mo -
ra voditi racuna za koga i §to placa.

Zabrinjavajuce je Sto se u pojedinim me-
dijima, koje takoder financijski pomaze
Skupstina op¢ine Subotica, smjena gospo-
dina Milovana Mikoviéa slavi kao dan po-
vratka lista Suboticke novine svim
gradanima Opcine, pa se postavlja logi¢no
— pitanje ¢iji je to list bio do sada? Sigurni
smo da je to list svih gradana, a hoce li bi-
ti to i ubuduée, vidjet ¢emo. U svakom
slucaju, ako je zakljuciti prema posljed-
njem broju lista, to nece biti.

Zbog toga predlazemo da SkupStina
Opc¢ine Subotica ne prihvati odluku
Skupstine NIP Suboticke novine o smjeni
gospodina Milovana Mikoviéa i imenova-
nje v. d. direktora i glavnog i odgovornog
urednika gospode Dragice Pavlovi¢, koja
se u posljednjem broju lista protupravno
ve¢ objavila kao v. d. glavne i odgovorne
urednice, iako za to Skupstina opéine Su-
botica nije dala svoju suglasnost.«

Demokratski savez Hrvata u Vojvodini
Hrvatski narodni savez

majuci u vidu sve povijesne okolnosti

pod kojima se na ovim prostorima arti -
kuliralo novinarstvo hrvatske zajednice,
smatramo bitnim izraziti vaznost koju suu
tome imale, koju imaju i koju moraju ima-
ti »Suboticke novine«.

Bivsa »Hrvatska rijec«, »Radio vijesti,
a sada »Suboti¢ke novine« gradene su na -
porima hrvatske zajednice ovog podneb-
lja, ali i u suradnji i uz pomo¢ svih drugih
nacija. Stoga je logi¢no §to se u Statutu
NIP »Suboti¢ke novine« navodi, kako je
to tjednik na srpskom i hrvatskom jeziku.
Imajuéi u vidu veéinsku katolicku popula -
ciju grada, sasvim je na mjestu da se prate
i dogadaji iz vjerskoga zivota.

To §to su se »Suboticke novine« bavile

Zajednicka i1zjava grupe gradana povodom aktualne situacije u NIP »Suboti¢ke novine«

Nova afirmacija asimilacije

ovim sadrzajima nije suprotstavljanje
multikulturalnosti, ve¢ upravo afirmacija
zajedniStva u razlicitosti. Vjerujemo da
»Suboticke novine« nece izgubiti ovu
svoju kvalitetu. Oni koji svoj pogled na
svijet crpe iz ostataka komunistickog jed -
noumlja u kojem svi moraju biti jednaki, i
oni koji dolaze iz sustava, koji nije do -
pustao da se izrazi osobitost bunjevackih
Hrvata, ne bi smjeli imati prevagu u »Su -
botickim novinama«. Nova afirmacija asi -
milacije, ali sada zaogrnute izrazima
gradanskog svjetonazora, bila bi katastro -
fa za na$ multietnicki grad.

U tome smislu naglasavamo potrebu da,
u skladu s normama sluzbene uporabe pi -
sma i jezika, te Statutom NIP »Suboticke

novine«, znanje hrvatskog jezika neizo-
stavno bude uvjet za osobu koja bi vrsila
duznost glavnog i odgovornog urednika.

Potpisnici ove izjave su: Andrija Anisic,
Andrija Kopilovi¢, Marijan Kovacevic,
Dusan Barié, Lazo Vojni¢ Hajduk, Milica
Lucié, Zeljko Horvat, Gabor Sente, Kata-
rina Celikovi¢, Ervin Celikovié, Josip
Mackovi¢, Mirko Ostrogonac, Zvonimir
Perusi¢, Ladislav Suknovi¢, Dujo Runje,
Petar Kunti¢, Zoran Vojni¢ Tunié, Josip
Ivanovi¢, Franjo Vujkov, Kalman Kuntic,
Tomislav Zigmanov, Antonija Merkovié,
Bela Ivkovi¢, Branko Horvat, Nikola Pe-
rusi¢, Martin Baci¢, LaszIlo Horvat, Sla-
ven Duli¢, Svetislav Milankovié, Jaso
Simié, Lazar Merkovic¢ =
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SUBOTICA

Parcela 44 na Sen¢anskom groblju - sjecanje na neduzno stradale

Da se nikad ne ponovi

a Dan mrtvih 2. studenog odrzana je
komemoracija i ekumenska misa na
Senc¢anskom groblju i poloZeni vijenci kod
spomenika Ptica slomljenih krila, za sve
muskarce, Zene i djecu koji su bez sudenja
pogubljeni 1944. i 1945. godine. Predsjed-
nik Skupstine AP Vojvodine Nenad Canak,
¢iji je dolazak bio najavljen, poslao je tele-
gram u kojem se kaze: »U ime skupstine
AP Vojvodine i u svoje ime odajem postu
neduzno stradalim zrtvama u dogadajima
1944.11945. godine. Spomenici opominju
da se tragi¢ni dogadaji iz nase povijesti ne
smiju ponoviti nikome i nikada vise na
ovim prostorima. Siguran sam da je Vojvo-
dina sacuvala toleranciju i da je razlicitost
nasa prednost. Posto iz zdravstvenih razlo-
ga nisam u moguénosti prisustvovati obi-
ljeZzavanju godi$njice stradanja, jo§ jednom
odajem postu neduznim Zrtvama.«
Géza Kucsera, gradonacelnik Subotice,
u svom je govoru istaknuo kako jos uvijek
ima onih koji i1 poslije devet godina zele

ostetiti spomenik. Izrazio je nadu da ce
ipak pobijediti zdrav razum, i da ¢e oni ko-
ji zive s nama zajedno uvidjeti kako ne
zelimo osvetu ve¢ se samo Zelimo sjecati
svih nasih mrtvih.

Vijence su polozili predstavnici lokalne
samouprave Subotice, Skupstine AP Voj -
vodine, Veleposlanstva Republike Madar-
ske u Beogradu i Generalnog konzulata u
Subotici, Veleposlanstva Republike Hrvat -
ske u Beogradu, Madarskog nacionalnog
vije¢a, Hrvatskog nacionalnog vijeca, Nje-
mackog narodnog saveza, SVM-a, LSV-a i
mnogih drugih civilnih organizacija.

Josip Ivanovi¢, predsjednik HNV-a je
tom prigodom kazao: »Tek nakon punih
pedeset godina na mjestu ove najvece ma-
sovne grobnice u Sjevernoj Backoj, na par-
celi ‘44, postavljeno je 28 mermernih
ploc¢a s imenima do sada poznatih Zrtava,
njih 852, i podignut je spomenik. Osobno
sam dolazio ovdje od 1994. godine kad je
posveéen Spomenpark, zatim je ovdje po-

dignut Zid sjecanja, veliki Kriz, spomenik
i veliko zvono. Dolazio sam odati pocast
neduzno stradalim prije svega kao Covjek,
zatim kao predsjednik Hrvatskog akadem-
skog drustva i ove godine u svojstvu pred-
sjednika Hrvatskog nacionalnog vijeca.
Nasa je duznost da se sje¢amo svih nasSih
neduzno stradalih sugradana 1944-45., tim
viSe Sto su medu nevinim Zrtvama i Hrva-
ti, s jednom mislju da se tako nesto vise ni-
kada ne dogodi.« [

Izabrani dlanovi dva
savjeta »Hrvatske rijeci«

Pro§loga petka na drugoj sjednici
Upravnog odbora Novinsko-izda-
vacke ustanove »Hrvatska rijec«, u prisu-
stvu svih ¢lanova, izabrani su ¢lanovi Sa-
vjeta tjednika i Izdavackog savjeta. Jed-
noglasno je donijeta odluka o obrazova-
nju Savjeta tjednika u ¢ijem sastavu su:
vl¢. Marko Kljajic¢ iz Petrovaradina, Mari -
ja Lovri¢ iz Novog Sada, Josip Pekanovic¢
iz Sombora, te iz Subotice Svetislav Mi -
lankovi¢, Petar Kunti¢, Zoran Vojni¢ Tu -
nic i Zvonimir Sudarevic. Ve¢inom glaso -
va imenovani su i ¢lanovi Izdavackog sa -
vieta: Ilija Zarkovié¢ iz Golubinaca, Mirko
Sebié iz Petrovaradina, te iz Subotice dr:
Slaven Bacié¢, Milivoj Préi¢ 1 Tomislav
Zigmanov. Izmedu ostalog, na sjednici je
donijeta odluka o proSirenju djelatnosti
NIU »Hrvatska rije¢«, usvojena je izmje |
na sistematizacije radnih mjesta te od -
luceno da se pristupi izradi Poslovnika o
radu Upravnog odbora »Hrvatske rijeéi«.

D.D.

Obnovljena zgrada Osnovne skole
v Gornjem Tavankutu

Gornjem Tavankutu u utorak je sve¢ano otvorena i predana na upotrebu zgrada
podrucne skole »Matija Gubec«. Na svecanosti koja je ovom prilikom odrzana pri-
sustvovali su predstavnici lokalne samouprave na ¢elu s ¢lanicom Izvrsnog odbora Edit
Pinter Molnar, zatim predstavnice ADF-a Jasna Hajder i1 Suzana Mackovi¢, te pred-

stavnik PU »Nasa radost« Dujo Runje.

Na pocetku programa koji su priredili u¢enici ove $kole, prisutne je pozdravio ravna-
telj skole Kalman Kunti¢, istiCuci zadovoljstvo da je rekonstrukcija ovog objekta od-
redena kao prioritet te se zahvalio ADF-u, SO Subotica-Fondu za razvoj Subotice i MZ

Tavankut u suradnji sa Grupom

za razvoj, koji su pomogli re-
konstrukciju ove skole.

Po zavrsetku zabavnog pro -
grama kojeg su ucenici nizih
razreda pripremili mjesni zup -
nik Franjo Ivankovi¢ je blago -
slovio prostorije ove Skole.

U priop¢enju za javnost koje
je prisutnim novinarima urucéila
predstavnica ADF-a Jasna Haj -
der izmedu ostalog stoji da je u
okviru ovog projekta na zgradi
osnovne skole u Gornjem Ta -
vankutu izgraden novi krov,
stara i dotrajala stolarija zami -

jenjena je novom, te ukupna

vrijednost izvrSenih radova iznosi 2,5 milijuna dinara. Dio radova u iznosu 100.000 di -
nara a koji se ticu uklanjanja starog krova odradili su mjestani Gonjeg Tavankuta. =
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Ureduje: Jasminka Duli¢

U organizaciji Udruge protjeranih Hrvata iz Srijema, Backe 1 Banata

»Dani Srijema« v Zagrehu

ZAGREB - Pod okriljem manifestacije
»Dani Srijema« u Zupnoj dvorani Crkve
svetog Kriza na Sigetu kod Zagrebackog
velesajma odrzan je cjelovecernji koncert
Velikog tamburaskog orkestra HKPD
»Matija Gubec« iz Rume. U prijatnoj at-
mosferi pred prepunom salom medu po-
sjetiteljima najvise je bilo upravo Rumlja-
na, koji su u proteklih nesretnih 13 godina
napustili Rumu i odselili se u Zagreb i
druge dijelove Hrvatske, ali bilo je i onih
koji su Rumu napustili i prije 20-30 godi-
na. Cjelokupnu manifestaciju »Dani Srije-
ma« organizirala je Udruga protjeranih
Hrvata iz Srijema, Backe i Banata i trajala
je 3 dana od 24.-27. listopada 2003. Veli-
ke zasluge za sjajnu i besprijekornu orga-
nizaciju ovog velikog dogadaja za sve Sri-
jemce u Srijemu i izvan njega i za kultur -
nu promidzbu obicaja i tradicije srijem-
skih Hrvata i Srijema uopée imaju pred-
sjednik udruge Mato Juric¢ kao i Ante Pli-
veli¢ i Martin Vukovié, ali 1 mnogi, mnogi
drugi, koji su na pocetku u ime domacina
i pozdravili sve prisutne u Zupnoj dvorani.

Pozdravni govor odrzao je predsjednik
HKPD »Matija Gubec« iz Rume Zlatko
Kolari¢ kao i zupnik Crkve svetog Kriza
na Sigetu gdje se koncert i odrzao. Vrijed-
ne poklone gostima iz Rume u vidu jed-
nog lijepog kompleta knjiga darivala je
Matica hrvatska sa sjediStem u Zagrebu.
Na koncertu su izvedena kako klasi¢na
djela tamburaske glazbe, od kojih je veli-
ki dio skladao dirigent i umjetnicki ravna -
telj orkestra Josip Jurca, tako i djela staro-
gradske i klasi¢ne glazbe Cajkovskog, Jo-
hana i Jozepha Straussa, Griega 1 drugih,
a sve uz pratnju vokalnih solista Dusana
Stupara 1 Marije Benci¢. U stankama
izmedu skladbi govorene su anegdote iz
knjiga nekoliko srijemskih autora. Veliku
pozornost i pljesak publike dozivjela je iz-
vedba glazbe iz filma »Most na rijeci
Kvaj« gdje je solista na malom bubnju bio
Goran Blagojevi¢, mada je cijeli koncert
bio doista sjajno prihvaéen uz puno emo-
cija i suza.

Sutradan su Rumljani u nastavku svoga
programa obisli Crkvu svete Marije Bi-
stricke, kao i1 crkvu na otvorenom podig-

nutu u Cast posjeta Svetog oca pape Ivana
Pavla Drugog 1 proglasenja kardinala
Alojzija Stepinca blazenim, kao 1 krizni
put na koji dolaze hodocasnici iz cijele
Hrvatske. Nakon toga je posje¢ena i Do-
nja Stubica i spomenik Matiji Gupcu, kao
i mjesto na kome je buknula ¢uvena Se-
ljacka buna kao i Muzej Seljacke bune s
izuzetno vrijednim eksponatima. Zadnjeg
dana posjeta Rumljani su prosetali ulica-
ma Zagreba gdje su obisli Kaptol, Crkvu
svetog Marka, mjesto pogubljenja Matije
Gupca, Crkvu svete Katarine, Kamenita
vrata i druge znamenitosti. Nakon toga su
gosti otputovali u Zapresic, gdje je u okvi -
ru »Jelaci¢evih dana« vijenac na grob zna -
menitog hrvatskog bana polozio predsjed-
nik HKPD »Matija Gubec« iz Rume Zlat-
ko Kolari¢, poslije ¢ega je prireden
oprostajni ru¢ak u Lovackom domu Lo-
vackog drustva Zapresi¢, gdje je Rumlja -
ne posjetio i darivao ih svojim knjigama
hrvatski pucki pjesnik rodom iz Novog
Slankamena Ivan Bonus.

N. Jurca

Slasti¢arna »Selenca«

Blagdan Svih Svetih u Backom Bregu

Zlatna i srebrna kolajna
za torte

SOMBOR — Na XXIV. Zboru ugostiteljskih i turistickih
radnika Srbije odrzanom na Kopaoniku natjecalo se 650
vrhunskih ugostitelja i turistickih radnika u raznim obla-
stima. Sudjeluju¢i, kao i ranijih godina, Kafe slasti¢arna
»Selenca«iz Sombora za svoje dvije torte osvojila je vr-
hunske nagrade, jednu zlatnu i jednu srebrnu kolajnu.
Torte su izradili Valentina Bajic 1 Viadimir Zeljko. Inace,
ovu cuvenu slastiCarnu je utemeljio njihov otac Gojko
Zeljko, poznati stru¢njak u ugostiteljstvu.

J. Pekanovi¢

Prisjecanje na drage pokojnike

BACKI BREG - Na blagdan Svih Svetih rado se prisje¢amo nagih dra-
gih pokojnih. I ove godine smo posjecivali grobove, ukrasavali ih cvi-
jecem, palili svijece i vjerovali. U nama je nada u ponovni susret, u na-
ma je vjera da smrt nije kraj, a plamen svije¢e oznacava tu nasu vjeru i
nadu u uskrsnuée i Zivot poslije ovozemaljskog zivota, vjeru i nadu u
zivot vjecni. Paljenje svijeca na grobovima za blagdan Svih svetih nije
samo obicaj, za nas vjernike u tome ima i puno simbolike.

U Backom Bregu je za ovaj blagdan, kao i svake godine groblje, po-
sjetilo mnogo osoba svih uzrasta. Svoje najmilije su dosli posjetiti i oni
koji su davno otisli iz sela u svijet. Neki dolaze u svoj Bereg samo za
ovaj blagdan, samo za, kako Beresci kazu, »Sisvete«. Tu su se ponovo
susreli stari prijatelji i rodaci, svi su u mislima bili s onima kojih medu
nama vise nema. Niz obraz je skliznula i po koja suza, na mjestu susre-
ta zivih i mrtvih. Vjetar je pomalo ometao i gasio svijece, ali je groblje
na brezuljku ipak predveéer zasjalo punim sjajem i ljepotom. Sutradan,
na Dan mrtvih, je na groblju u Kapeli svete Ane sluZena sveta misa.

Z. Gorjanac

Uspjeh recitatora iz Vajske

VAJSKA — Cetvoro recitatora, ¢lanova HKUPD »Dukat« Vajska-
Bodani, sudjelovalo je na izluénom natjecanju recitatora na hrvatskom
jeziku, odrzanom u Hrvatskom domu u Somboru. Svih ¢etvero se plasir-
alo na zavrSnu smotru u Subotici. Recitatore su uspjesno pripremili
Andrija Vucinac 1 Josip Dumendzic.
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Predstavnici Svjetskog fonda za prirodu 1 zivi svijet posjetili rezervat prirode

Gornje Podunavlje, dio dunavske poplavne nizine

BACKI BREG - Vrijednost Specijalnog
rezervata prirode »Gornje Podunavlje« na
medunarodnom nivou potvrdena je 8. li -
stopada, kada su predstavnici Svijetskog
fonda za prirodu i zivi svijet (WWF), po
prvi puta posjetili rezervat. Posjeta je
usljedila nakon poziva staratelja i upra -
vlja¢a ovog podunavskog dragulja, JP
»Vojvodinasume«, odnosno sluzbe ze
zadtitu prirode u Sumskom gazdinstvu
Sombor. Gosti, David Reeder, suradnik
WWFovog Dunavsko — Karpatskog pro-
grama te Miles Reeder su imali prilike da
uz struénu pratnju obidu najvrijednije dije-
love rezervata, posebno detaljno Apatinski
rit, te dio Monostorskog u kojemu se spro-
vodi obiman program revitalizacije

vlaznih stanista. Posjeta je bila koncipira-
na kao predstavljanje rezervata, no za du-
goro¢ni cilj svakako ima njegovo
ukljucivanje u sve podunavske inicijative
koje promoviraju, ali preko uticajnih fon-
dacija i financiraju programe zastite pri-
rodne bastine. Veliko zadovoljstvo gostiju
ocuvanoscu rezervata, i moguénostima
razvoja svih brojnih funkcija ovog prirod -
nog dobra garantira da su napori koje u
tom pravcu poduzima staratelj ve¢ prepo-
znati u medunarodnim zastitarskim krugo -
vima. Gosti su imali prilike sagledati i pro-
bleme s kojima se u aktivnoj zastiti priro-
de suoCava uprava rezervata, te su ukazali
na bogato iskustvo WWFa kao orude za

njihovo rijeSavanje. Istakli su, takode kao
veliku prednost poloZaja rezervata, Sansu
da se njegova buduénost gradi u ¢vrstim
vezama s dijelovima iste dunavske po-
plavne nizine koji se nalaze u Hrvatskoj
(Park prirode »Kopacki rit«) i Madarskoj
(Nacionalni park »Dunav — Drava«).

M. Tucakov

U ocekivanju povrata imovine

SONTA - Kata i Eva Zec, kao i Ana Mi -
los 1 Antun Topal, jo$ od 1996. godine vo-
de spor za povracaj imovine, oduzete nji-
hovom ocu Lovri daleke 1949. godine, po
tadasnjem Zakonu o konfiskaciji. U kri-
vicnom postupku kod Sreskog suda u
Somboru, br. K 426/49, Zec Lovra i su -
pruga Marta, zbog krivicnog djela »pri-
vredne sabotaze«, pravomoc¢no su osudeni
na konfiskaciju cjelokupne imovine. Od
cjelokupne imovine »sabotera« Lovre,
ostala mu je stambena zgrada, ustvari
kucerak od tri prostorije i 3 k. j. zemlje.
Obradivu zemlju u povrsni od 25 k. j. ko -
nje, goveda, svinje, pernatu zivinu, svu
zapreznu opremu i alate, kao i zatecene
proizvode »uzela je drzava«. Gazda-Lo-
vra je preko noéi od imuénog seljaka po-
stao puki siromah. Kata i Eva Zec, u to
vrijeme malodobne Lovrine i Martine
kcerke, zivi su svjedoci tadasnjih zbiva -
nja. I danas zive u naslijedenoj obiteljskoj
kuéi u Sonti. S tugom se prisjec¢aju svojih
roditelja, patnji i muka, koje su skupa s
njima prezivjele: »Nasi roditelji su bili
vrijedni ljudi. Sve $to su imali, godinama

Pravo imamo, ali se zemlja ne vraéa

su stjecali mukotrpnim radom. Samo zbog
toga, Sto nisu uspjeli dati za obvezan ot-
kup kojeg je razrezao neki od tadasnjih lo -
kalnih mo¢nika, bili su osudeni i odjedan-
put su ostali bez svega. Drzava je uzela
zemlju, koju je kasnije dijelila »za-
sluznim« pojedincima, a dio je pripao Za -
druzi. Mi smo 1996. godine podnijele za-
htjev za povracaj oduzete imovine. Tada
nam je receno da imamo pravo na svoju
zemlju, no ni do danas to pravo nismo
ostvarili. Nudena nam je druga zemlja, ¢iji
lokaliteti i kvaliteta nisu na razini oduze -
te. Mi takvu zemlju neéemo, zZelimo da
nam se vrati nase, ili da nam se isplati od-
govaraju¢a naknada u novcu. Sve to ide
jako, jako sporo. Prosle godine smo pozi -
vani na nekakve dogovore, sad je opet sve
stalo. Izgleda da nikom nije u interesu da
se ovi problemi rijeSe, bitno je da se Za -
druga proda. Nadam se da ¢e se sve sredi-
ti nakon izbora, valjda ¢e tad svatko radi-
ti svoj dio posla, pa ¢emo i mi do¢i do
onoga $to nam pripada.«

|. Andrasi¢

Ove godine u Baji
Dan Hrvata
v Madarskoj

BAJA - Savez Hrvata u Madarskoj u su -
botu 8. listopada organizira vecer hrvat-
ske manjine u podunavskom gradu Baja.
Centralno je to kulturno-prosvjetno i fol-
klorno dogadanje koje se organizira sva-
ke godine u drugom sredistu. Ove godine
izbor je pao na Baju. Dan Hrvata u
Madarskoj bit ¢e obiljezen izlozbom sli-
kara, pripadnika ove manjine u Centru
narodnosti, gdje ¢e o djelima govoriti dr.
Denes Sokcevi¢ povijesnitar umjetnosti.
Nakon svecanog otvorenja u tri sata po-
podne, gosti i vjernici ¢e sudjelovati na
svetoj misi uz zvuke tambura u franje-
vackoj crkvi Svetoga Antuna. Sveéanoj
dodjeli priznanja pojedincima i istaknu-
tim institucijama u gradskom kazaliStu bit
¢e nazocan i dr. Otto von Habsburg, pred -
sjednik Paneuropske Unije. Potom od 18
sati slijedi gala koncert i folklorna vecer
uz uceS¢e grupa iz Backe, Budimpeste,
Gare, Pecuha, Podravine i Prekomurja.
L. K.
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Gibarc€ani deset godina poslije

Cijeli Zivot u jednom trenu

U Gibarcu, najljepSem srijemskom selu, u Srbiji, ostalo je jo§ svega Cetrdesetak obitelji *
Gibarcani sada nogomet igraju po Hrvatskoj * Gradnja crkve u novom prebivalistu

W

Sesdesetak obitelji u Osijeku, tridesetak
u Poganovcima, dvadesetak u Zagrebu
i Cepinu, po desetak u Budimcima,
Visnjeveu, Tenji, Livani, Brijes¢u, Cepin-
skim Martincima, Cokadincima, Boriku i
Petrinji, te po nekoliko obitelji u Vukova-
ru, Vinkovcima, Virovitici, Daruvaru, Sla-
tini, Rijeci, Biogradu, Splitu, Porecu,
Okucanima, Orahovici, Donjem Miholjcu,
Kapelni, Bra¢evcima, Tovarniku, Ila¢i, Lo-
vasu, Bapskoj i Zupanji... I tako u 66 gra-
dova i sela diljem Hrvatske, to je zemljopi -
sna slika Gibarcana danas. Kako bi ona bi-
la potpuna, dodajmo tu jos§ one koji zive u
Njemackoj, Austriji, Nizozemskoj, Sved-
skoj, Americi i Australiji.

U Gibarcu, najljepSem srijemskom selu,
ostalo je jo$ Cetrdesetak obitelji da svje -
doci o opstojnosti Hrvata u Srijemu. No, ta
je brojka mozda ve¢ i manja jer imamo po-
datak da je vI¢. Berislav Petrovi¢, zupnik
Zupe sv. Ivana Nepomuka u Gibarcu, za
posljednji blagdan Sveta tri kralja blago -
slovio 28 katolickih domova, $to je tek de -
setak posto od posljednjeg popisa kada
smo jos svi bili u Gibarcu.

Gibarc¢ani na izlozbi u Klovi¢evim
dvorima u Zagrebu

DESET MINUTA ZA ODLAZAK: Tako
bi se moglo u najkrac¢im crtama ili bolje
receno u brojkama prikazati egzodus koji
je Gibaréane zadesio u devedesetima, kada
su neki novi krojaci krojili neke nove zem-
ljovide, no nije im se posrecilo. Ipak, slika
je to Gibarcana deset godina poslije. Posli -
je tlacenja i prozivanja, upiranja prstom,
prisilne mobilizacije i slanja u nezeljeni
rat, otvorenih prijetnji i protjerivanja s
kuénoga praga, odvodenja na »informativ -
ne« razgovore, batinanja i poneke bombe i
na koncu brutalnoga progonstva »za deset
minuta svi mars van.

Deset minuta! Tako malo vremena da
spakira§ sve potrebito, jer i sutra valja
zivjeti, da uzmes ono neophodno bez cega

ne mozes, pa na brzinu uzimas i ono §to ni-
je vazno i ono $to ti nikada neée zatrebati.
Ali, kako zapakirati uspomene kad vrijeme
neumitno prolazi, a nekakve spodobe, ko -
jima ni lika nisi zapamtio, stoje tu, u tvojoj
kuéi, i bezobrazno te motre, Sto ¢eS to
odvojiti od svojih stvari, koje si godinama
mukotrpno stjecao. Tako malo vremena za
sve ono §to ti treba i §to moze$ uraditi jo§
samo sada, samo danas.

A tako puno vremena da ti kroz glavu
protutnji Citav prethodni zivot. I bosonogo
djetinjstvo, otac i majka u stalnoj borbi za
goli zivot, pa momastvo i djevojastvo i ono
divno gibaratko nebo prepuno zvijezda
koje su ti bile nalik na prekrasan buket ras-
cvalih ruza poslije prvoga poljupca i stiska
ruke kojega jo$ i danas pamtis. Sjetis se i
Doma u centru sela i igranki, sjeti§ se Hr-
vatske Citaonice u tom istom Domu, kul-
turne institucije kojom su se mogle pohva -
liti tek vece sredine od naSe. Institucije, u
pravom smislu te rijeci, jer tu su svili svo -
je djelatnosti i seoska knjiznica, ¢itaonica s
dnevnim i tjednim tiskom, kulturnoumjet -
nicko drustvo s dramskom, folklornom 1
tamburaskom sekcijom, a bila je okuplja -
liste 1 Sahista, lovaca i vatrogasaca. Tu su
se mogle Cuti i vijesti s radija na baterije,
dok Gibarac nije dobio struju godine 1958.
godine. Netom poslije, 1961. godine, Gi -
barac je dobio i prvi televizor, smjeSten u
malu salu, a dolazilo se redovito, svake
veceri na program.

SJECANJA NAVIRU: Koncem 60-tih
kroz Gibarac prolazi i asfaltna cesta, ona
od Osijeka prema Mitrovici, a do polovice

70-tih Gibaréani su asfaltirali sve ulice i
doveli asfalt do svake kuce u selu. Tako je
1972. godine kroz Gibarac prosao i magi-
stralni vod kojim se Sid snabdijevao vo-
dom, a ve¢ godinu-dvije poslije Gibarcani
suivodu doveli do svake kuce u selu. Uve-
dena je potom trofazna struja i uli¢na ra-
svjeta, a koncem sedamdesetih u Gibarac
stize i prva telefonska centrala. Ilustriranja
radi, od 298 kucanstava u selu, koliko ih je
Gibarac imao prema posljednjem popisu,
telefoni su uvedeni u 197.

Sjetis se 1 vrsidbe 1 svinjokolja, majeva i
svatova, sjetiS se nogometa, najvaznije
sporedne stvari na svijetu, koja je zaokupi-
la Gibarcane jo§ davne 1928. godine, kada
je majstor-opancar Martin Coli¢ donio u
Gibarac prvu pravu koznu nogometnu lop-
tu. Od tada, pa sve do devedesetih, malo
pitoreskno selo na blagim obroncima
Fruske gore bilo je popriste bitaka za bo -
dove iz kojih su kratkih rukava izlazile i
mnogo jace ekipe. Osnovan je prosle godi-
ne i N. K. »GIBARAC 95«, koji je veé
drugu godinu u samom vrhu Zupanijske
nogometne lige Osijek. Oko kluba oku-
pljene su tri generacije Gibaréana, seniori,
veterani i juniori, i upravo oni zaloga su
nastavku gibarackoga nogometa i u novim
uvjetima i u novoj sredini, mada te nove
decke mozemo samo uvjetno zvati Gi-
barcanima jer svi odreda su rodeni u Osije-
ku, NaSicama, Virovitici, Vukovaru, Vin-
kovcima i drugima gradovima diljem Hr-
vatske.

Gibaracki Sor

SRIJEMCI NA CELU HRVATSKE:
Sje¢anju i uspomenama nikad kraja, a
poceo sam o Gibaréanima deset godina po-
slije. Pa, danas su Gibarcani rasuti diljem
svijeta 1 Hrvatske, ali nastojimo ocuvati
sva ta sjecanja i te lijepe uspomene. Od -
mah po preseljenju Gibar¢ani su ovdje
osnovali svoju udrugu s ciljem da se sasta-
ju i okupljaju i oCuvaju kulturne i tradicij-
ske vrijednosti i lijepe narodne obicaje kra-
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ja u kojem su stolje¢ima zivjeli i prelijepe
gibaracke narodne nosnje. U ime toga do
sada su sudjelovali na desetak izlozbi pocev
od Muzeja Slavonije u Osijeku, do Etno-
grafskog muzeja u Zagrebu, pokazujuci ta-
ko dio toga narodnoga blaga. Osnovali su i
folklornu skupinu koja je sudjelovala na 15
— 20 smotri, od Osijeka, Pakova, Polace,
Okucana, Mikanovaca, Broda do Meduna-
rodne smotre folklora u Zagrebu. Vise puta
je Hrvatska televizija prikazivala bastinu
Gibarcana, a snimljen je i polusatni doku-
mentarni film Sje¢anja na Gibarac« scenari-
sta Alekseja Pavlovskog u reziji Zeljka Be-
lica — Belog.

Gibar€ani na prestiznoj Zagrebackoj
smotri folklora

Na poticaj prognanih Gibarcana jo$ u je-
sen 1995. godine pocinje izgradnja Kato-
licke crkve sv. Ivana Nepomuka u Poga-
novcima, gdje je nove domove svilo vise od
30 obitelji. Temeljni je kamen te jeseni po-
svetio nedavno preminuli biskup Ciril Kos,
a novosagradenu je crkvu blagoslovio u je-
sen 2000. godine biskup Pakovacke i Sri-
jemske biskupije msgr. Marin Sraki¢. Kum
je tom prigodom bio Zlatko Tomci¢, pred-
sjednik Hrvatskoga sabora, Srijemac koji je
u sam vrh hrvatske drzave dosao 150 godi-
na poslije Josipa bana Jelacica, takoder
Srijemca, iz Petrovaradina.

Godisnja okupljanja Gibarcana za spo -
mendan sv. Vinka, 22. sije¢nja, ve¢ je posta-
lo tradicija. Ovaj svetac, zastitnik vinara i
vinogradara, bio je omiljen medu Gi-
bar¢anima jo§ dok su bili u Srijemu. Da-
pace, Gibarc¢ani su bili poznati i kao vinari i
kao vinogradari i od pamtivijeka su Stovali
recenoga sveca, $to vise, neki su uporni u
tvrdnji da je upravo u gibarackom kraju, tu
na blagim padinama Fruske gore, rimski car
Probus jos u III. stolje¢u zasadio prvi trs vi -
nove loze, pa se jo§ od onda u Gibarcu vino
pilo umjesto vode. Pretjeruju, no, moram
vam re¢i da u Gibarcu cuvena Shakespeare-
ova dvojba »to be, or not, to be« nije pre -
vodena doslovno »biti il ne biti«, ve¢ u du-
hu gibarackoga Sokackoga Stiha »piti il ne
piti, pitanje je sad«. A odgovor je uvjek gla -
sio »i piti 1 biti«, ali piti bijelo gibaracko vi -
no. ;

Slavko Zebi¢

Na blagdan Svih Svetih

Carobna igra svjetala

SONTA — Svi sveti. Blagdan koji u nama
izaziva posebne emocije. Blagdan koji je
rezerviran za posjet groblju, dan kada pu-
tem sje¢anja komuniciramo sa svojim pre-
cima. Grobovi uredeni, prepuni cvijeca, uz

mnogo svijeca i fenjera. U vecernjim sati-
ma s nase »Kalvarije« imamo prekrasan
pogled na carobnu igru svjetala na naSem
groblju. Mnogi biv§i Soncani toga dana
dodu na groblje. Dodu kako bi obisli gro -
bove svojih predaka, kako bi se pomolili
za mrtve, vidjeli zive, bili videni. Mozemo
vidjeti i jedan broj osoba koje donose jed-
nu skromnu svijecu i maleni buketi¢ cvi-
jeca, ali jedan Ocenas$ moze biti izraz du-
bljeg postovanja, nego sve ikebane i fenje-
ri.

I. A

Povod za sjecanje

GOLUBINCI - Skoro sakralna atmosfera
vladala je na golubinackom groblju prosle
subote na dan Svih Svetih. Golubince su
posjetili mnogi koji su se odselili, ali koji
su svoje najmilije sahranili na golubi-
nackom groblju — da se vide, da se is-
pricaju, da se pozale. Da se skupa pomole
Bogu kao nekada i da posvete grobovima
umrlih.

Sve skupa, koliko god da je to bila prili-
ka da se Golubincani sjete svojih pokoj-
nih, tih dana su se ponovo susreli rodaci,
prijatelji, susjedi i iznova se podsjetili ka-
ko je ne tako davno to bilo drugacije, tek
prije nekih desetak godina. Uz suze i u na-
di da ¢e se iduce godine susresti ponovo, s
prepunog groblja uz prilicnu dozu sjete
otislo se ku¢ama kako bi se nastavilo tiho
sjeca-nje na mrtve.

M. M. M. G.

Svi Sveti i Dusni dan naglasavaju kako
smo svi pozvani na svetost. Biblijski
pojam svetosti je veoma bogat, jer Biblija
se ne zadovoljava time da iznese covjeko-
ve reakcije pred bozanskim i da definira
svetost negacijom profanoga: ona sadrzi
objavu Boga samoga; definira svetost u
njenom izvoru, u Bogu, od koga dolazi
svaka svetost. Ali Pismo time namece pi -
tanje naravi svetosti, ma to je u konacnici
pitanje misterija Boga i njegova sao -
bracanja s ljudima. Ta izvedena svetost
jest ponajprije nesto vanjsko osobama,
mjestima i predmetima koje ¢ini svetima;
stvarnom i nutarnjom postaje tek darom
Duha Svetoga; tada ¢e se ljubav, Bog sam
saopciti, pobjedujuéi grijeh koji je prijecio
zraCenje njegove svetosti.

Prvenstveni djelatelj krS¢aninova po-
svecenja jest Duh Sveti, on ispunjava prve
zajednice darovima i karizmama. Njegovo
se djelovanje u Crkvi, medutim, razlikuje
od djelovanja Duha Bozjega u Starom za -
vjetu. Sirina i sveobuhvatnost njegova iz -
ljeva znace da su se poslije Kristova uskr -

Molitva za mrive

snuca ispunila mesijanska vremena. S
druge strane, njegov dolazak vezan uz krst
1 vjeru u misterij Krista umrloga i uskrslo-
ga. Njegova je prisutnost trajna i Pavao
moze ustvrditi da su otkupljenici hramovi
Duha Svetoga hramovi Bozji i da su s
njim u istinskom zajedniStvu, a buduéi da
su svi oni »koje vodi Bozji Duh sinovi
Bozji« kr§¢ani nisu samo proroci, vec i
djeca Bozja koja imaju uvijek u sebi izvor
Bozje svetosti.

Prema rjecniku biblijske teologije rijec
»svet« u Novom zavjetu oznacuje
kr§¢ane. Ponajprije se pridavala clanovi-
ma prve zajednice u Jeruzalemu, a napose
maloj skupini na Duhove. Potom je pro-
tegnuta na bracu u Judeji, pa na sve vjer-
nike. Po Duhu Svetomu krs¢anin je stvar-
no dionik same Bozje svetosti. Kr§éani
tvore istinski sveti puk i oni moraju iska-
zivati bogostovlje, te moraju djelovati
prema svetosti koja dolazi od Boga, go -
spodin Isus proslavit ¢e se u svojim sveti-
ma »jer Bog je Ljubav«.

Z.S.
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Bunjevacko-Sokacki Hrvati (7.)

Juzni Slaveni

aseljavanje Slavena na Balkanski
| \ | poluotok bio je dug i, relativno, mi-
ran proces. Taj proces je okonéan
pocetkom sedmog stoljeca. Tada i pocCinje
stvaranje viSe slavenskih drzava. Stariji
povjesni¢ari ih nazivaju Sclaviniama. To
su bile vec¢e ili manje drzavice, zapravo
knezevine sa knezom na ¢elu. Snaga i umi-
jece pojedinih knezova okupit ¢e vise srod-
nih plemena u jednu drzavu.

Tako je poceo proces stvaranja samostal-

nih drzava. Taj proces ¢e znatno otezavati
moc¢niji susjedi, kao $to su bili Franci, Bi-
zant, Venecija, a kasnije i Madari. Prvo ¢e
se ujediniti Hrvati i stvoriti mo¢nu drzavu
za vrijeme kralja Tomislava (900.-928.) i
Petra KreSimira (1058.-1074.). Makedonci
¢e stvoriti veliku drzavu za vrijeme cara
Samuila (976.-1014.). Srbi ¢e pocetkom
13. stoljeca do polovine 14. stoljeca stvori -
ti drzavu, koja ¢e dosti¢i svoj vrhunac za
cara Dusana iz obitelji Nemanjica. Za kra-
lja Tvrtka pri kraju 14. stoljeca Bosna po -
stize svoj vrhunac.
NASTANAK DRZAVA: Ima vise razloga
za nastajanje vise slavenskih drzava, ali sa-
da ve¢ svaka pod svojim narodnim ime-
nom, jezikom i kulturom, bez obzira na to
kolike su i kakve razlike postojale medu
njima. Naime, nisu sva slavenska plemena
dosla na Balkanski poluotok zajedno i
istodobno. Hrvati su na Jadranu ve¢ u pr -
voj polovici sedmog stoljeca, pa su tamo i
prvi stvorili prvo knezevinu, pa onda i kra-
ljevinu. Srbi dolaze nesto kasnije u istocni
dio Balkana, a Makedonci na jug i tu stva-
raju svoje drzave. Svi oni dolaze kao poga-
ni. Njihovo pokr§tavanje i primanje
kr§¢anstva pomaze im oko stvaranja i pri-
znavanja vlastitih drzava. Oni ¢e pripadati
zapadnom ili isto¢nom krSéanstvu, vec
prema tome odakle su dolazili misionari
koji su ih pokrstavali. U to prvo vrijeme
jos nema Isto¢nog raskola, ali postoje dva
vodeca patrijarhata, Rim i Carigrad. Oni su
ve¢ u sedmom stoljecu podijelili jurisdik -
ciono podrucje na Zapad i Istok. Granica je
iSla od Soluna na Drinu, pa Drinom prema
sjeveru. Tako su se Slovenci i Hrvati nasli
u Zapadnom patrijarhatu — rimskom, a Sr -
bi i Makedonci i Bugari u Isto¢énom. Oda -
tle su primali misionare i tijekom povijesti
pripali jednoj ili drugoj Crkvi.

U devetom stoljecu su svi Slaveni dobili
svoje misionare Cirila i Metoda, koji su ih
ve¢ pokrstene samo poucavali i ucvrséiva -
li u vjeri. Preveli su na slavenski liturgijske

knjige i tako udarili temelje pismenosti i
kulture. Njihov misionarski rad ne ¢e biti
duga vijeka, ali ¢e na polju kulture ostaviti
traga sve do nasih dana. Za njihovu djelat-
nost veze se i pojava dvaju pisama — glago-
ljice i Cirilice. Oba pisma su bila prila-
godena glasovnim potrebama slavenskih
jezika. Cirilica je nastala na predloSku
grckog alfabeta, a veze se za Cirila kao au-
tora.

S glagoljicom je malo veci problem, ka-
ko s obzirom na autora, tako i s obzirom
predloska iz kog je nastala. I ona se veze uz
Cirila, ali je toliko savrSena da joj nema
nista zajednickog ni s jednim poznatim pi-
smom toga doba. Neki su njenog autora vi-
djeli u Jeronimu iz Stridona, ali to je na-
pustena teorija. No, nije ni danas jo§ posve
jasno kada je i od koga nastala. Zasluga
svete brace je i u tome §to su uvodili sla-
venski jezik u liturgiju, kao ravnopravan
jezik zidovskom, grékom i latinskom. To
za Istocnu crkvu nije bio problem, ali za
Zapadnu je pravi kuriozum, jer je tamo po-
svema dominirao latinski jezik. Jedino su
Hrvati uspjeli sacuvati i svoje staro pismo
glagoljicu i svoj staroslavenski-starohrvat-
ski jezik i u liturgiji sve do nasih dana.
GUBITAK SAMOSTALNOSTI: Traj -
nost srednjovjekovnih slavenskih drzava
na Balkanu je takoder razli¢ita po trajanju
i kvaliteti. Hrvatska ¢e ve¢ 1102. uéi u per-
sonalnu uniju s Madarima. Tako ¢e dva
kraljevstva, hrvatsko i madarsko, imati za-
jednickog kralja, pa i cara, sve do propasti
Austro-Ugarske monarhije 1918. godine.
Bugarska, Srbija, Makedonija i Bosna ¢e
polako potpadati pod osmanlijsku domina-
ciju, do konacnog osvajanja, i pod njom ¢e
ostati kroz nekoliko stoljea. Na udaru
Turske carevine naci ¢e se i Hrvatska i
Madarska. Ve¢im dijelom ¢e biti pokorene.
Hrvatskoj ¢e ostati samo »ostaci ostataka«,
a Madarskoj samo mali dio, a i taj ¢e biti
vazalno vezan za Tursku.

Tako ¢e nekada moc¢ne slavenske drzave
na Balkanu samo zivotariti i jedva uspjeti
sacuvati goli opstanak. Na politickom,
vjerskom, kulturnom i gospodarskom pla -
nu biljezit ¢e stalno opadanje i nazadova -
nje. No, iz te muke proizic¢i ¢e i zelja za
oslobodenjem od turske dominacije. Pored
mnogobrojnih pobuna i ratova, rodit ¢e se i
zamisao i zelja o slavenskom zajednistvu
svih Juznih Slavena.

Prodiranje turske mo¢i i dominacije pre -

cseesccsesvesscsrestesresttsttsttsttsattane s
Danas se potezu neka
ve¢ odavno znanstveno
razjasnjena pitanja i
stvaraju nove konstrukci-
je. Stoga smatramo da
danas nije potrebno nista
vise dokazivati o nacio -

nalnoj pripadnosti Bu- Pige:
njevaca i Sokaca. 1o jed- Josip
nostavno nema smisla.  Temunovié

No, potrebno je poucava-
ti i objasnjavati. Naime, pola stoljeca je
to bila zabranjena ili nezeljena tema.

©00000000000000000000000000000000000000000 o

Slayenski misionari
sv. Ciril i sv. Metodije

ma Zapadu bit ¢e konacno zaustavljeno
pod Bec¢om 1683. godine. Od tada ¢e Becki
dvor biti glavni akter svih operacija i pla -
nova u svezi potiskivanja Turskog carstva
iz Europe. To ¢e biti dugi i iscrpljujuéi ra-
tovi, ali ¢e Turci bivati stalno potiskivani.
Karlovackim mirom 1699. godine Be¢ ce
povratiti pod svoju dominaciju skoro cijelu
Hrvatsku i Madarsku. Pod turskom upra-
vom ostat ¢e 1 dalje Srbi, Makedonci i Bu-
gari.

Tako ¢e se Slaveni Balkana naci u dvije
carevine. Hrvati, Slovenci i Srbi u Madar-
skoj pod bec¢kom, a ostali pod turskom. To
¢e onima u beckoj carevini omoguditi mir-
ljima. Iz ta dva carstva Slaveni ¢e sanjati i
planirati i razli¢ite oblike juznoslavenske
uzajamnosti. To ¢e im omoguditi stvaranje
zajednicke drzave 1918. godine, ali ¢e se tu
kriti i kamen spoticanja i nerazumijevanja,
sukoba i ratova, sve do konacnog razlaza.
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Kronika Marka Kljaji¢a »Kako je umirao moj narod«, 1990.-1996. (3.)

Sudar razlicith vjera
i obicaja

razdoblju od 1836., do 1842. godi-
l | ne naseljavaju se u Hrtkovce i Ni-

jemci, a krajem XIX. stoljeca dola -
zi velik broj Madara, tako da 1905. godine
¢ine gotovo trec¢inu hrtkovackog pucan-
stva. Tada je u Hrtkovcima bilo 1.209 Hr-
vata (medu kojima i Klimenti koji su se ta-
ko izjasnili), 724 Madara, 695 Nijemaca,
74 Srba, 24 Zidova i 56 ostalih. Zanimlji-
vo je da su doseljene madarske obitelji bi-
le uglavnom slavenskog, tj. slovackog
podrijetla.

Godine 1903. Madari su dobili i svoju
Skolu, tako da su u selu postojale tri Skole:
na hrvatskom, njemackom i madarskom
jeziku. Inace, prva Skola u Hrtkovcima,
Drzavna granicarska $kola, otvorena je jo§
1773. godine i u prvom razredu imala je
upisanih 58 Klimenata katolika i jednog
Srbina.

PRVI BIJEG PRED SRBIMA: Kada je
planuo Prvi svjetski rat, tadasnji hrtko-
vacki zupnik nije ni sanjao da ¢e skupa s
narodom morati pred srpskim naletom
bjezati u Rumu. Bilo je to 8. rujna 1914.
godine. Srpske jedinice zadrzale su se u
Hrtkovcima nekoliko dana i zapalile neko -
liko trgovackih kuca, paromlin, zupni
dvor, op¢inu s arhivom, zandarmerijsku
stanicu i jo§ neke druge objekte. Crkva je
kao nekim ¢udom ostala ¢itava, iako je u
nju ispaljeno pedesetak topovskih granata.
Stvaranje prve zajednicke drzave juznih
Slavena 1918. godine nije odusevilo Hrt-
kovcane. Veliko siromastvo, raspaljene
politic¢ke strasti, jacanje folksdojcera i po-
kusaji Sirenja komunistickih ideja doveli
su do brojnih seoba Hrtkov¢ana u Ameri-
ku osobito 1928. godine, kada se ve¢ uve-
liko predosjecala svjetska ekonomska kri -
za. Kaliks Tadin, Dubrovc¢anin i tadasnji
hrtkovacki zupnik, duboko suosjeca s na-
rodom i pomaze koliko moze. Tako, uoci
jednog Bozi¢a kupuje kravu i dijeli je za
hranu onima najsiromasnijima. S druge
strane, zahvaljujuci dobrim vezama u vla -
dinim ministarstvima, zupnik Tadin Hrt -
kov€anima donosi dvije, za njih i njihovo
selo, kapitalne stvari: izgradnju nasipa duz
Save u hrtkovackom ataru (1930. -31.) i
uvodenje elektricne struje 1930. godine. U
to vrijeme izmedu dva rata i politicki zivot
u Hrtkovcima bio je buran. Narocito su bi -
li zestoki sukobi radi¢evaca i samostalnih
demokrata, poslije preorijentiranih u radi -
kale, pocetkom dvadesetih godina. Znalo

je biti 1 batina, pa je zabiljezeno kako se
jednom samostalni demokrat Antun Olja
Caki¢ potukao s radi¢evcem i tadaSnjim
zupnikom Martinom Firingerom. Ipak, na
svim izborima u staroj Jugoslaviji pobjedu
su u Hrtkovcima redovito odnosili ¢lanovi
HSS-a. U takvoj politi¢koj sredini nije bi-
lo mjesta za komuniste i samo je jedan
mjestanin glasno propagirao boljSevizam.

KAKO SE MIJENJALA ETNICKA
SLIKA: Pred sam II. svjetski rat 1941.
godine u Hrtkovcima je zivjelo 3.107 Zite-
lja: 1.401 Hrvat, 926 Madara, 738 Nije-
maca i tek 42 Srbina. Rat, nakon kojega ¢e
ta slika biti temeljito izmijenjena, brzo je
stigao u Hrtkovce. U ranim popodnevnim
satima 12. travnja 1941. godine dijelovi
njemacke tenkovske divizije usli su u selo.
Dva tjedna poslije u Hrtkovce su stigle i
ustaSe iz ustaske bojnice u Mitrovici.
Tijekom 1944. godine bilo je puno do-
gadaja koji su Hrtkov¢ane dovodili u situ-
aciju izmedu radosne strepnje i opravda-
nog straha. U neposrednoj blizini Hrtko-
vaca djelovao je sa svojom jedinicom naj -
poznatiji hrtkovacki partizan Viktor Gu-
njak, a tijekom Citavog ljeta vrzmali su se
po Srijemu duz Save i Cetnici. Setali su se
slobodno i po Hrtkovcima, traze¢i navod-
no suradnju s Hrtkovcanima, suradnju
protiv partizana. Sve strukture vlasti bile
su zaplasene izgledom i ponasanjem cetni-
ka, a ustaski tabornik Paja Belan trazio je
da se Cetnike protjera preko Save. Titov
poziv da domobrani prijedu u redove
NOVIJ u rujnu 1944. godine prihvacen je u
Srijemu. Tako je zapovjednik-narednik
Oruznicke postaje Hrtkovci Stanko Bos
preveo svoje zandare u partizane kod
Klenka, a to isto uéinio je i domobranski
satnik Krunoslav Tkalac sa svojom satni-
jom.

Susjedi Nijemci iz Hrtkovaca otisli su
veé prije — u listopadu 1943. godine. Svo-
je su stvari ostavljali susjedima na cuva-
nje, nadajuéi se jednog dana vratiti.
Medutim, partizani su to sve, po dolasku,
uzeli, a bez mnogo Cega su ostali i drugi
Hrtkovcani. Nakon rata u selu je izabran
mjesni odbor NOO, koji su ¢inili uglav -
nom videniji Hrvati i Madari. Oni su u tim
teSkim vremenima pokazali umjeSnost i
mudrost rukovodenja, osobito kad 1946.
godine u Hrtkovce pocinju dolaziti brojne
kolonistic¢ke obitelji iz Slavonije, Srijema,

©00000000000000000000000000000000000000000 o

»Ova (moja) knjiga je sli-
ka; rijecju (i mojom), fo-
tografijom (i mojom) i
dokumentom (i mojim)
satkanog dramaticnog i
krvavog mozaika o stra-

danju (i mog) Naroda (i
moje) i katolicke Crkve u Pige:
koju je utkana (i moja) Marko Kljajié
mala ljudska i svecéenicka

sudbina, ali istovremeno (i manje) i slika
moga stradanja, koje je utkano u sudbinu
mog naroda i moje Crkve.«

©000000000000000000000000000000000000000000 o

Srbije, Bosne, te Korduna i Like. Ukupno
u 130 domova, koje su napustili Nijemci,
stiglo je 129 obitelji. Nije bilo lako u dani-
ma siromastva i odricanja, u sudarima raz-
licitosti vjera i obiCaja, u nesporazumima
starosjedilaca i koloniziranih. Ipak, svi su
se nekako slozili, a 1971. godine u selu je
bio 3.071 stanovnik: 1.500 Hrvata, 700
Madara, 700 Srba i 180 Jugoslavena. De-
set godina poslije, 1981. godine u Hrtkov-
cima je ukupno 2.855 stanovnika, a pad
dozivljavaju i Hrvati (1.778) 1 Madari
(554) 1 Srbi (491), ali zato raste broj Jugo -
slavena (569), Sto govori samo za sebe.
Jo$ deset godina poslije, 1991., zapocelo
je, 1 jos uvijek traje, srpsko ludilo koje je
potpuno izmijenilo etnicku sliku nekad
mirnih Hrtkovaca, o ¢ijem su uzornom
medunacionalnom povjerenju mnogi zbo-
rili. Danasnjim protjerivanjem Hrvata, ve-
liko-srpske kolovode u tzv. »Srbislavci -
ma« pokazuju kako viSe nemaju strpljenja
ni za polagano »pretapanje« svih nacija u
jednu, $to su vrsili za sve vrijeme komuni-
sticke Jugoslavije, ve¢ neprikriveno razot -
krivaju svoje fasisticko lice i ideje po ko-
jima u njihovoj zemlji, izgleda, ima mjesta
samo za jedan narod.
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Pide: Alojzije
Stanti¢

U procelju
astala smistili
su se celjad

koji i za koga

prave svatove:

na sridini
jedno nuz
drugo su sili
duvegija i
snasa,
nuz duvegiju
kum s kumom,
a nuz snasu
Stari svat i

starosvatica.

Starovinski svatovski adeti Bunjevaca (XVIII.) dio

Svatovsko veselje

Uproéelju astala smistili su se
celjad koji i za koga prave sva-
tove: na sridini jedno nuz drugo su
sili duvegija i snasa, nuz duvegiju
kum s kumom, a nuz snaSu stari
svat 1 starosvatica. U procelju su
jos sidili duvegijin blizi rod. S jed-
ne i druge stane priko puta duvegi-
ji 1 snasi posidali su mastulundzije,
stacale 1 enge. Svekar i svekrova
nisu sidali za astal, starali su se o
gostima, redom ji nudili ilom i
pi¢om. Za astale nuz kraj Satre po-

sidaju i ogladnili da se mase zasi-
pace (velike kasike za vadenje Cor-
be). Bunjevci vole kuvanu ranu, ni
jednu uznu nisu otpravili brez Cor -
be; ona je pocetak svake uzne. Bilo
da je ¢orba soparana il friska mora-
la je bit, kako su kazali »za prid ku-
ma« (da joj niSta ne moz zabavit
/prigovorit/), a pogotovu u svatovi-
ma di su je najceS¢e skuvali od
morkaca (biserki). Nje su skuvali
da i pritekne, jel su znali da ¢e od-
rasla ¢eljad navadit u pladan;j (ta -

Za paprikasom je najpre gostima
nazdravio svekar, zazelio je gosti-
ma da se lipo provedu i budu vese-
li jel se tom i on raduje, a kum i sta-
ri svat su nazdravili mladencima,
svekru i svekrovi i drugim gostima.
Nuz paprikas su ili salatu, liti od
zelenog kupusa 1 krastavcima
ukiseljenim na suncu, a u jesen od
kiseliSa, najcesce kiseli krastavaca,
kupusa. paprike, ¢icoke...

Posli paprikasa na velikim plad-
njovima-tacama goste su pocastili s

sidali gosti po obiteljima.
KOLO POD SATROM: Dok
se gosti nisu smistili svirci su
prid Satrom svirali kola (veliko,
momacko, divojacko...) za go -
ste zeljni igre. Danas nam je
mozda ¢udno S§to su nasi stari to-
liko volili igrat, a oni su za to
imali samo ritke prilike: u svato-
vima, u kolu (zabava s igra-
njem), u skupstini (zabave u so-
bi) i prela. U kolo su se vacali
najvise mladi i koji su kadri da
izdrze toliko naprezanje tila.

Domacinu je ugled svatova
uveco popo (sveéenik) koji je
vinco mladence. Njeg su na
veceru doneli kad je u crkvi oba-
vio sve duznosti. Njeg su svir-
kom docekali svekar i svekrova,
uveli ga pod Satru i sili ga
procelje.

Kad su ¢eljad posidali za astal,
svirci su ji nastavili dvorit, vese-

|1z zbirke Mire Luci¢-Mackovi¢

pecenicom, najmanje dvi fele:
obavezno s krupnijim komadima
pileskog mesa, jel su sitnije sku-
vali u Corbi, a jo§ su nudili pra-
sece, krmsko il tele¢iju peceni-
cu, a nuz nju u manjim zdilama
dunc izmiSani visanja, zerdelija,
tunja... Celjadima sa strane koji
nisu nikad ili nuz pecenicu slat -
ki dunc bilo je ¢udno da se spa-
rivaju taka dva ila, a kad su to is-
probali niko nije osto brez fale
kako se ta ila dobro slazu i kako
na nji moz dobro pit.

Vecera je potrajala i oko
tri sata, tribalo je vrimena da svu
¢eljad ponude ilom, dok posli
paprikasa nisu spremili uprcka -
ne pladnjove, a ni gosti se nisu
zurili s ilom jel su zalogaje Cesto
zalivali i jedni drugima nazdra-
vljali razladenim vinom. Momci
koji dvore za vecerom su skoro
trckarali da $to prija zamine is-

lim narodnim i gradskim pismama,
becarcima..., svirkom kojom se
veseli.

Kad su se svi smistili momci ko-
ji dvore (posluzuju pi¢om goste)
najpre su nudili rakijom, a boce s
vinom i sodom se mecali na svaki
astal. Kad su popili rakiju, a reduse
na astal metnile u zdilama vrilu
Corbu, svirci su odsvirali tus (svir -
ku upozorenja) da se gosti umire,
na to je usto popo, za njim i svi go -
sti, popo je poco, a gosti privatili i
snjim izmolili Oc¢e nas, Zdravo
Mariju, i Slava Ocu, posli tog je
blagoslovio ilo, svatove, zazelio
svima lip provod, a mladencima lip
i dugacak zajednicki zivot s tusta
dice.

VECERA: Pomalo umorni od
igranja gosti su jedva cekali da po -

Stipan Poljakovic Puso i
Roza Buki¢ vin¢ani 1900. g.

njir) zasipacom barem dvared, ako
ne i tri put. Po zelji su nudili ¢orbu
ukuvanu s ko konac tankim rizan-
cima il sitnim krpicama (nalik na
romb).

Posli corbe prid goste su doneli
meso iz ¢orbe sa sosom kaki prili¢i
tom godi$njem vrimenu: liti je naj-
bolji sos od visanja, tu i tamo od cr-
vene ribizle, katkad od pisaka
(ogrozda), a u drugo vrime sos od
paradicke. Kad su se gosti privatili
mesa, reduse su donele zdile s naj-
manje dvi fele paprikasa od pi -
leskog, junskog il praseCeg mesa i
nuz njeg kuvane Siroke rizance sa
sirom. Prili¢ilo je da goste ponude
s bar dvi fele paprikasa.

praznjene sodaske i vinske boce.

Da bi gosti na miru ili svirci su
njim svirali s jednog mista, a tek je
poCetkom trideseti godina XX. vi-
ka Bartul Vojni¢ Purcar uvo u mo-
du da najpre odsvira nikoliko pisa-
ma gostima u procelju, a onda je
krenio redom i odsviro je jednu il
viSe pisama gostima za drugim
astalima. Pripovido mi je Bartul da
su ga za odsvirane pisme darivali
novcom, a bilo je i takog ko nije tio
il mu nije doticalo i njemu je sviro
zabadavad.

k ok ok ok ok

(I ovo poglavlje sam napiso po
svom sic¢anju, nuz proviru i pomo¢
Anice Jaramazovié, koja zdravo
dobro pozna nasu starinu.) u
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Pide: vIE. mr.
Andrija Kopilovié

Danas se vode
zucljive
medunarodne
rasprave na
najvisim
razinama da li
se u ustav
Europe treba
spomenuti sam
pojam Boga ili
barem
krséanski
korijeni. Kakav
apsurd. Europa
koja ima jedini
zajednicki
nazivnik samo
to da je
sagradena na
bastini
krscanstva,
ona se stidi te
spoznaje i iz
svoga Ustava
brise taj

pojam.

Neophodnost reevangelizacije Europe

Iz misija v misijama

Zajedniéko iskustvo svih ljudi je
spoznaja da Covjek nije sa -
vrseno bice. Problem koji nas prati
cijeloga Zivota jest Cinjenica da
smo u stalnom »nesporazumu« sa-
mi sa sobom. Razapetost izmedu
onoga §to zelimo i $to stvarno €ini -
mo uvijek je u raskoraku. A tek ono
§to bismo htjeli 1 Sto stvarno
mozemo, ¢ini nam se da je u jos
vecoj disharmoniji.

Kako god se filozofija trudila da-
ti odgovor na to pitanje, nema ga.
Svaki mislilac i svaki filozof iska-
zuje dio istine, ali ne moze obuhva-
titi cijelu istinu. Covjek je u svojoj
disharmoniji jednostavno nepozna-
nica i ponajprije sam sebi nepri-
hvatljiv. Uranjajudi u vlastitu nutri-
nu, htjeli ili ne htjeli, mi moramo
priznati da se u nasem biéu negdje
u praskozorju Covjecanstva dogo-
dio nered. Covijek je izgubio svoju
odredenost za blazenstvom i
srecom. Religiozan Covjek ¢e tome
problemu pristupiti s viSe-manje
prihvatljivom istinom o iskonskom
grijehu. Mi krS¢ani sa sigurnoséu
vjere prihvacamo objavljenu istinu
o0 isto¢nom grijehu, to jest o Covje-
ku koji je na samim pocecima svo-
ga bivovanja izabrao slobodnom
voljom — slobodu — ali koja je bila
kategoricki ne svome Stvoritelju.
AUTENTICNOST POSLANJA:
Vjerniku je, dakle, prihvatljiva ob-
java, i time se razlikuje od nevjerni-
ka, da je razlog nasega nutarnjega
razdora u »nesporazumu« izmedu
Boga i covjeka. Cijela Biblija i po-
vijest spasenja je opis Bozjega »ho -
da« prema ¢ovjeku da ga vrati u pr -
votnu svetost i savrSenstvo. Vrhu-
nac tog Bozjega »hoda« jest dola -
zak Isusa Krista. On je novi ¢ovjek,
pravi ¢ovjek i nova glava Covjecan -
stva. Apostol Pavao ¢e nas puno
puta poticati da se »obucemo u Kri-
sta, to znac¢i svoju nutrinu i svoju
savjest uprili¢iti normama koje je
Isus navijestio i pokazao.

Krséanstvo je u biti ne tek pri -
hvacanje objavljenih istina i njiho -
vo verbalno ponavljanje, nego je
daleko vaznije zivljenje po norma -
ma Isusa Krista. Na zalost, povijest
je puna udaljavanja od toga naslje -
dovanja Krista ka samom vjerova -
nju u Krista. Iz vjere u Krista mora

proizi¢i nasljedovanje, inaCe vjera
ostaje jalova i neplodna. Povijest
krs¢anstva koja je ve¢ presla dvije
tisuc¢e godina, poznaje mnoga takva
udaljavanja od nasljedovanja, do
verbalnog »izricaja«, pa i nijekanja
i otpada od Krista. Iza nas su mno -
ga povijesna iskustva. Pred nama
su medutim Isusove oprostajne i za-
povjedne rijeci: Idite po svem svije -
tu, propovijedajte Evandelje sva-
kom stvorenju i ucinite mojim
ucenicima sve ljude...

Krséanstvo je, dakle, po mandatu
Isusa Krista okrenuto misionarskoj
dimenziji svoga zivljenja. Dimenzi-
ja navjestaja i svjedocenja. I ta po-
vijesna stvarnost ima svoje dugo is -
kustvo kao §to je dugo iskustvo po-
stojanja Crkve. Od onih prvih sto-
lje¢a zanosnoga navjestaja i jos za-
nosnijeg svjedocenja i u prolijeva-
nju krvi, do onih »¢udnih« metoda
toga navjestaja u podrucju Latinske
Amerike do Kine. Trebala su duga
stoljeca da se i u samoj Crkvi shva-
ti i prihvati zakon inkulturacije, da
bi misijsko poslanje bilo Sto auten-
ticnije. Kako se Europa otvarala
misijskom djelovanju Amerike,
Afrike 1 Azije, tako se, na zalost,
autentiCnost krS¢anstva u Europi
gubila. U samoj Europi su se dogo-
dili mnogi sukobi, razlazi i razjedi-
njavanja. To je zbunilo svijet misij-
skog podruéja, a iscrpilo auten-
ti€nost Crkve u Europi. Tako se do -
godilo da je stari kontinent postao
doslovno stari. Tako je ostario i ta -
ko se je »oslobodio« Krista da sada
kada je krS¢anstvo u misijskom
podrucju u cvatu, u Europi je jedan
proces raskrs¢anjenja.
REEVANGELIZACIJSKI CIN:
Danas se vode zucljive medunarod-
ne rasprave na najvisim razinama
da 1i se u ustav Europe treba spo-
menuti sam pojam Boga ili barem
krs¢anski korijeni. Kakav apsurd.
Europa koja ima jedini zajednicki
nazivnik samo to da je sagradena na
bastini krSc¢anstva, ona se stidi te
spoznaje 1 iz svoga Ustava brise taj
pojam. Odricuéi se svojih korijena
nema Sanse graditi duhovnu bu-
duc¢nost osim samo drustveno-eko -
nomsku koja je po svojoj naravi
bezdusna i tek se time Europa, bez
dimenzije duhovnoga, odric¢e svoje

autenti¢nosti i postaje, htjeli mi ili
ne, mrtva. Nema zivota gdje nema
duse, a dusa je besmrtna. Ako se
Europa odri¢e svoje duhovne duse,
ona je les. Kakva tragedija. Stoga je
jedan posve novi pojam vrlo Ziv u
Crkvi, a napose u pontifikatu Ivana
Pavla II., a to je pojam reevangeli-
zacije ili novog navijeStanja
Evandelja. To je daleko tezi proces
nego sama evangelizacija. Evange-
lizacija je temeljiti navijestaj Rado-
sne vijesti svjedocki i autenti¢no, a
reevangelizacija je proces gdje se
treba otpalog, raskr§¢anjenog i pra-
znovjernog kr§¢anina »vratiti« pra-
vom kr$c¢anstvu. Stoga je reevange-
lizacija slicna uskrsnucu. Pri-
znacete, to je stvarno ¢udo Bozjega
zahvata u ljudski zivot.

I evo i u naSe dane i u naSem gra -
du se dogada jedan takav reevange-
lizacijski ¢in. Indijski misionar otac
James Manjackal ée snagom auten-
ticnog krS¢anskog navjestaja,
nosSenog snagom Duha, pokusati 1
nama Suboti¢anima koji smo u ve-
likoj vecini »nominalni vjernici«
navijestiti Krista onako kako su ga
navijestali apostoli i osloboditi nas
robovanja raznim Zlima da bi slo-
bodno 1 radosno zivjeli svoje
kr$c¢anstvo, prihvatili sebe, ljubili
bliznje i tako ostvarili onaj sklad
¢ovjeka koji o njemu ima Stvoritelj.
Vratiti se »sebi« je najteze. Covjek
mora priznati svoja lutanja, otkloni-
ti ono $to je u njemu i oko njega zlo
i radikalno se okrenuti prema Kri-
stu — Spasitelju. Nema spasa bez
Njega niti izvan Njega.

Jasno, da se te spoznaje o vlasti-
tim lutanjima bojimo. Da za radika-
lan korak okretaja nemamo snage.
Ali dokle ovakvo »zivotarenje«
krs¢anstva? SvjedoCenje Krista
zivoga medu nama, jedini je auten-
ticni znak kr$¢anstva. Stoga smo
zahvalni da imamo i ovakvu priliku
nove spoznaje, reevangelizacije, ne
bi i zazivjeli autenti¢nije i osv-
jezeno svoju vjeru. Odgovornost za
vlastiti smisao zivota i za ono §to
prenosimo na mlade, prisiljava nas
na veéi angazman u svim podrucji -
ma obnove nase vjere. I ovo je pri -
lika. I sada je Cas. =
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Ureduje: R. G. Tilly

Prijedlog tjedna

MAHABHARATTA

ndijski ep »Mahabharatta« najveci je
Iep u cijeloj svjetskoj knjizevnoj povi -
jesti i posvemasnjoj produkciji svjetske
kulturne bastine. Ima 2.109 pjevanja i
vise od 120 tisuc¢a dvostiha, a spjevalo
ga je nekoliko pjesnika iz raznih razdo-
blja.

Po predaji, stihove iz toga epa sakupio
je 1 sredio mitski pjevac¢ Vjassa. Glavna
je tema »Mahabharatte« borba za pre-
vlast dviju grana kraljevske loze Bharat-
ta (a sam naziv epa znaci »veliki rat Bha-
ratta«). Posto djelo ima mnogo spored-
nih epizoda, razli¢itih legendi, filozof-
sko-teoloskih raspri, zakona i obicaja,
cio je ep naslovljen enciklopedijom, vr -
stom enciklopedijskog pristupa indij-
skom zivotu, indijskome nacinu Zzivlje-
nja.

»Mahabharatta« je u svijetu poznatija

po svojim pojedinim izdvojenim epizo-
dama, no §to je znana u svojoj cjelo (vi -
to) sti. Posebice su poznate i prevodene
glasovite epizode ovog epa, spjevovi
»Bhagavadh Gitta« (najglasovitiji je pri-
jevod na engleski velikoga britanskog
spisatelja 1 intelektualca Aldausa
Huxleya), »Nal i Damiantha« te »Savit-
hri«.

R.G.T.
Messerschmitt

ROCKAFE

Messerschmitt Motors Rec. —
Europe, 2003

Opulskoj skupini i njihovom nedav-
nom gostovanju kod nas vec ste
mogli Citati u ovim novinama prije par
tjedana. Njihovo posljednje gostovanje
je ujedno bilo i promoviranje njihova,
nakon devet godina stanke, nova albu-
ma, naslovljenog »Rockafe«.

Za pocetak, dovoljno je baciti pogled
na omotnicu diska i uz mi-
nimalno umijece isCitava -
nja rock ikonografije, veo-
ma lako naslutiti $to vas
ocekuje kada se uputite u
auditivau avanturu s naj-
novijim djelom ove, sada
ve¢ kultne hrvatske rock
skupine.

To je naravno mrtvacka
glava sa, namjesto kostiju,
prekrizenim gitarama u
simbolickom sudejstvu.
Album je Cisti rock klasi -
cizam, koji u sebi sa-
drzava spoj hard rocka,

bluesa i boogiea. Obrade su neizostavne,
a albumom dominira obrada koja otvara
ploc¢u, mit rock zanata, »Gloria«.

Atmosfera ovog albuma nali¢i na fil-
move Quentina Tarantina, na magicne
slike locirane negdje na amerikansko-
meksickoj granici. Izuzetno gitaristicko
umije¢e nosioca skupine, Mire Ku-
sacica, jest motor visoke kubikaze u for-
mi riff-ova, dok slide— pasazi gitara uka-
zuju na vrhunsko poznavanje svih finesa
u opasnoj voznji po beskonacnim cesta-
ma inkarniranim u vratu njegova instru -
menta. Ritam sekcija je stabilnost, ona je
tocnost, s kakvom je bilo kakva vrsta
kretanja osigurana, a sama glazba jest
kretanje u mentalnom, a posljedi¢no to-
me i u fiziCkom smislu. »Rockafe« je u
potpunosti ispjevan na engleskom jezi -
ku, tako da ovaj album nema problema s
komuniciranjem niti na vanjskim trzisti-
ma. Sama glazba u svojoj standardizira-
nosti, takoder. Album »Rockafe« zapra-
vo ne nudi nista novo ili originalno, ali
iskrenost i energetska posvjecenost ovih
glazbenika je sasvim dovoljna za pozi-
tivne utiske.

U suvremenom glazbenom rock svije-
tu, gdje su blues ili garage rock— revival
bendovi ¢esta pojava, Messerschmitti su
svjestan ili nesvjestan odgovor da rock
kultura ima svoj zivot i kod nas. Za mla -
dez koja zeli upoznati, sada ve¢ opca
mjesta pop — kulture kakav jest u sva-
kom slucaju rock and roll, nije potrebno
vracanje daleko u proslost: »Rockafe« je
proslost u sadasnjosti, a za sve one tradi-

cionaliste neminovno i buduc¢nost.
B. P.

- djeca do 6 godina voze se besplatno

SUBOTICA-TRANS obavjestava cijenjene putnike na medunarodnoj autobusnoj liniji: Subotica - Zagreb, da od 19. 1.
2003. vaZe nove, nizZe cijene prijevoza s nizom pogodnosti:

- djeca od 6 do 12 godina imaju popust 50% (cijena povratne karte iznosi 1.420 din.)

- studenti uz prikaz indeksa uzivaju popust od 30% (povratna karta je 1.988 din., a u jednom pravcu 1.106 din.)

- osobe starije od 60 godina imaju popust od 30%
POPUSTI VAZE ISKLJUCIVO ZA DIREKTNU LINIJU OD SUBOTICE DO ZAGREBA U OBA PRAVCA

1 VAZE 30 DANA.
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Debi album »Ravnice«

Za glazbene sladokusce s ovih
prostora lijepa vijest: ansambl
tamburasa koji njeguje zavic¢ajnu
glazbu »Ravnica« objavio je u
nakladi izdavacke kuce Subo-
tiCanina Jozsefa Pappa, svoj prvi
album. CD je naslovljen »Sto je
ostalo«, na njemu se mogu cuti
Cetiri kola u aranzmanskoj obradi
Stipana Jaramazoviéa i Voje Te-
munovica, kao i sedam autorskih
skladbi ¢lanova skupine.

Chris Jarrett u Subotici
Manje glasoviti ali niSta manje virtuozni brat legendarnog
americkog jazz-pijanista Keitha, Chris Jarrett, skladatelj,
aranzer 1 virtuoz glasovira i tipkac¢ih glazbala, odrzao je neza-

boravan koncert 4. studenog u Velikoj vije¢nici suboticke
Gradske kuce. Sav je prihod od ulaznica namijenjen lijecenju
sr¢anoga bolesnika Balinta Kopasza iz Subotice. Ovaj sjajni
koncert i humani potez za sjec¢anje organizirala je Skupstina
opc¢ine Subotica.

»Cubismo« v Beogradu

»Ater«. Uz ¢lanove grupe u snimanju su sudjelovali: Vitaly
»Cheque« Osmachko, Zvonimir Dusper »Dus«, Vladminir
Paveli¢, Baby Dooks, Sebastijan Duh, Kristina Rupcic,
Dagoberto Sacerio Oliva, Carlos Calunga, te Grupo folclori-
co de Cuba. Nakon prvog-najavnog singla »Comparsa«, za
drugi je odabrana naslovna »Junglesalsa«.

Sveta gradanka svijeta
U nedjelju je 19. listopada na Trgu Svetoga Petra u Rimu, u
vidu najfinijega medijskoga spektakla ali s istancanim uku -

som to¢no u deset sati zapocela beatifikacija Majke Tereze.
Nakon dvoipolsatne prekrasne ceremonije u prisustvu vise
stotina tisuca ljudi, bozija je sluskinja iz Kalkute proglasena
blazenom. U¢inio je to osobno papa Ivan Pavao II u nedjelji
svoga velikoga jubileja - 25 godina pontifikata, nazivajuci
Majku Terezu »ikonom dobre samari¢anke«. Inace, Majka
Tereza je dobitnik Nobelove nagrade za mir 1979. godine i
smatrana je »kraljicom sirotih i ubogih« i svojevrsna iko-

Glasoviti hrvatski sal -
sa/cuban pop band
»Cubismo« najavio je
gostovanje u Beogra -
du. Koncertom, koji
je zakazan za nedjelju
9. studenog, promovi-
ra se peti album koji
je prvi u cijelosti
autorski ~ materijal
grupe i donosi 14 pje-
sama. Jedan manji dio
materijala snimljen je

na 20. stoljeca. Najavljena je i knjiga o zivotu Majke Te-
reze i to od autora indijskog biografa Navina Cavia koju
upravo ovih dana tiskao beogradski nakladnik »Plavi ja-
hac.«

Jesenji susret kolekcionara
U minulu subotu, 1. studenog u Subotici je Udruga kolek-
cionara organizirala medunarodnu Burzu antikviteta u ho-
lu Gradske kuce. Na jesenji susret subotickih kolekciona-
ra javilo se preko 80 izlagaca iz SCG i inozemstva, ponaj-
vise njih iz Hrvatske, susjedne Madarske i BiH. Na izlozbi

na Kubi, a veéi dio
snimanja te miksanje obavljeno je u zagrebackom studiju
»Morris«, dok je mastering materijala napravljen u studiju

je bilo nazo¢no gotovo 500 posjetilaca i kolekcionara.
Najvise interesiranja su iskazali numizmaticari, te kolekcio-
nari starih razglednica, knjiga i raznih antikviteta.

7. studenog 2003. Hgy
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©BLIETNICAS Luko Paljetak, knjizevnik

Vjeciti djecarac hrvatske
poezije

Luko Paljetak, jedan od najveéih
zivucih poetskih bardova Hrvatske,
roden je u Dubrovniku na danasnji dan
1943. godine. U¢iteljsku Skolu je zavrsio
1962. godine u rodnom gradu, a Filozof-
ski fakultet (odsjeci za hrvatski jezik i
knjizevnost te istodobno engleski jezik i
knjizevnost) u Zadru 1968. godine. Dok-
torirao je filologiju u Zagrebu, a potom
bio redatelj i dramaturg Zadarskog kaza-
lista lutaka. Od 1972. do 1978. godine
sudjeluje u osnivanju »Zadarske knjizev-
ne revije« €iji je glavni urednik neko vri -
jeme, kasnije postaje asistentom katedre
za hrvatski 1 engleski jezik i knjizevnost
na Filozofskom fakultetu u Zadru. Vraca
se u rodni grad te ureduje knjizevni tjed-
nik »Dubrovnik«.

Luko je Paljetak iznimno plodan pisac,
objavio je niz dramskih djela, sjajnih
zbirki poezije, tekstova za songove (po-
glavito Hrvoja Hegedusica i Ibrice Ju -

si¢a), knjige feljtona, znanstvene studije,
a istaknuti je i renomirani prevoditelj s
engleskog, francuskog i slovenskog jezi-
ka. Nagradivan je i slavljen kao »hrvat-
ski Yeats«, €iju poeziju iznimno cijeni
(W. B. Yeats — legendarni irski poetski
bard) i rado i nenadmasno prevodi i pre-
pjevava.

Clan je Udruge hrvatskih knjizevnika,
Udruge hrvatskih knjizevnih prevodite-
lja, hrvatskoga PEN-a, te redoviti ¢lan
Hrvatske akademije znanosti i umjetno-
sti.

Najvaznija su mu djela: zbirka (za dje-
cu) »Misevi i macke naglavacke«, »Sla-
sticar orangutan«, »Ledomat tata,
»Price iz male sobe, te »Lavice na kavi-
ci«, da spomenemo samo najglasovitija.
Luko Paljetak je 1997. godine nominiran
za najvecu svjetsku nagradu za djecju
knjizevnost »Hans Christian Andersen«
poznatu kao »Mali Nobel«. R G.T
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jesnik, prevoditelj i libretist Hugo Ba -

dali¢ roden je u Slavonskom Brodu
18. rujna 1851., a preminuo 4. svibnja
1900. u Zagrebu. Klasi¢nu filologiju stu -
dirao je i zavrSio u Becu 1874. godine a
iste je godine postavljen za ucitelja veli -
ke gimnazije u Zagrebu. 1879. prelazi u
Rijeku, a 1882, nanovo se vraca u Zagreb
i biva ravnateljem gornjogradske velike
gimnazije. U gimnaziji je uredivao dacki
list »Ljiljan«, a u knjizevnosti se javio
pjesmom »Dragin stan« (Vienac, 1874.),
te potom baladom »Panem et circenses«
(na latinskom: Hljeba i igara). Iste mu je
godine becki studentski almanah »Vele -
bit« objavio pjesmu »Slijepac i lovac, te
odu Ljudevitu Gaju, romancu naslovlje -
nu »Bolna djevojka.«

Najznacajnija djela Huga Badalica
su: raspra »Kako je Osmana nadopu -
nio Sorkocevi¢, a kako MaZzuranié«,
libreto »Nikola Subi¢ Zrinjski« (po
drami Th. Koernera), prijevode libre -
ta Meyerbeerovih »Hugenota«, Sha -
kespearova »Koriolana« te Goetheo -
va »Fausta«, zbirka »Hrvatska anto -
logija«, predgovor Folnegiceva izda -
nja sabranih pjesama A. Palmovica,
te tekst skladbe »Ja ne znam Sto je
majka mila« (na skladbu J. Hatzea).
Pjesme su mu prevodene na nje -
macki, ruski, slovacki, francuski i en -
gleski jezik, a uvrsten je i u antologi -
je hrvatskoga pjesnistva »Vjecno-
traz« (1975.) i »Spomen-cvijece«.

R.G. T
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Najava druge smotre recitatora

Podstrek izucavanju
materinskog jezika

a drugoj po redu smotri recitatora na
hrvatskom jeziku, koju prireduje Hr-
vatska cCitaonica, u Gradskoj knjiznici u
Subotici 8. studenog, okupit ¢e se vise od
stotinu recitatora iz Srijema, Podunavlja,
Sombora i Subotice s okolicom. Nastupiti
¢e ucenici osnovnih i srednjih skola kao i
mladi do 27 godina starosti. U svakoj ka-
tegoriji biti ¢e proglaseno desetak najbo-
ljih koje bismo, zajedno s proslogodi$njim
pobjednicima, za nagradu Zeljeli povesti
na izlet u Osijek. Zahvaljujuéi ljubaznosti
Poglavarstva grada Osijeka dogovaramo
jednodnevni izlet na kojem bi se djeca
upoznala s gradom, a bit ¢e i na predstavi
u Hrvatskom narodnom kazalistu.
Za ovu smotru vlada veliki interes, a

svakako je najveci korak
za nas nastava na hrvat-
skom jeziku, napose
izu€avanja hrvatskog je -
zika s elementima nacio-
nalne kulture. Uciteljice
vrlo lijepo rade s dje-
com, odabiru pjesme,
ve¢ se osjeCa natjecateljska »groznica«.
Svi sudionici ¢e dobiti na dar po knjigu a
nakon nedavno odrzanog simpozija po-
sveéenog Ani Gabrijeli Sabié, nasoj su -
gradanki, i otvaraju se i mnoge nove mo -
guénosti.

Sudjelovanja onih najboljih recitatora
ali i nadarenih literata i mladih novinara u
radu radionica u vise gradova u Hrvatskoj.

Velik broj vrsnih pedagoga i stru¢njaka iz
Ministarstva prosvjete i sporta sudjelova -
lo je na ovom simpoziju. Oni su osjetili
kolika je potreba kontinuirane suradnje
nasih ucitelja i djece s maticnom domovi-
nom i dali doista vrijedna obecanja. Tako
je pokojna Ana Gabrijela Sabié¢, posthum-
no, otvorila vrata naSem obrazovanju.

Katarina Celikovié

IV. Dubravski
susreti

Upovodu blagdana Svih Svetih u Ala-
dini¢ima nadomak Stolca, Hercego-
vina, Federacija BiH, Cetvrti put za redom
odrzani su I'V. Dubravski susreti - manife-
stacija koja je svoj naziv dobila po regiji
koja nosi istoimeni naziv, a pruza se od
Dubrovnika do Mostara. U ovome male-
nom selu, koje je zajedno sa svojim mjes-
tanima dozivjelo velike ratne gubitke i
stradanja, danas zivi oko 2.000 registrira -
nog katolickog odnosno hrvatskog zivlja.
Aladini¢i pripadaju Stolackoj opéini, koja
je prije rata brojala oko 16.000 zitelja, da -
nas je taj broj znatno manji i broji oko
12.000. dusa

Op¢ina s vidnim ratnim oziljcima i nesi -
gurnom egzistencijom, pogotovu $to je i
ono malo tvornica koje su postojale
unistene ili otisle u stecaj, a obradivog ze -
mljista vrlo malo, s oskudnim usjevima
pogotovu ove godine uslijed velike suse.

I pored svih nedaca koje su zadesile
mjestane ovog hercegovackog kraja, zelja
za oCuvanjem vjere i kulturne bastine je
iznad svega snazna, no ono $to ih istice je
ljubav prema zivotu i Covjeku. Spoznaja i
dozivljeni ratni gubici, te teskoca zivota
natjerali su nas i uputili jedne na druge,
nastojimo se medusobno ispomagati i biti
oslonac medu se, kaze jedan od zitelja u

lu, Dubravski susreti su radost cijelog se-
la i okolice. Ovaj blagdan, na koji je po-
sveéena 1 mjesna zupa, okupi oko 10.000
posjetitelja. Lokalni Zupnik don Vinko Ra -
guz, koji je 1 nositelj cijelokupne ideje oko
ove manifestacije, 1997. godine pokrenuo
je inicijativu za osnivanje HKUD-a »Du-
brava, koje ¢e u buduce njegovati pjesma
i plesove hercegovackog kraja. Na ovogo-
dis$njoj manifestacijij na poziv zupe »Svih
svetih« 1 HKUD-a »Dubrava« nastupilo je
dvanaest drustava, od kojih su dva bila iz
Hrvatske i jedno iz Vojvodine, HKPD

»Matija Gubec« iz Tavankuta.

Program je zapoceo u subotu svecanom
Svetom misom, koju je mjesni Zupnik u
koncelebraciji s jos Sest svecenika iz Sara -
jeva i okolnih zupa, odrzao pred prepu -
nom zupnom Crkvom, koja je do golih zi -
dova stradala u ratu, a sada se obnovljena

kako je istakao don Raguz, na protekla
vremena ali isto tako i ohrabrujuéi u shva-
tanju smisla podnoSenja zrtve. Nakon
odrzane mise uprilien je mimohod svih
drustava koji su u svecanom defileu od
mjesne Skole do Crkve prikazali okuplje-
nim posjetiteljima nosnje svoga kraja kao
i pjesme i plesove.

To¢no u podne je zapoceo svecani za-
bavno-glazbeni program na platou ispred
crkve zabavljajuéi blizu 10.000 posjetite-
lja.

Tavankucani su se predstavili s bunje-
vackim igrama, §to je prisutne odusevilo i
izmamilo ovacije i ogroman aplauz. Oku -
pljene je posebno zainteresirala bunje-
vacka nos$nja, koja je u brdovitom
okruzenju pruzala svu ljepotu i sjaj.

U trosatnom programu su se mogli vidje-
ti raznolikost i ljepota obiCaja, ponajvise
pjesama hercegovackog kraja kao i pleso-
vi koji karakteriziraju ovu oblast.

Zanimljivo je da i pored oskudnog sva -
kodnevnog zivota, selo vrvi od djecjih
glasova, naime svaka obitelj u prosjeku
ima barem troje djece, §to ovom bolnom i
stradalni¢kom selu daje novu nadu i nov
zivot. U razgovoru koji su vodeni s pred-
stavnicima gostujuc¢ih Drustava istaknuto
je veliko odusevljenje domacina odazi -
vom Tavankuéana, i ujedno zelja za jos
¢vr§¢om suradnjom i uzvratnim posjetom.

Ovo je bila prilika da se na jednom mje-
stu vidi raznolikost i bogatstvo hrvatske
kulture, od sjevera Vojvodine preko Sla -
vonije i Istre do juga Hercegovine.

razgovoru. uzdize u nebo s dva zvonika, opominjudi, L. S
U ovome malenom hercegovackom se - n e
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IN MEMORIAM
Petar Vukov (1941. -2003.)

Odlazak tihog pjesnika

ekst o minulog tjedna preminulom
I pjesniku, prevoditelju, esejisti,
uredniku i korektoru, Petru Vukovu
(1941. - 2003.) mogao sam nasloviti i s
»Tihi odlazak mirnoga sanjara, ili »Tihi
odlazak mudroga i blagoga mudracag, ili
»Tihi odlazak dobrog covjeka«, ali mi se
pri vijesti o njegovoj nenadanoj smrti od-
mah asocijativno javio naslov pjesme po-
kojnog velSkog poete Dylana Thomasa
»Don’t go gently into that silent night« -
Ne idi njezan u tu blagu no¢...

Uvijek u pokretu, s knjigom u Sakama,
katkad jednom od mnogih svojih lula koje
je godinama skupljao, u uglu usana.

Bio je Sutljiv i rijetko je ispoljavao emo-
cije, premda je bio strastven i hipersenzi-
bilan covjek, istinska umjetnicka dusa, ko -
ja je ljubila glazbu klasi¢nih skladatelja,
ali i suvremenu elektronsku i New Age
glazbu. U poeziji je bio sveden, ali kon-
templativan, senzualan ali i promisljen.

Kao urednik »Rukoveti« zasluzan je za
ponajbolje brojeve ovog ¢asopisa u cijeloj
njegovoj povijesti, onaj o teoriji pre-
vodenja i onaj posveéen Beli Hamvasu,
primjerice. Nije bio najdulje urednik, ali je
u doba dok je on bio prvi ¢ovjek ovog li-
sta, »Rukovet« dozivjela svoje zvjezdane

trenutke. Bila je, u pravom smislu te rijeci,
kulturni Casopis europskog ranga, pa i
svjetske razine. To je shvatljivo, jer je Pe-
tar Vukov imao sluha za bilo vremena, ali
i dar da cijeni neprolazne vrijednosti mi-
nulih doba.

Svoje tekstove, ¢ak ni prijevode nikada
nije objavljivao u listu koji je uredivao.
Stovise, nerado je objavljivao i (sjajne)
tekstove svoga mladeg brata, kao i Petra,
nepravedno i nedovoljno afirmiranog i
priznatog spisatelja i likovnog umjetnika,
Ante Vukova.

Petar Vukov bio je za ovo nesretno vri-

jeme kraja 20. stolje¢a gotovo nepojmljivo
moralan i karakteran covjek, koji je uvijek
stajao iza svoje rijeci i svojih postupaka.
Koji uvijek bijahu ¢asni.

Ravnateljica suboticke Gradske knjizni-
ce Zsuzsanna Kunkin na komemoraciji na-
kon smrti Petra Vukova izjavila je, izmedu
ostalog, kako je pokojnik bio medu najsa-
vjesnijim i najstrucnijim radnicima kolek-
tiva u kojem je proveo veéinu svoga rad-
noga vijeka i iz kojeg je otiSao u zasluzenu
mirovinu (ali je i dalje redovito svra¢ao na
Zavicajni odjel, gdje je vodio duge razgo-
vore s prijateljima, kolegama, umjetnici-
ma, o zivotu, filozofiji, glazbi, i, dakako,
knjizevnosti).

Zsuzsana Kunkin je jo$ sa sjetom kon-
statirala kako pokojni Petar Vukov nije
imao tu srecu da dozivi tiskanje svog pr -
vog romana nakon gotovo tridesetogo-
diSnje knjizevne Sutnje, knjige o podsvije-
sti grada, o njegovoj onitricnoj povijesti.
Ali knjiga ¢e se tiskati. I zauzimati
pocasno mjesto u Gradskoj biblioteci, na
zavicajnom odjelu. Kao Sto ¢e, siguran
sam, Petar Vukov u naSim srcima i
sjecanjima ostati zauvijek. Postati besmr-
tan.

Novine s m(j)erom
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Poetski kutak: Ivan Goran Kovaci¢

Tragicni pjesnik nedovrsenih poema

ka 1913. godine u Lukovdolu, u ma-

lom selu Gorskoga Kotara. Nakon
pucke skole u rodnom mjestu, 1923. godi-
ne odlazi u Karlovac radi pohadanja gim -
nazije. Nakon zavrSetka treCeg razreda
gimnazije odselio se u Zagreb, gdje upi-
suje studij slavistike. Polozio je pet seme -
stara, no nakon Sestog semestra napusta
studij i 1936. godine zaposljava se najpri-
je kao korektor u »Hrvatskom dnevnikug,
a potom kao novinar i urednik. Godine
1938. lijecio se od pluéne bolesti. Bilo je
predvideno da postane kulturni atase u
Bukurestu, ali do toga nije doslo, pa se
nastavio baviti novinarskim radom. Bio je
urednik kulturne rubrike »Novosti«, a po-
tom se zaposlio u Hrvatskom izdavackom
bibliografskom zavodu. Godine 1942. za-
jedno s Viadimirom Nazorom prikljucuje
se partizanskim postrojbama u Bosni.
Ubijen je sredinom srpnja 1943. godine
kraj Foc¢e u Bosni i Hercegovini.

Ivan Goran Kovaci¢ knjizevno se ogla-
sio crticom »Sevina tuzaljka« 1929. godi-
ne u »Omladini«. To je godina kada Gu -
stav Krklec izdaje tada ve¢ petu knjigu
pjesama, a na pozornici se javlja Krlezin
ciklus »Glembajevi«, dok koju godinu
kasnije izlaze zbirke Dobrise Cesarica i
Dragutina Tadijanoviéa. 1. G. Kovacié¢
zajedno s pjesnicima Josipom Hitrecom i
Vladimirom Jurcicem objavljuje zbirku
»Lirika« 1932. godine, a nakon cetiri go-
dine tiska zbirku novela »Dani gnjeva«.
To razdoblje obiljezava i1 izniman broj
knjizevnih Casopisa, primjerice: »Juris«,
»Plamen«, »Danas«, »Pecat«, »Knjizev -
nik«, »Hrvatska revija«, »Savremenik;
koji postaju pravi poligon za formiranje
knjizevnih opredjeljenja. Knjizevno djelo
zivi svoji samostalnim zivotom. Ono vri -
jedi upravo onoliko, koliko samo govori
snagom svog izraza. U vlastitu stvara -
lastvu Goran je jeziku pridavao najvecu
vaznost. Za njega ni jedna rije¢ nije kon-
vencija, samo semanticki znak, ve¢ do -
miSljeno suzvuéje znaCenja i estetskog
ucinka. Njegovo djelo, inace ostalo popri -
li¢no nedovrseno, mnogo toga u biljeska -
ma, jos vise u planovima, moze se zapra -
vo podijeliti u tri faze: rani radovi do ob -
javljivanja »Dana gnjeva«, od te zbirke
novela do odlaska u partizane, te radove

Ivan Goran Kovacic roden je 21. ozuj-

nastale u tom periodu.

»Lirika« sadrzi devetnaest Goranovih
stokavskih pjesama. Ve¢ u prvim ostvare -
njima Goran je zacrtao niz motiva i pro-
blema, koje ¢e kasnije razradivati, a to su
selo, zavicaj i dodir s gradom. Dva
osjecaja sukobljavaju se u Goranu, ro -
manti¢ni temperament i tragi¢an dodir sa
stvarno$¢u. U prvim lirskim pjesmama
ponesen je ljepotom zavicaja i ona je, uz
socijalnu problematiku, temeljno nadah-
nucée njegova stvaralastva. Potvrda tome

su i »Dani gnjeva, pripovjedna tematska
cjelina u kojoj se kroz sedam novela pro-
vlaci ista misao: siromastvo i ugnjetava -
nje, te pokusaj pobune protiv takvog sta-
nja. Knjizevni kriti¢ar Lina Kezic¢ piSuéi o
Goranovim »danima gnjeva« biljezi
medu ostalim kako je Goran posebno iz-
brusio sposobnost uocavanja razlika u
drustvenim odnosima i njihovu na-
glasenom kontrastiranju: »no, dajuéi fa-
bularnim tokovima lirsku intonaciju, a
posebno osebujnom karakterizacijom li-
kova, uspijeva u novelama postici znatno
vise od drustvene kronike teskog razdo -
blja u kojem Zzive njegovi likovi«.
Goranova poema »Jama« prvi se put
javno spominje veljace 1943., dakle za
Goranova zivota, kada je na nekom skupu
¢ita glumac Vjeko Afri¢. Sredinom rujna
1944. godine objavljeno je prvo izdanje,
uvezeno u padobransko platno, s litogra -
fijama Ede Murtica i Zlatka Price. Uslije -
dila su mnoga izdanja prema konacnoj re -
dakciji Dragutina Tadijanovi¢a. Poemi
»Jama« vrijednost ne daje samo njezina
prorocanska sugestivnost, nego i savrSena
oblikovanost u svim elementima poetske
tvorbe. U poemi »Jama« ostvarena su te-
meljna nacela Goranove poetike: leksicka
preciznost, stilska funkcionalnost, te ose-
bujni zvucni i vizualni efekti. Svevreme -

nost teme potvrduju i prijevodi »Jame« na
mnoge jezike. I sam je Goran bio prevo-
ditelj, osobito uspjesan s engleskog, a po-
kazao se i vrlo zanimljivim knjizevnim
teoretikom, koji se protivio socreali-
stickom pojednostavljenom oblikovanju
stvarnosti.

Rodni kraj

Okolo sela breg do brega
Visoke hrptov, Cvrste, jake;
| divlje zveri sakojake

Se javljajo iz grla sega.

Tu Sume rasto za seljake,

Im hi$o dajo, pljug, posteljo,
Kantredo, ormar i zibeljo, -

| trdo trugo za grobne mrake.

V dolu lezi ko na stolu,

Hiljade zlate lebov kruha,
Hiljade bele metrov ruha,
Hrane konju, gazde, volu.

Po prisoje so grozdi zlati,

Rumeni, plavi, Zoti, -slatki:
| dani gredo, dugi, kratki -
Ko pogrebi i kudi svati!

Jesen u mojoj sobi

TiSina je teSka, vani jesen place,

a sve nijeme stvari grli tezak mrak.
Mokre grane suze, njiSu se sve jace
i ko pred smrt grle oCajnicki zrak.

Soba je ledena, niz pradnjava stakla
klizu kaplje teSke i pobiru prah.
Mrtve stvari Sute, zavjesa se makla,
a kroz nju je uso vjetar kao strah.

Dok cetiri zida ko Cetiri tajne

drze zut i vlazan uleknuti strop,

sve su crnje sjene. Kroz kapljice sjajne
blijesti kao spomen ljetnih boja snop.

| sve je ve¢ mrtvo, samo jesen breda
povladi se maglom i ruje ko krt,

od umora moja sagiblju se leda -
dok ulazi u me jesen kao smrt.

Priredio: Z. Sari¢
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Kako se nekad putovalo za Hrvatsku

Osijek na kraju svijeta

Zabiljezio: Drazen Préi¢

edavno je izaslanstvo »Hrvatske ri-
Njeéi« otislo u Zagreb na svecanu
promociju jedinog hrvatskog tjed -
nika u Vojvodini, putuju¢i posve normalno
najblizim pokrajinskim itinererom Suboti -
ca-Sombor-Bogojevo (hrvatska granica).
Posve normalno i jednostavno, zahvalju -
juéi normalizaciji odnosa i liberalizaciji
viznog rezima izmedu dviju susjednih
drzava, u glavni grad maticne drzave stigli
su za nepunih Sest sati. A ne tako davno,
deset godina unazad, nekima je trebalo
dvanaest 1 viSe sati da bi stigli samo do
Osijeka, koji je za razliku od Zagreba (400
km) udaljen svega 130 kilometara. Nevje -
rojatno? Nazalost, vrlo vjerojatno, tuzno i
istinito. ..
Jedan nas dobri prijatelj, udovoljit ¢emo

njegovoj molbi da ostane anoniman, prije
rata je zapoceo studij prava u bratskom
nam gradu Osijeku, putujuéi zeljeznicom,
posve normalno, redovitim linijima na re-
laciji Subotica-Osijek. S presjedanjem u
Dalju, sve u svemu oko dva i pol sata
voznje vlakom ili Sinobusom, koriStene
uglavnom za nadopunu sna ili znanja pred
ispit. Ali, rat je 1991. godine prekinuo sve
odnose izmedu Srbije i Hrvatske, pa i
zeljeznicki promet. Prekinuo je, privreme-
no, i studije nasem prijatelju. No, veé slje-
de¢e 1992. godine, on se odlucio vratiti
knjigama i ispitnom minusu koji ga je di-
jelio od Zeljene diplome. No, na putu do
osjeckog fakulteta i zelje za nastavkom
akademskih studija, nasla se ogromna ba-
rijera: avantura zvana — putovanje.

Zeljeznigki kolodvor u Osijeku

ODLAZAK: Iako je studirao pravo, nas je
prijatelj morao temeljito izuciti i nesto ze-
mljopisa, poglavito dio na karti bajskoga
trokuta, kroz kojeg ga je vodio »najblizi«
moguéi put do slavonske prijestolnice.
Konzultirajuéi nekoliko »strucnjaka«, ko-
jima je pogranicni dio sa susjednom nam
Madarskom, u to ratno vrijeme, bio radno
mjesto, razradio je konaénu verziju pu -
teSestvija. Subotica-Tompa (granica) - Ba-
ja-Mohdacs-Pécs-Donji Miholjac (granica)
-Osijek. Na papiru se isprva nije Cinilo
previse komplicirano, pogotovu ako bi se
i8lo automobilom, ali prijatelj student nije
posjedovao potrebno osobno vozilo, te su
mu preostali jedino javni vidovi prijevoza,
ukljucujuéi vrlo bitni faktor auto-stopira -
nja bez kojeg cijela operacija »transport«
nikada ne bi uspjela.

»Operacija Osijek« zapocela je u pet sa-
ti jednog jutra, kojih ¢e, nazalost, biti
mnogo u nesto duzoj varijanti studiranja
koju je odabrao glede svrsetka zeljenog
akademskog znanja. Otac bi ga starijim
automobilom, nepredvidenim za duze raz-
daljine, dovezao do grani¢nog prijelaza
Kelebija (oko 10 km od stana u Subotici),
oprostio se s njim i pozelio mu sretan put.
Uslijedio bi prijelaz preko dvije granice u
»pjesSak varijanti« prije jutarnje smjene,
kako bi se izbjeglo »gubljenje vremenac, i
negdje oko 6 sati friend bi se nasao u Tom-
pi, malom pograni¢nom selu koje je, za-
hvaljujuc¢i embargu i sankcijama, postalo
trgovacki centar u kojem se snabdijevalo
pola »Juge«. S obzirom da lokalni auto-
bus, koji vozi u smjeru Kiskunhalasa staje
u centru sela, koje se opet nalazi nekoliko
kilometara od grani¢nog prijelaza, ta kom-
binacija je uvijek bila u startu odbacena,
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pa se prelazilo na »rezervnu« varijantu
stopiranja automobila koji su netom presli
na madarsku stranu. U slucaju uspjeha —
per, u slucaju kiksa, prijatelj je prakticki
demonstrirao vjesStinu oratorstva, toliko
potrebnu i svojstvenu juristima, po-
gadajuci se s brojnim taksistima koji su
c¢ekali u zasjedama kraj ceste. Nekad od-
mah, nekad nakon malo vise truda, nasao
bi se voljni voza¢ koji bi ga prebacio dese-

Rekord

NajduZa avantura operacije »Osijek« dogo-
dila mu se jednog hladnog sije¢anjskog da-
na (bilo je minus 15 stupnjeva), kada auto-
mobil njegovog starog nije mogao upaliti i
bio je primoran i¢i Sinobusom za Szeged
(dodatnih ekstra 100 kilometara). Sjedajuci
na podnevni autobus linije Szeged-Pécs,
smetnuo je s uma da on nikako ne mozZe
sti¢i do 16.30 kada polazi posljednji bus za
Osijek. Nemajuéi drugog izbora, bus je sti-
gao oko 18 sati u Pécs, lokalnim busom se
zaputio do posliednjeg sela na madarskoj
strani, da bi preostalih nekoliko kilometara

tak kilometara (do velikog, takozvanog
bajskog raskrizja) za pogodenu cijenu
(400-500 forinti, §to je u ono vrijeme bio
ne mali novac). Na spomenutom raskrizju,
gdje se krizaju putovi Baja-Szeged i Subo-
tica-Kiskunhalas, nalazila se famozna au-
tobusna postaja na kojoj je stajao (staje i
dandanas) bus na relaciji Szeged-Baja-
Mohacs-Pecuh, jedini normalni nacin pri-
jevoza u zeljenom smjeru. Ali, nebrojeno
puta, kako nam je autoironi¢no znao
pricati, dogadalo se da ne uspije sti¢i na
vrijeme, zbog objektivno-neobjektivnih
okolnosti u prvoj dionici putovanja. Sto
je-tu je, vadio se prst iz dzepa i blagodati-
ma besplatnog putovanja auto-stopom,
jedna od rijetko dobrih stvari ovih avantu-
ra, pokusSavajucéi sti¢i Sto dalje, a Cesto i
presti¢i autobus na spomenutoj relaciji.
Normalno, sve ovo lijepo zvuci u idealnim
uvjetima za putovanje na otvorenom, pro-
ljece-ljeto, bez padavina. Ali, u sezonama
jesen-zima, uz kisu, snijeg i hladnoc¢u, sve
navedeno je bilo malo nezgodnije. No, ne-
kako se uvijek, bilo jednim ili drugim
nacinom, najces¢e kombinacijom (stop
plus bus) uspijevao dokopati Pec¢uha, veli-
kog grada u blizini granice s Hrvatskom, u
kojem se nalazila spasonosna bus linija
Pecuh-Osijek, iznimno popularna u to vri-
jeme kad se ¢esto putovalo »okolo-naoko-
lo«.

do graniénog prijelaza, po
snjeznoj vijavici i hladno¢i ledene
zimske veceri, preSao prijevozom
vlastitih nogu. Srecom, u pustoj
veceri, smilovala su mu se dvoji-
ca stranaca na granici i povezla
ga do Donjeg Miholjca u kojem je
uhvatio posljednji no¢ni radnicki
autobus, koji umjesto redovitih
sat vremena vozi cijela dva i pol
sata po svim okolnim selima raz -

noseci radnike kucama. Us -
pjesno je stigao u Osijek minut prije ponoci,
zamalo otegnuvsi putovanje u dva dana!

Ali, avantura ne bi bila avantura kad bi
joj sada bio jednostavan kraj ulaskom u
spomenuti bus i stizanjem na Zeljeno odre -

Osijek - Zimska luka

diste fakultetskog domicila. Nazalost, or-
ganizatori linije, koja je povezivala hrvat -
ski i madarski grad, nisu imali u vidu put -
nike (studente) namjernike iz tre¢ih drza-
va, koji su stizali busom ili stopom iz
smjera Szegeda, koji se nikako nije ukla-
pao svojim dolaskom oko podneva u vrije-
me polaska osje¢kog, koji je kretao u
11.30 sati. I tako, dolaze¢i nadomak zelje-
nog cilja, nas je prijatelj imao brojne prili-
ke odli¢no upoznati ljepote Pécs, cekajuci
polazak popodnevnog autobusa za Osijek,
s redovitim polaskom u 16.30. Naravno,
radnim danom tih nekoliko sati bi prole-
tjelo u hipu »muvanja« gradom, ali nedje -
ljom, kojom je najéesce putovao zbog is-
pita koji su cCesto bili zakazivani pone-
djeljkom, pogotovu u jesen ili zimu, ti sa-
ti su se znali pretvoriti u vje¢nost. Na kon-
cu, ulaskom u popodnevni bus i prelaskom
posljednje (trece) granice u kasno pred -
vecerje (oko 19.30), stizao bi u svoj stu-
dentski grad, nesto malo umoran, ali iznad
svega sretan $to je, ponovno, uspio premo-
stiti barijeru od 130 kilometara za »samo«
14 sati provedenih na putu. O svjezini s
kojom je izlazio na ispite nije zelio govo-
riti, jer bi ispalo da se pravda zbog »pada-
nja« na njima.

POVRATAK: Zacudo, povratak na istoj
relaciji nije predstavljao nikakvu posebnu
avanturu o kojoj bi vrijedilo vise pripovi-
jedati. 1z Osijeka je isti autobus polazio u
5.30 1 stizao u Pecuh oko 8.30, a sretnom
okolnos¢u i koordiniranosti linije za Sze-
ged, ovaj autobus je polazio u 9.00 i stizao
oko 13.30 na postaju kod bajskog ras -
krizja. Ve¢ opisanim tehnikama s pocetka
teksta, nas$ bi friend student nonsalantno
svladavao posljednje kilometre do kuce,
otprilike dodatni sat, i za »zanemarivih«
devet sati stizao u rodni grad. Mladost
moze otrpjeti sve, pogotovu ako se u ko-
nacnici ovih avantura ocituje puni indeks i
zeljena akademska diploma, koja nasem
prijatelju jo$ uvijek nije priznata!

(]
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»Kompjutorske bolesti«- paraziti 1 Spijuni

Opasnosti downloadiranja

arazili ste se sami i jo§ ste odobrili
Zda vam se taj parazit-Spijun instalira.

Da, upravo tako. Sad kre¢emo malo
u vode prava i ugovora. Kad pokrenete in -
stalaciju odredenog programa, na samom
pocetku instalacije suoceni ste s kori-
snickim ugovorom (License Agreement,
EULA - End User License Agree-
ment,...). Iskreno, ja nisam nikad procitao
ni jedan korisnicki ugovor, zbog toga Sto
je tu nabacana gomila pravnih stvari koje
me ne zanimaju.

Ako se sjecate, za vrijeme sankcija bila
je polemika zato $to je u tim ugovorima
pisalo da, korisnici iz zemalja prema koji -
ma SAD ima ekonomske sankcije ne smi-
ju instalirati softver napravljen u ame -
rickim firmama. Neki programi u tom ko-
risniCkom ugovoru, zatrpani u svim tim
pravnim izrazima, kazu da ¢éete prilikom
koriStenja programa vidjeti neke reklame
ili da kompanija ima pravo prikupljati in-
formacije o vama. Ako ne prihvatite ugo-
vor, necete mo¢i instalirati softver.
»SKIDANJE« PARAZITA: Evo nekih
primjera. Ovo je dio korisnickog ugovora
koji daje popularni program Getright
(download menager program)

Headlight may show advertisements
and/or offers for other products in the
Software. Headlight has no ownership in-
terest in these other products, services, or
other advertised items. And as such makes
no warranty, either express or implied, as
to these other products, services, or other
advertised items and the use thereof. The
Software will show advertisements to un -
registered users. Registered users may
turn on or off the display of advertising
banners. If advertisements are ever
shown, you agree that you understand that
this software will use your Internet con -
nection to download these advertisements.
If advertisements are shown, Headlight
will use an embedded Internet Explorer

web browser control for
downloading and displaying

these advertisements.

Ovdje »na prvi pogled«
pise da ce korisnici ovog
programa (ako ga nisu kupi-
1i) u okviru programa prima-
ti reklame, da Ce se te rekla-
me skidati vaSom Internet
konekcijom te da ¢e program
koristiti Internet Explorer
brauzer, kako bi prikazao ove reklame.
Ono $to ovdje ne pise je da ¢e te reklame
biti prikazane na osnovu podataka priku-
pljenih o vama i vasim navikama na Inter-
netu. (Napomena: Getright — neregistrira-
na verzija je imala parazita u sebi u stari-
jim verzijama 3. XX, ali nisam siguran da
li je prisutan u najnovijoj verziji. Siguran
sam da u najnovijoj registriranoj verziji
nema parazita)

Idu jos dalje, pa kazu kako mogu priku-
piti osobne informacije o vama, kao $to su
vaSa e-mail adresa, vasa fizicka adresa,
vase ime i prezime. Kazu da te osobne in-
formacije nece biti direktno objavljene ne-
koj trecoj kompaniji, ali da zadrzavaju
pravo objaviti neke (a mozda i sve) infor-
macije.

Nisam pravnik, ali je ¢injenica da se ku-
povinom bilo kojeg proizvoda (u off-line
zivotu) obvezujemo i »potpisujemo« neku
vrstu korisnickog ugovora. Ali, to ipak ne
daje za pravo proizvodacu npr. hladnjaka
da dode u moju kucu i pogleda sto drzim
u njemu kako bi mi preporucio koju hranu
da jedem, a usput i da pogledaju koji Sam-
pon koristim, kako bi mi mogao prepo -
ruciti neki drugi.

Problem je Sto vas vecina programa ko -
ji imaju te parazite ne obavjestava kako ¢e
ih instalirati, ne daju vam mogu¢nost da ih
izbrisete, a ponekad i kad izbriSete progra -
me koji su nositelji parazita, oni i dalje
ostaju aktivni i marljivo Salju informacije
0 vama.

KAKO PROTIV SPIJUNA: Kako se ri -
jesiti parazita-Spijuna i $to dobivate time?
Najjednostavnije bi bilo kad ne biste in-
stalirali niti jedan »sumnjiv« program, ali
to bi bilo glupo, zar ne?

Kao prvo, kad skidate program s nekog
sajta kao http: //download. cnet. com/ ili
http: //www. zdnet. com/, obratite
pozornost, posto ¢ete u nekim slucajevima
biti obavijesteni, sadrzi li program u sebi
parazite. Nemojte instalirati bespotrebne
programe, kao npr. onog majmuna ili pa-
pigu koji skaku¢u po vasem ekranu (da,
taj majmun vas S$pijunira). Nadite alterna-
tivu programu koji ima parazite-Spijune u
sebi. Najvjerojatnije da program koji je
‘shareware’ ili ‘freeware’ u sebi ima para-
zite. Normalno, to se ne odnosi na sve, ne-
g0 samo na neke. Mozete skinuti dva pro-
grama koja su besplatna i koja se koriste
za uklanjanje parazita. Programi jesu bes-
platni, ali spadaju u kategoriju programa
koji nemaju u sebi parazite-Spijune. Ad-
Aware program kompanije Lavasoft
mozete skinuti sa http: //www. lavasoftu-
sa. com. Optout program kompanije
Gybson Research Corporation mozete
skinuti sa http: //grc. com/optout. htm

Ovi programi mogu detektirati parazite
i pomoéi vam da ih uklonite. Sto dobivate
uklanjanjem parazita? Prvo, nitko vas ne
$pijunira, a drugo, moguce je da vam se
kompjutor zamrzavao bas zbog njih.

Bojan Todorov, YUFCC
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Bioritam 1 zdravlje

Izbalansirati prehranv

sve — kada se sjeme sadi, biljke ra -

stu, plodovi sazrijevaju, cvijece se
otvara i zatvara.. Zivotinje dobro poznaju
ove ritmove, koji se nalaze u svim Zivim
bi¢ima, pa i bez moderne znanosti i
strucne literature, poStuju svoje unutarnje
ritmove. Samo se suvremeni ¢ovjek uda-
ljio od prirode, pa tako i od sebe. Ne jede-
mo kada smo gladni, ili jedemo kada ni-
smo, svakodnevno konzumiramo razlicite
stimulanse 1 dodatke prehrani, a na
»slusanje« vlastitog tijela ne pomisljamo
gotovo nikad. Postoji idealno vrijeme za
sve aktivnosti, a pracenjem vlastitog bio -
ritma olakSavamo organizmu mnoge pro-
cese, utjecuci pri tome i na razinu tjelesne
spremnosti (kondiciju), pa i samo zdra-
vlje.

“prirodi postoji idealno vrijeme za

NACIN VIBZBANIA

Za uklanjanje viska masnoca iz tijela
mnogo je bolje dugotrajnije vjezbanje
nizeg intenziteta, nego kratki, intenzivni
treninzi. Na pocetku aktivnosti organizam
tro$i ugljikohidrate (misi¢ni Secer), a tek
nakon tridesetak minuta pocinje trositi za-
lihe masti i nastavlja jo§ neko vrijeme na-
kon $to je aktivnost zavrsila. Stoga su, za

smanjenje masnih
naslaga, idealne
aktivnosti prove-
dene s 50 posto
snage i intenziteta
od maksimalnog,
u trajanju od 30
minuta do jednog
sata.

Visoki intenzitet vjezbanja prouzrociti ¢e
brzo umaranje i raniji zavr$etak vjezbanja,
kada su potrosene tek zalihe ugljikohidra -
ta, a mast se nije ni pocela razgradivati.
Narocito, ako ovakav trening izazove jak
osjecaj gladi i zedi, zacarani krug po -
tro$nje i skladiStenja masnoca se ponovno
zatvara. Od aktivnosti niskog intenziteta
moze se prakticirati bilo koji od ciklickih
sportova: voznja biciklom, jogging, brzo

hodanje, plivanje, hodanje po stepenica-
ma ili aerobic nizeg intenziteta (low im-
pact), 30 do 60 minuta, redovito 3 — 5 pu-
ta tjedno. _,

MIASIAYZ

Masaza ima dobro poznato opustajuce
djelovanje, ali je zabluda da pomaze pri
mrSavljenju. Njen pozitivni utjecaj ocituje

se u poboljsanju
drenaze tkiva (iz-
mjena  tvari i
prociscenje), pogo -
tovo ako se prakti -
cira prije ili nakon
vjezbanja. Opusta -
juéa masaza prije
spavanja jaca cir-
kulaciju u masnom tkivu i do 2 puta. Ka-
da govorimo o celulitu, na isti na¢in ¢e
pomo¢i i samomasaza bokova i nogu pri-
je odlaska u krevet.

PRERNRMNA

Kada se radi o zdravoj i izbalansiranoj
prehrani, postoje mnogi razliiti stavovi i
gledista, ali se svi nutricionisti slazu u jed-
nom — vecina dijeta ¢ini viSe Stete nego
koristi. Sto je ekstremnija i brzeg udinka,
dijeta je stresnija za organizam, a veca je i
vjerojatnost da cete izgubljene kilograme
istom brzinom vratiti. Mnoge, do nedavno
popularne, dijete (kao §to je npr. »mesna
dijeta«) u SAD-u su prije nekoliko mjese -
ci sluzbeno zabranjene, a osobe koje ih
propisuju pravno se terete. Neuravno-
tezena prehrana moze imati kobne poslje -
dice, pa je potrebno jesti sve kategorije
namirnica, ali u umjerenim koli¢inama.

Prehrana, kao i vjezbanje, povezana je s
dnevnim bioritmom, koji ¢ée unos i po-
trosnju kalorija postaviti u pravilan odnos.
Tjelesne stanice ujutro trebaju energiju za
obavljanje aktivnosti tijekom dana, ali ta-
da i najlakse oslobadaju rezerve. Organiz-
mu tada odgovaraju brzi ugljikohidrati
(integralni kruh, peciva, ¢ajni keksi, voce,
muesli), ali 1 neSto kalori¢nija hrana, sto-
ga ako morate popustiti slabostima i poje -
sti nesto slatko, neka to bude ujutro.

Rucak je najvazniji obrok u danu, zato
ovdje, osim $to se koliCine tice, nema
ogranicenja. Priustite si juhu, zatim meso,
ribu ili soju kao glavno jelo, prilog, salatu,
pa i (vrlo lagani) desert. Rucak neka bude
raznolik u vrstama namirnica, ali pokusaj-
te sve odrzati u umjerenoj koli¢ini i
pricekajte 5-10 minuta prije nego se od-
lucite za jos, kako bi Vam tijelo stiglo po-
slati signal da je sito.

Navecer stanice spremaju zalihe, a po -
sebno im odgovara glukoza. U to doba da-
na se potrudite izbjegavati sve slatke,
teSke 1 kaloricne namirnice, pogotovo
cokoladu! Vecera neka bude lagana, npr.
tjestenina, kuhano povrée, riba, ili voce.
Kako biste tijekom dana izbjegli »zamke
gladi«, kada se najcesce poseze za gricka-
licama, sacuvajte ritam obroka i ne pre-
skacite dorucak.

Sve $to se preporucuje za stjecanje i
odrzavanje idealne kilaze je umjerenost i
raznolikost u prehrani, te pravilan odnos
unosa i potrosnje kalorija. Za ovo Vam ni-
je potreban kalkulator, ni komplicirane ta -
blice kalorija, dovoljan je pogled u ogle-
dalo i krojacki metar da biste znali unosi-
te li previSe kalorija, odnosno trosite li ih
premalo. Ovakav pristup prehrani naziva
se kronodijetetika i nije vrsta dijete, vec¢
pristup prehrani u skladu s vlastitim bio-
ritmom i potrebama organizma.

Bojana Muacevi¢
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Gl AMOUR

Ureduje: Drazen Prci¢

Svijet poznatih

Gdje su, Sto rade...

Colonia pjeva na engleskom

opularna dance skupina »Colonia« uradila je prepjev svog hi-
Pta »Za tvoje snene oCi« na engleski jezik i za potrebe proboja

na inozemnom trzistu pjesma se zove »A little bit of oh-la-la«.
Da je u pitanju posve ozbiljan projekt potvrduje angaziranje ame-
ricke autorice Mary Apleggate koja je radila s velikim imenima po -
put Celine Dion, Modern Talkinga, Boney M...

Kozulj se zeni v prosincu

ajbrzi hrvatski »dupin, plivacki viceprvak svi-
Njeta Gordan Kozulj najavio je kraj »slobodnog

plivanja« i zakazao vjenéanje za pocetak prosin-
ca. [zabranica njegova srca je njegova dugogodisnja dje-
vojka Ivana Crnogorac, a svadbena ceremonija ¢e se
odrzati u zagrebackom hotelu Sheraton.
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GLAMOUR

rojni Spanjolski listovi ispunjeni su
B fotosima njeznosti nekadasnjeg naj-

popularnijeg para Iberijskog poluoto-
ka, nenadmasnog hrvatskog goleadora Davo -
ra Sukera i najpopularnije televizijske vodite-
ljice Ane Obregon. lako su vjecitih senzacija
gladni tabloidi ve¢ proglasili »gotovu stvar,
oboje »okrivljenih« naglasavaju kako je u pi-
tanju samo veliko prijateljstvo.

»Biciklistica« Sandra Bullock

romanti¢noj vezi s najboljim biciklistom danasnjice, peterostru-

kim pobjednikom »Tour de Francea«, Lance Armstrongom.
Ovu 39-godisnju filmsku divu nikada nisu pratili nikakvi skandali, ali
nije ni imala nekih duzih i ozbiljnijih veza osim one s kolegom
Matthewom Mc Conaugheyem. Kralj svjetskog biciklizma mladi je
zanemarivih osam godina.

P opularna hollywoodska glumica Sandra Bullock odnedavna je u

tles dobio k¢er

eadera bivsih »Buba« iz Li -

sir Paul Mc Cartney (61) i
supruga Heather Mills (35)
itelji curice Beatrice Milly,
obila po baki s majcine i teti
. Bebica je rodena tri mjese -
kim rezom, ali je za mnogo-
e njezin spol predstavljao
enadenje, jer se tjednima sa
ekuliralo kako ¢e sigurno bi -
osna majka Heather dugogo-
istica borbe za razminirava-
emi doprinos u Hrvatskoj i
96. godine je bila nominira -
vu nagradu.
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ZABAVA

Ureduje: Drazen Pr¢ic

Kesten (Castanea sativa Mil)

Posluastica sa Sardinije

PiSe: Drazen Pr¢i¢

sticnom naglom zahladnjenju i dosadnim kiSama koje na-
vjescuju skorasnji snijeg, poznat je i po pocetku »sezone«
kestenja-marona. Svjezi i peceni na vatri uli¢nih prodavaca,
i pored svoje »prljavosti« koja vidljivo ostaje na rukama
tokom jela, ovi zutkasti plodovi prava su poslastica svih
uzrasta. Jer jesti vruci kesten, osobito onako »s nogu«,
vise je nego obi¢no konzumiranje omiljene poslastice.
Na neki poseban nacin romanti¢no vuce u proslost, u
detinjstvo...
POVIJEST KESTENA: Kesten je srodnik hrasta i
bukve, a na nase prostore stigao je iz Male Azije.
Bio je poznat Etrur§¢anima, stari Grei su ga zvali zir
sa Sardinije i Jupiterov zir. Intenzivniji uzgoj
dozivio je za Rimskog carstva. Danas ga nalazimo
u gotovo svim zemljama Sredozemlja, na Balkan-
skom poluotoku, a djelomice raste i u nekim dije-
lovima Afrike, Azije i Sjeverne Amerike koji se
odlikuju umjerenom
klimom.
HRANLJIVA VRIJEDNOST: Ener -
getska vrijednost kestena iznosi 903 kJ
(205 kalorija). Plod sadrzi 50 posto vode,
42,8 posto ugljicnih hidrata, 3,7 posto
belancevina i 2,3 posto masti. Od mi-
neralnih sastojaka najzastupljeniji je
kalij sa 470 mg, te fosfor 84 mg,
magnezij 41 mg i kalcij 40 mg. U
kestenu ima i vitamina B1 0,22 mg i
B2 0,21 mg.
ZDRAVLJE: Ljekoviti dijelovi ove
biljke su: listovi, rese, drvo, kora i
plod. Listovi se susSe i koriste za spra-
vljanje cajeva koji pomazu kod akut-
nog bronhitisa i velikog kaslja, ali 1 za
zaustavljanje spoljasnjih krvarenja. Od
resa, koje se sakupljaju u proljece kad sa -
drze najvise tanina, dobija se djelotvorno
sredstvo protiv proljeva. Plod ima Siroku primje -
nu u ishrani, a preporuca se djeci, sportasima, fi -
zickim djelatnicima, starijim i anemi¢nim osoba -
ma. Nije preporucljiv osobama koje boluju od di -
jabetesa. Kora se koristi za spravljanje obloga koji
pomazu kod zaustavljanja krvarenja i zacjelivanja rana.
KULINARSTVO: Od davnina, pomalo neopravdano, kesten se
smatrao hranom siromasnih, a potvrda ovih navoda ogledala se u
Cinjenici da su ga zitelji pasivnijih krajeva, posebice primorci,
usljed nedostatka pSenice, koristili za spravljanje brasna i od nje-
ga pekli kruh. Danas, kada su mnoge uvrijezene stvari dozivjele
transformaciju, ovaj kruh smatra se velikom i skupocjenom po -
slasticom. Osim ve¢ pomjenutog pecenog, nama je najblizi ke -

Sumomi i sivi mjesec studeni, osim po svom karakteri-

sten u obliku pirea koji u kombinaciji s slatkim vrhnjem predsta-
vlja brzu i atraktivnu slasticu, osobito kada se nema vremena za
neki ozbiljniji kolac. U Americi, pogotovo za bozi¢nih blagdana
obvezatan je sastojak nadjeva za tradicionalnu
pecenu puricu. U daleko razvijenijim gastro -
nomijama, poput francuske i talijanske kuhi -
nje, kesten ima Siroki spektar primjene pri-
likom spravljanja raznih slano-slatkih deli-
cija.
PRIPREMA I CUVANJE: Najbolje
cuvanje kestena, kako bi se postigla nje -
gova Sto duza svjezina, je da se odmah
nakon branja spuste u hladnu vodu i
ostave barem dvadesetak sati u njoj. Po-
tom ih treba ocijediti i osusiti u hladu.
Preporuca se Cuvanje na podlozi od
suhog pijeska. Mali savjet za djelo-
tvorno 1 jednostavnije ljustenje: Keste-
nove ostaviti da prenoc¢e u dubokom za-
mrzavanju, sutradan ih ubacite u
kljucalu vodu u koju ¢e te doliti ma -
lo ulja. Kada se skuhaju prelijte ih
hladnom vodom.
RECEPT - ROLAT OD KE -
STENA:
1 kg kuhanog i pasiranog kestena
400g Secera u prahu
200g oraha
250g maslaca
150g cokolade
Umutiti maslac s Se¢erom, doda-
ti orahe i1 zamesiti skupa s keste -
nom. U polovicu mase od kestena
dodati otopljenu ¢okoladu. Alufo
liju namazati uljem, staviti prvo
svijetlu masu od kestena, a preko
nje drugu polovicu sa cokoladom.
Zavijte smjesu u rolnu i prelijte
otopljenom cokoladom. Ostaviti u
hladnjak da se stvrdne i posluzite,
po zelji, s umuéenim slatkim vrh-
njem.
Ukoliko ste lose volje i pogled kroz
prozor vas baca u dubine zarazne depre-
sije, obucite se, izidite van 1 potrazite prvog prodavaca pecenog
kestenja. Pola litre ili cijela litra, ukoliko je u pitanju ozbiljniji
napad, vratit ¢e vam osmjeh na lice. A s prljav§tinom garavih ke-
stena otici ¢e i vaSe lose raspolozenje. U slucaju potrebe za do-
datnom terapijom preporucavaju se slastice od kestena. Provjere-
no djeluju!
(]
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Tamburaski orkestar HKPD »Matija Gubec«

Virtuozi izvorne glazhe

olklorno-glazbena sekcija HKPD
F»Matija Gubec« postoji od samog

osnutka drustva 1946. godine — u
pravilu djeluju¢i i nastupajuéi zajedno.
Tamburasi su nastupali kao pratnja u fol-
klornim tockama ili, u pocetku rada
Drustva za organiziranje plesa, nakon za -
vrSetka dramskog programa koji je u to
vrijeme bio ucestao. Budu¢i da je Drustvu
bio potreban stalni tamburaski orkestar,
angaziran je tadaSnji virtuoz tamburice Pe-
re Tumbas-Hajo da nauci jednu mladu gru -
pu Tavankuéana svirati ovaj instrument. U
toj Skoli su stasali poznati tavankutski tam-
burasi: Stipan Préi¢-Baca, Tomica Mi-
ljacki-Crco, Grgica Vuji¢ te Stipan Bara-
kovic-Kurjak.

Kasnije je glazbenu naobrazbu prihvatio
pocevsi od 1956. godine Stipan Ivi¢, na-
stavnik u OS »Matija Gubec«, a sedamde-
setih Milos Pili¢ iz Subotice.

Najznacajniji nastup tamburasa u tom
periodu bio je na Memorijalu Pere Tum-
bas-Haje u sklopu Duzijance 1969. godine.
Folklorno-muzi¢ka sekcija u to vrijeme se
proslavila izvodenjem bunjevackih narod-
nih plesova u izvornom obliku, $to je pri-
vlacilo pozornost stru¢njaka u ovoj oblasti.
NASTUP NA SMOTRI U ZAGREBU:
Nastup na I. medunarodnoj smotri folklora
u Zagrebu 1966. godine u najvecoj mjeri je
pridonio populariziranju ove sekcije ali i
citavog Tavankuta, te privukao pozornost
na bunjevacke pjesme i plesove.
cije vezani za nastup folklorne skupine, u
brojnim programima njihov nastup je bio i
samostalan, iako manjeg obujma.

Tako je 1991. godine, na poziv Hrvatske
katolicke misije u Ludwigshafenu (Nje -
macka), zajedno s folklornom skupinom
izveden prigodan program, gdje su tambu -
rasi u kratkom bloku imali i svoj samostal -
ni nastup.

Drustvo je omogucilo skupljanje i
proucavanje bunjevackog narodnog stva -
ralastva i obicaja raznim akademijama, in-
stitutima i muzejima, te pojedinim etno -
grafima, muzikolozima i folkloristima. Dio
glazbenog blaga vezanog za bunjevacke
pjesme zapisao je tadasnji voditelj tambu-
raskog orkestra, vrsni i svestrani tamburas
Stipan Pré¢i¢-Baca. Tako je 1969. god. sni-

mljen program bunjevackih pjesama i ple-
sova za Institut narodne umjetnosti
Sveucilista Kolumbija (SAD).

Tijekom 1993. godine glazbena sekcija
se odvojila od folklorne te pocela samo-
stalno djelovati, iako ¢e i dalje ostati prat-
nja folklornim nastupima. U to vrijeme po-
kraj tamburasa u okviru spomenute sekcije
djelovao je i mjesoviti pjevacki zbor, a ci -
jeli posao vezan za glazbu je vodila Nela
Skenderovic.

beta Balazevi¢, Maja Buza i Boris Godar
(koji su ujedno u ucesnici Festivala bunje -
vacki pisama). Vrlo zapazen nastup tavan -
kutskih tamburasa je bio na I. medunarod -
nom tamburaskom festivalu koji se odrzao
u Busevcu — Zagrebacka zupanija.

Tamburaski sastav HKPD »Matija Gu-
bec« iz Tavankuta se predstavio izvedbom
skladbi »Neven kolo«, »Rumunjski zimski
mard«, pjesmom »Kolo igra« te »Cué ko -
lom«.

SAMOSTALNI I PROFESIONALNI:
Danas ovo Drustvo ima svoj samostalni or -
kestar koji, iako vrlo mlad, odise profesio-
nalnoscu i kvalitetom. Svakako da velika
zasluga pripada i danasnjem voditelju tam -
buraskog sastava Stipanu Jaramazovicu,
koji svojim glazbeno-pedagoskim radom
stvara novu elitu tamburasa u Tavankutu.
Tamburaski orkestar HKPD »Matija Gu -
bec«, osim brojnih mladih polaznika, Cine:
Zoran Galfi, Nada Tokodi, Vedran Tokodi,
Josip Buljovcié, Mladen Petres, Srdan
Krizanovi¢, Dubravko Bilinovi¢, Marija
Vojni¢, Martin Vojnié, Pavle Vojni¢ te Go -
ran Bencik. U ovom sastavu tamburasi su
imali nekoliko samostalnih nastupa od ko -
jih su najvazniji proslogodiSnji nastup na
Tjednu Hrvata u Zagrebu, koji je organizi -
rala Hrvatska matica iseljenika. S tambu -
rasima su nastupili i vokalni solisti: Eliza-

Pjesmu »Kolo igra« izvela je Maja Buze
i Elizabeta Balazevi¢, koje su ujedno i pre-
zentirale najljepsi bunjevacki sling. Na sa -
mom kraju nastupa Tavankucani su na-
gradeni ogromnim aplauzom i ovacijama
publike.

Od deset tamburaskih sastava, koji su
nastupili u takmicarskom dijelu, vecina je
prikazala visok nivo kvalitete i umijeca.
Ipak je prestizna nagrada na ovome, iako
prvome ali po ocjeni stru¢njaka kvalitet-
nom Festivalu, pripala ¢lanu HKPD »Ma-
tija Gubec« Zoranu Galfiju, koji je po ocje -
ni strunjaka ponio titulu najboljeg pri-
masa prvog medunarodnog tamburaskog
festivala.

Svoje skladbe tavankutski tamburasi
prezentirali su i putem lokalne radioposta -
je.

L. Suknovi¢

7. studenog 2003.%g

43



S ROIRT
Ureduje: Drazen Préi¢

Real Madrid, najtrofejniji europski klub gostovao u Beogradu

Kraljevi nogometa

U utakmici 4. kola skupine F Partizan odigrao sa Realom neodluceno 0:0

Iz Beograda: Drazen Préi¢

svakom sportu postoje veli¢ine ko-
l | je predstavljaju, Cesto nedostizne,
uzore svim sportasima koji u toj di-
sciplini nastoje dosegnuti besmrtne visine.
Pozitivna identifikacija s idolima omilje -
nog sporta ljubav je koja zauvijek ostaje u
srcima svakog iskrenog navijaca, koji neée
zaliti ni vremena ni novca ne bi li uspio,
barem na trenutak, pribliziti se »predmetu
obozavanja«. A kada, jednom, i tko zna
kad ponovo, »Real« iz Madrida, pred-
voden odavno krunisanim kraljevima no-
gometa, zaigra u prijestolnici SCG, ne-
videna euforija i medijska pomama posve
je razumljiva. Jer, stigli su oni: Robert Bec -
kham, Zinedine Zidan, Luis Figo, Roberto
Carlos, Raul i najbolji nogometas posljed-
njeg desetljeca, Ronaldo. Stotinu eura ko-
liko se trazilo »na crno« na sam dan utak-
mice za mjesto u nogometnom teatru Par -
tizanova stadiona, mnogi su platili ne
zale¢i »lavovski« dio svojih mjese¢nih pri -
manja. Jer, placa ¢e jos biti, a Real je igrao
samo 4. studenog u jednoj jedinoj izvedbi
s pocetkom u 20.45.
Sama po sebi, Champions League (Liga

Sampiona), natjecanje je najvise razine eu-
ropskog klupskog nogometa u ¢ijim se
skupinama svake godine »bore« za slavu,
ali 1 veliki novac, najbolje momcadi starog
kontinenta. Atraktivnost nadmetanja veli -
kih i malih klubova daju prigodu ovim po -
tonjima da iskoriste priliku i pod lupom
cjelokupne nogometne javnosti pokazu Sto
su naucili upravo od istih tih velikih. A mo -
gucnost da se u direktnom duelu ogledaju
sa svojim uzorima i idolima ne dogada se
bas mnogo puta u karijeri. Plasmanom u
okrilje UEFA-ine Sampionske obitelji, san
postaje java...

UTORAK, 4. STUDENOG: Posjet jednoj
utakmici Lige Sampiona sam po sebi je ne -
zaboravan dogadaj, a kada na »zelenu po -
zornicu« istr¢i momcad koja novcanim

ckvivalentom vlastita nogometna pokri¢a
»tezi« poput drzavnih proracuna manjih
drzava, onda je to antologijski zapis u no-
gometnoj memoriji svakog poklonika teo -
rije po kojoj je nogomet i doista najvaznija
stvar na svijetu. Oficijelni podatak o popu-
njenosti Partizanovog stadiona zvuéi poput
obi¢na pleonazma imajuéi u vidu okolnost
da je nazocnih 35.000 predstavljalo samo
djeli¢ milijunske »armije« fanova koji su
se zeljeli vidjeti igru »kraljeva« uzivo.

Svjezina veceri srediSnjeg jesenjeg mje-
seca »uzavrela« je istrCavanjem dviju
momcadi na travnjak, koje su u samo dvi-
je sedmice susrele po drugi puta u natjeca-
teljskom okviru skupine F.

Nakon madridskih 1:0, u beogradskoj re-
prizi o¢ekivao se »kraljevski odgovor« na
pitanje je li je skromni ucinak bio rezultat
Realove kalkulantske postede resursa, ali i
Partizanove potvrde koliko je momcad
Njemca Lotara Matthausa sposobna
opravdati ambicije glede raspleta u podjeli
preostalih mjesta u operaciji »Kako prezi-
miti u Europi«.

Buduc¢i kako ¢e se na dan objavljivanja
ovog teksta putem dnevnog tiska znati sve
i najsitnije pojedinosti o utakmici koja je
zauvijek upisala Cetvrti dan studenoga u
povijest nogometa, evo jos§ nekoliko natuk-
nica zabiljezenih s »lica mjesta«.

Cijela utakmica je protekla bez i jednog
incidenta, §to je posve razumljivo imajuéi
u vidu ¢injenicu da je susret okoncan sa sa-
mo jednim zutim kartonom (Razsa), uz
maksimalnu igru u duhu »UEFA-inog fair
playa. Partizan je odigrao najbolju utakmi -

cu sezone i bio posve ravnopravan takmac
mnogo poznatijoj momcadi Reala.
Partizan je odigrao najbolju utakmicu
sezone i bio posve ravnopravan takmac
mnogo poznatijoj momcadi Reala. Osvoje-
nim bodom (0:0), Real je osigurao pla-
sman u drugu fazu natjecanja Lige Sampi -
ona, dok je Partizan ostao »Ziv« u svim
mogué¢im kalkulacijama. Na press konfe -
renciji nakon utakmice, Realov trener Por-
tugalac Queiroz bio je zadovoljan osvoje-
nim bodom, dok je Lotar Matthaus iskazao
nezadovoljstvo propustenom prilikom za
osvajanjem tri boda.
POST FESTUM: Negdje oko pol dvana -
est reflektori na stadionu su se lagano
poceli gasiti, publika je ve¢ uveliko ko-
mentirala tekmu u domacoj atmosferi, a
novinari uzurbano pripremali izvje$éa za
sutrasnja izdanja, posve tiho u posljednjim
trenucima jesenje no¢i padao je zastor na
veliku predstavu. Realovi »kraljevi nogo-
meta« odletjeli su u svoju prijestolnicu i
zivot je poceo teéi dalje. ..

[

Detalji sa utakmice u Beogradu
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Rukomet
Hrvaiska efvria

nagsupekiupy

Hrvatska rukometna reprezentacija nije
uspjela obraniti renome najbolje ruko-
metne nacije na svijetu osvojivsi »samo«
cetvrto mjesto na superkupu u Nje-
mackoj. Poslije izvrsnog starta u predna-
tjiecanju i dvije pobjede protiv Francuske
(23:22) i Spanjolske (22:21), uslijedila su
dva poraza, u polufinalu protiv Njemacke
(27:27, 30:28 nakon izvodenja sedmera-
ca), a potom u razigravanju za trec¢e mje-
sto selekcija Svedske je bila bolja od ak-
tualnih svjetskih prvaka sa 24:21. Intere-
santno je napomenuti kako je reprezenta-
cija Spanjolske, pobjednik superkupa, je-
dini poraz dozivjela upravo od Hrvatske.

Sportske vijesti

1. HNL

13. kolo, 2. studenog
Hajduk - Kamen 1. 1:0
Marsonia - Dinamo 1:3
Osijek - Cibalia 2:1
Rijeka - Varteks 0:0
Zagreb - Zadar 3:1
Slaven B. - Inker 1:1

Tablica: Dinamo 31, Hajduk 31,
Kamen I. 20, Inker 18, Rijeka 16,
Osijek 16, Slaven B. 15,

Varteks 14, Zagreb 13, Zadar 13,
Marsonia 13, Cibalia 11

Tenis
Peoznati svdiented
Mastersa

Nakon pariskog ATP turnira (2.450.000
Eura) na kojemu je slavio najbolji britan-
ski tenisa¢ Tim Henman pobjedom nad
Rumunjom Pavelom (6:2, 7:6, 7:6), po-
znati su svi sudionici zavr$nog turnira
osmorice naj -

Kog$arka
Split »slinves
iAviezdu

Kosarkasi Splita pobijedili su beogradsku
Crvenu zvezdu

1. liga SCG

10. kolo, 2. studenog
Partizan - Zeta 3:0

Kom - Buduénost 1:4
Zeleznik - Zemun 4:2
Borac - Radnicki (O) 2:2
OFK Beograd - Hajduk 1:0
Sutjeska - Napredak 2:1
Vojvodina - Sartid 2:2
Obili¢ - C. zvezda 1:3

Tablica: C. zvezda 25, Partizan
22, Sartid, OFK Beograd 20,
Zeleznik 19, Budu¢nost 18,
Hajduk 14, Obili¢ 15, Sutjeska 13

boljih  tzv.
Mastersa. Za
naslov najbo-
lijeg ove go -
dine borit ¢e
se Juan Car -
los Ferrero,
Andy Rod-
dick, Roger
Federer, Gu-

illermo Co -

u prvoj utakmi -
ci 7. kola
Goodyear lige
(83:72) dotad
prvoplasiranu
momcéad ovog
regionalnog na-
tjecanja. U os-
talim susretima,
Cibona je slavi -
la na gostova -
nju protiv Ba-
njalucke Pivare

(64:78), Zagreb je bio bolji od Sirokog
(91:68), a Zadar je »nadvisio« Lovéen
(97:83).

1. liga Vojvodine
13. kolo, 2. studenog

Kozara - Backa 1901 0:3
Metalac - Glogonj 0:2 (prekid)
Borac - Radnicki (S) 6:2
Polet - Krivaja 3:1

Radnicki (Sut) - Jedinstvo 1:2
Jugovi¢ - Vojvodina 1:1

Tablica: Glogonj 30, Radnicki 28,
Backa 1901 26, Polet (R) 25,
Jedinstvo 24, MI. Borac 1. maj 24,
Vojvodina 23

ria, Andre Agassi, Rainer Schuttler, Car-
los Moya 1 David Nalbandian, dok je pr-
va rezerva Mark Philippoussis koji ¢e za-
igrati u slucaju otkaza nekog od kvalifici-
ranih tenisaca. Na Mastersu tenisacica
nastupit ¢e Kim Clijsters, Justine Henin-
H, Jennifer Capriati, Amelie Mauresmo,
Helena Dementieva, Anastazija Miskina i
Aj Sugyama, dok je nastup Venus
Willliams jos uvijek pod znakom pitanja.
Prva rezerva je Chanda Rubin.

Konjicki sport
Bramnislaw Mulkié
penevne Rabel]

VOZ@C

Mladi Suboti¢anin Branislav Mukic¢
obranio je titulu najboljeg vozada u
drzavi u utrkama kasackih konja i doka-
zao kako mu ve¢ nekoliko godina nema
ravna u ovom atraktivnom sportu. Uz us-
pjesnog sina trijumfalno je zavrsio sezo -
nu i njegov otac Ivica koji je najbolji u
konkurenciji trenera.
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TV [M@M@E D|

PETAKS »

HTV 1

7. 11521003

HTV 2

SIUBIOITAY »»

HTV 1

8. 1'1. 20003

HTV 2

Hitna sluzba,
HRT 2 u 10.00

07.00 - Vijesti

07.05 - Dobro jutro, Hrvatska
09.00 - Vijesti

09.05 - Vitez Potepuh,
serija za djecu i mlade (30)
09.35 - JeziCni petak

10.35 - Zvuénjak

10.55 - Crtani film

11.05 - Ptice, crtana serija
11.25 - Tom i Jerry, crtani film
11.55 - Burzovno izvjes¢e
12.00 - Podnevni dnevnik
12.35 - Zemlja nade, serija (12)
13.25 - Glazbena TV

14.00 - Vijesti

14.10 - Zvjezdane staze -
Voyager (7.), serija

14.55 - Jezi¢ni petak

16.00 - Vijesti

16.05 - Zvuénjak

16.25 - Duhovni izazovi
16.40 - Pozivnica

17.00 - Hrvatska danas
17.20 - Medu nama

18.20 - Direkt

18.55 - Upitnik, kviz

19.30 - Dnevnik

20.05 - TV Bingo Show
20.50 - Darovi mrznje,
americki film

22.30 - Burzovno izvjeSce
22.40 - Meridijan 16

23.15 - Filmovi redatelja
Patricea Lecontea:
Monsieur Hire

00.30 - Nastrana igra,
talijanski film

02.00 - Vrijeme je za jazz
03.00 - Seks i grad 6.,
humoristi¢na serija (18)
03.30 - Manon s izvora, film
05.20 - Amerika - Zivot prirode
05.50 - A Thousand Acres,
americki film

08.00 - Turisticka sredista
Hrvatske

10.00 - Hitna sluzba 9., serija
10.45 - 24 (2.), serija (12)
11.35 - Split: More

12.05 - Popularnoznanstveni
film

12.35 - Pola ure kulture
13.05 - Brisani prostor

13.50 - TV raspored

13.55 - Manon s izvora,
francuski film

15.45 - TV raspored

15.50 - Vijesti za gluhe

16.00 - Res publica: Spajalica
16.45 - Hugo, TV igra

17.15 - Zemlja nade, serija (12)
18.00 - Panorama

18.30 - Savrseni svijet

19.05 - Prijatelji 2.,
humoristi¢na serija

19.30 - Glazbena TV

20.05 - CIA, serija (12)

20.45 - Vijesti

21.00 - Seks i grad 6.,
humoristi¢na serija (18)
21.35 - Zelika Ogresta i gosti
22.35 - Una storia qualunque,
mini-serija

00.15 - Pregled programa za
subotu

»Doktor Dolittle«,
HRT 1, 20.30

HTV 3

09.00 - TV vodic¢ + turisticka
sredista Hrvatske

17.25 - TV raspored

17.30 - KoSarkaska Liga
prvaka:

Cibona - Pau Orthez, sn.
19.30 - Dokumentarna emisija
20.05 - Crno-bijelo u boji
20.35 - Gradski ritam

21.05 - Zvjezdane staze -
Voyager (7.), serija

21.50 - Narodni refren

22.20 - Pregled programa za
subotu

07.55 - TV raspored

08.00 - Vijesti

08.05 - Marsupilami,
crtana serija

08.30 - Maska, crtana serija
08.55 - Sportret

09.05 - 43. MDF Sibenik:
Djevojcica sa zigicama
09.45 - Ruke, rucice

10.00 - Vijesti

10.10 - Medicinski iskorak:
dr. Louis Gooren

10.35 - Sukobi u prirodi:
Sukobi u rijeci

11.30 - Pri¢opricalica
11.55 - Burzovno izvjeSée
12.00 - Podnevni dnevnik
12.30 - Prizma -
multinacionalni magazin
13.30 - Kinoteka: The Girl in
the Red Velvet Swing
15.25 - Iz antologije Dramskog
programa HTV-a:

U registraturi

16.40 - Kruske i jabuke -
kuharski dvoboj

17.15 - Briljanteen

18.50 - Mlijecni put

19.30 - Dnevnik

20.05 - IZBORI 2003.
20.30 - Doktor Dolittle,
americki film

22.05 - g'lamur:kafé

23.05 - Burzovno izvjeSée
23.10 - Vijesti

23.20 - Sport danas

23.40 - Zvjezdani snovi,
americki film

01.05 - Neznani Jude,
britanski film

03.05 - Oprah Show (495)
03.50 - Kinoteka: The Girl in
the Red Velvet Swing
06.20 - Serija

08.00 - Turisticka sredista
Hrvatske

10.10 - TV raspored

10.15 - Simfonijski orkestar
HRT-a

11.15 - Cure u trendu (2.),
serija

12.00 - Ciklus Perry Mason
13.35 - Ksena - princeza
ratnica 6., serija (12)

14.25 - Oprah Show (495)
15.10 - TV raspored

15.15 - Ed, serija

16.00 - Hit-depo

17.30 - Cosbyjev Show (7.)
17.55 - Rukometna Liga
prvaka:

Szeged - Zagreb, prijenos

19.30 - Carstvo divljine

19.55 - Crtani film

20.05 - Zadarfest 2003. - vecer
novih skladbi, prijenos

22.05 - Po ure torture

22.35 - Kupovanje kao
znanost, dokumentarna serija
23.30 - Obicéna prica,
mini-serija

01.05 - Pregled programa

HTV 3

09.00 - TV vodi¢ + turisticka
srediSta Hrvatske

14.55 - Gospi¢: Mali nogomet:
Hrvatska - Madarska, pr.
16.30 - HASK 100 godina,
reportaza

16.50 - Medunarodni plivacki
miting »Mladost 2003«, pr.
18.00 - IZBORI 2003.

19.30 - Poprista svjetskih
kultura

22.00 - Prva HNL Ozujsko -
emisija

23.15 - Art-film: Moj pas
Vincent, kanadski film (oko 87’)
00.45 - Pregled programa
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NEDJIEILIAT)) S9N 12821010137

HTV 1

HTV 2

PONEDIELIAKSHESTI0LE11 5521010135

HTV 1

HTV 2

Prezimiti u Riu,
HRT 1, 21.35

07.55 - Vijesti

08.00 - Animanijaci,

crtana serija

08.25 - Totally Spies,

crtana serija

08.50 - Crtani film

09.00 - Dizalica

10.00 - Vijesti

10.10 - Boy Who Stole the
Elephant, americki film
11.30 - Crtani film

11.40 - Otokar

11.55 - Burzovno izvjeS¢e
12.00 - Podnevni dnevnik
12.25 - Plodovi zemlje
13.20 - Mir i dobro

14.00 - Nedjeljom u 2

15.05 - Vijesti

15.40 - Obiteljski vrtuljak
16.20 - Kruske i jabuke -
kuharski dvoboj

17.00 - Od pet do sedam -
nedjeljno zabavno popodne
19.15 - LOTO 6/45

19.30 - Dnevnik

20.05 - IZBORI 2003.: Bonus 2
20.30 - Tko Zeli biti milijunas?
21.35 - Prezimiti u Riu,
hrvatski film

22.30 - The Slums of Beverly
Hills, americki film

00.20 - Gargantua,

americki film (oko 88’)
01.50 - Balada o Little Joeu,
americki film (116")

03.45 - Oprah Show

04.30 - Sukobi u prirodi:
Sukobi u rijeci

05.25 - To Live Again,
americki film

08.00 - Turisticka sredista
Hrvatske

10.25 - Putovanja na sveta
mjesta

10.45 - Portret crkve i mjesta
11.00 - Kraljevica:

Misa, prijenos

12.00 - Biblija

12.15 - TV raspored

12.20 - Opera Box - A.Thomas:
Hamlet (oko 185’)

15.45 - To Live Again,
americki film

17.20 - Magazin Lige prvaka
17.50 - Rukometna Liga
prvaka:

Metkovi¢ - Chambrey, pr.
19.30 - Sportski program
20.00 - Pogledajte semafor -
sportska emisija

20.25 - Talijanska nogometna
liga, 1. poluvrijeme

21.15 - Pogledajte semafor,
sportska emisija

21.30 - Talijanska nogometna
liga, 2. poluvrijeme

22.20 - Pogledajte semafor -
sportska emisija

23.45 - Sportski
dokumentarni film

00.30 - Pregled programa

za ponedjeljak

Brijuni,
HRT 1, 20.40

HTV 3

07.30 - Zemlja nade, serija (12)
11.15 - Borba za naslov
svjetskog prvaka Ultimate
Fight:

Filipovi¢ - Minotaur, prijenos
13.55 - HNL: Inker - Hajduk,
prijenos

15.50 - Prva HNL Ozujsko -
emisija

17.00 - Reprizni program
18.00 - IZBORI 2003.

20.00 - Cosbyjev Show 7.
20.25 - Frasier 6., serija
20.50 - Brak nije mrak,
humoristi¢na serija

21.35 - Na zadatku, serija
22.00 - Nedjeljom u 2

07.00 - Vijesti

07.05 - Dobro jutro, Hrvatska
09.05 - Djeca iz Ulice
Degrassi, serija za djecu i
mlade

09.35 - PredSkolski odgoj
10.35 - Mali veliki svijet
11.10 - Zivotinjski mladunci
12.00 - Podnevni dnevnik
12.35 - Zemlja nade, serija (12)
13.25 - Glazbena TV

14.00 - Vijesti

14.10 - Zvjezdane staze -
Voyager (7.), serija

15.20 - Razredna nastava
15.45 - Ucilica

16.05 - Mali veliki svijet
16.25 - Korijeni - hrvatske
manjine u Europi

17.00 - Hrvatska danas
17.20 - Hrvatska kulturna
bastina: Krcke Setnje

18.00 - IZBORI 2003.: Bonus 1
18.55 - Upitnik, kviz

19.30 - Dnevnik

20.05 - IZBORI 2003.: Bonus 2
20.40 - Hrvatsko podmorije:
Brijuni, dokumentarna serija
21.20 - Latinica:

Oni gledaju srcem

23.00 - Meridijan 16

23.35 - Frasier 6., serija
00.00 - Filmovi redatelja
Patricea Lecontea:

La fille sur le pont,
francuski film

01.35 - Beatricin zar,
francuski film

03.55 - Kao kada vani pada
kisa, talijanski film

06.05 - Frasier 6., serija
06.30 - Prijatelji 2., serija

08.00 - Turisticka sredista
Hrvatske

10.00 - TV raspored

10.05 - CIA, serija (12)
10.45 - Ed, serija

11.30 - TV raspored

11.35 - Briljanteen

12.20 - Mir i dobro

12.50 - Zeljka Ogresta i gosti
13.45 - Kao kada vani pada
kisa, talijanski film

15.55 - Vijesti za gluhe
16.00 - Res publica:
Religijski kontakt-program
16.45 - Hugo, TV igra

17.15 - Zemlja nade, serija (12)
18.00 - Panorama

18.30 - Refren

19.05 - Prijatelji 2., serija
19.30 - Glazbena TV

20.05 - Zapadno krilo 4., serija
21.05 - Petica -

europski nogomet

22.20 - Newyorski plavci 8.,
serija (12)

00.00 - Zvjezdane staze -
Voyager (7.), serija

00.45 - Pregled programa

HTV 3

09.00 - TV vodi¢ + turisticka
srediSta Hrvatske

10.05 - Borba za naslov
svjetskog prvaka

Ultimate Fight:

Filipovi¢ - Minotaur, snimka
11.35 - Pogledajte semafor -
sportska emisija (1.dio)
12.05 - Talijanska nogometna
liga, snimka

13.55 - Pogledajte semafor -
sportska emisija (2.dio)
15.35 - Sportski dokumentarni
film

16.00 - IZBORI 2003.

18.00 - IZBORI 2003.

19.00 - IZBORI 2003.

19.30 - Reprizni program
20.05 - Svijet mode

20.30 - IZBORI 2003.
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TV [MM@E D|

UTIORAKS »

HTV 1

111, 111, 21003

HTV 2

SIRIJIEID/AT )

HTV 1

12. 1'1. 2003

HTV 2

Alpe-Dunav-Jadran,
HRT 1, 17.20

07.05 - Dobro jutro, Hrvatska
09.00 - Vijesti

09.05 - Pripovjedac, serija za
djecu i mlade

09.35 - Prirodoslovlje

10.35 - Otokar 2003.

10.50 - Sportret

11.00 - Andelina balerina,
crtani film

11.15 - U Zivotinjskom svijetu
12.00 - Podnevni dnevnik
12.35 - Zemlja nade, serija
13.25 - Glazbena TV

14.00 - Vijesti

14.10 - Zvjezdane staze -
Voyager (7.), serija

14.55 - Prirodoslovlje

15.45 - Utilica

16.00 - Vijesti

16.10 - Govorimo o zdravlju
17.00 - Hrvatska danas
17.15 - Zivjeti zdravije, emisija
pod pokroviteljstvom

17.20 - Alpe-Dunav-Jadran
17.50 - TV kalendar

18.00 - IZBORI 2003.: Bonus
1

18.55 - Upitnik, kviz

19.30 - Dnevnik

20.05 - IZBORI 2003.: Bonus
2

20.40 - Forum

22.05 - Gradski ritam

22.35 - Medicinski iskorak:
dr. Gerhard F. Buess

23.05 - Burzovno izvjesce
23.15 - Meridijan 16

23.50 - Brak nije mrak,
humoristi¢na serija

00.15 - Filmovi redatelja
Patricea Lecontea:

Felix i Lola

01.45 - Oprah Show

02.30 - Pomoénik,

08.00 - Turisti¢ka sredista
Hrvatske

10.20 - Zapadno krilo 4., serija
11.05 - Newyorski plavci 8.,
serija (12)

11.50 - Hrvatsko podmorje:
Brijuni, dokumentarna serija
12.20 - Latinica:

Oni gledaju srcem

14.00 - Magazin Lige prvaka
14.30 - Solan, Ludvig i Gurun s
lisi¢jim repom, norveski film
15.50 - Vijesti za gluhe
16.00 - Reprizni program
16.45 - Hugo, TV igra

17.15 - Zemlja nade, serija (12)
18.00 - Panorama

18.30 - Crno-bijelo u boji
19.05 - Prijatelji 2., serija
19.30 - Glazbena TV

20.05 - Saga o Forsyteima,
serija

21.00 - Vijesti

21.15 - Ekipa za oCevid -
Miami, serija (12)

22.05 - Newyorski plavci 8.,
serija (12)

22.50 - Buffalo Bill i indijanci,
americki film

00.50 - Zvjezdane staze -
Voyager (7.), serija

01.35 - Pregled programa za
srijedu

Ciklus filmova Josepha
L. Mankiewicza,
HRT 1, 00.15

HTV 3

09.00 - TV vodi¢ + turisticka
sredista Hrvatske

14.45 - TV raspored

14.50 - Petica -

europski nogomet

16.00 - IZBORI 2003.

izbori 2003.

18.00 - IZBORI 2003.
19.00 - IZBORI 2003.
19.30 - Hrvatska kulturna
bastina: Krcke Setnje
20.00 - Reprizni program
20.30 - IZBORI 2003.

07.00 - Vijesti

07.05 - Dobro jutro, Hrvatska
09.00 - Vijesti

09.05 - Nasi najljepsi praznici,
serija za djecu i mlade
09.35 - Likovna i glazbena
kultura

10.25 - Ucilica

10.55 - Crtani film

11.55 - Burzovno izvjesce
12.00 - Podnevni dnevnik
12.35 - Zemlja nade, serija
13.25 - Glazbena TV

14.00 - Vijesti

14.10 - Zvjezdane staze -
Voyager (7.), serija

14.55 - Likovna i glazbena
kultura

15.45 - Ucilica

16.25 - Emisija pucke i
predajne kulture

17.00 - Hrvatska danas
17.20 - Svijet poduzetnistva

18.00 - 1ZBORI 2003.: Bonus 1

18.55 - Upitnik, kviz
19.30 - Dnevnik

20.05 - [ZBORI 2003.: Bonus 2

20.45 - Globalno sijelo
21.15 - Poslovni klub

21.40 - Smilja i otok,
dokumentarna emisija

22.10 - Znakovi vremena
23.05 - Burzovno izvjeSce
23.15 - Meridijan 16

23.50 - Svi gradonacelnikovi
ljudi 3., humoristi¢na serija
00.15 - Filmovi redatelja
Josepha L. Mankiewicza:
Dragonwyck, americki film
01.55 - Nepoznato, Svedski
film

03.25 - Prekid programa radi
redovnog odrzavanja uredaja

08.00 - Turisticka sredista
Hrvatske

10.35 - Saga o Forsyteima,
serija

11.30 - Newyorski plavci 8.,
serija (12)

12.20 - Alpe-Dunav-Jadran
12.50 - Forum

14.15 - Ljubavne muke,
americki film

15.50 - Vijesti za gluhe
16.00 - Res publica:

Meta - emisija za branitelje
16.45 - Hugo, TV igra

17.15 - Zemlja nade, serija (12)
18.00 - Panorama

18.30 - Kuéni ljubimci

19.05 - Prijatelji 2., serija
19.30 - Glazbena TV

20.00 - Reprizni program
20.30 - KoSarkaska Euroliga:
Barcelona - Cibona VIP, pr.
22.25 - Newyorski plavci 8.,
serija (12)

23.10 - Zvjezdane staze -
Voyager (7.), serija

23.55 - Pregled programa za
Cetvrtak

HTV 3

09.00 - TV vodi¢ + turisticka
sredista Hrvatske (do 18.00)
16.00 - 1ZBORI 2003.
18.00 - IZBORI 2003.

izbori 2003.

19.00 - IZBORI 2003.
19.30 - Reprizni program
20.30 - IZBORI 2003.
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MVERAS PORIEDD

CETVRTAKS »

HTV 1

136 111 2/003'

HTV 2

Res publica: Ekologija,
HRT 2, 16.00

07.00 - Vijesti

07.05 - Dobro jutro, Hrvatska
09.00 - Vijesti

09.05 - Kamp 2000., serija za
djecu i mlade

09.35 - Povijest

10.25 - Ugilica

10.35 - Sporterica

10.55 - Moja kuca

11.05 - Kratke price, crtani film
12.00 - Podnevni dnevnik
12.35 - Zemlja nade, serija
13.25 - Glazbena TV

14.00 - Vijesti

14.05 - TV raspored

14.10 - Zvjezdane staze -
Voyager (7.), serija

14.55 - Povijest

15.45 - Ucilica

16.00 - Vijesti

16.05 - Sporterica

16.20 - Crtani film

16.35 - Biblija

17.00 - Hrvatska danas

17.20 - Krijesnica,
dokumentarna emisija

18.00 - IZBORI 2003.: Bonus 1
18.55 - Upitnik, kviz

19.30 - Dnevnik

20.05 - 1ZBORI 2003.: Bonus 2
20.40 - Tko Zeli biti milijunas?
21.45 - Brisani prostor

22.30 - Pola ure kulture
23.10 - Meridijan 16

23.35 - Sport danas

23.45 - Na zadatku, serija
00.05 - Filmovi redatelja
Josepha L. Mankiewicza:

A Letter to Three Wives
01.45 - Ubojiti instinkt, film
03.15 - Oprah Show

04.00 - Zov ulice, film

04.40 - Anita ne propusta
priliku, Spanjolski film

08.00 - TuristiCka sredista
Hrvatske

10.25 - Ksena - princeza
ratnica 6., serija (12)

11.10 - Newyorski plavci 8.,
serija (12)

12.00 - Globalno sijelo

12.25 - Smilja i otok,
dokumentarna emisija

12.55 - Poslovni klub

13.20 - Znakovi vremena
14.15 - Anita ne propusta
priliku, $panjolski film

16.00 - Res publica: Ekologija
16.45 - Hugo, TV igra

17.15 - Zemlja nade, serija (12)
18.00 - Panorama

19.05 - Prijatelji 2.,
humoristi¢na serija

19.30 - Glazbena TV

20.05 - Ekstremne Zivotinje:
Stvorenja iz dubina i

visokog drustva

21.10 - Hitna sluzba 9., serija
22.00 - Newyorski plavci 8.,
serija (12)

22.45 - Triler - Berlinska filhar-
monija: Na Sumskojm pozornici
23.45 - Zvjezdane staze -
Voyager (7.), serija

00.30 - Pregled programa

FILM TJEDNA
HTV 1

SUBOTA, 8.11.2003. u 1.05

NEZNANI JUDE

britanski film
(JUDE THE OBSCURE, 1996.)

d djetinjstva sanjajuéi o sveucilisnoj naobrazbi, mladi Jude

Fawley (C. Eccleston), izdanak osiromaSene obitelji,

nakon kratkotrajnog promaSenog braka odlazi u sveucilidni
gradi¢ Christminster gdje se zaposli kao klesar, a u slobodno
vrijeme uéi latinski i starogrcki. Tamo mu se na prvi pogled svidi
emancipirana vrdnjakinja Sue Bridehead (K. Winslet), za koju se
ubrzo ispostavi da mu je rodakinja. Jude i Sue srodne su duse s
velikom medusobnom naklono$¢u, ali se jedno drugom boje priz-
nati ljubav. Sue se uda za sredovje€nog Phillotsona (L.
Cunnigham), Judeova ugitelja iz djetinjstva, no ljubav prema Judeu
je jaca. Uz Phillotsonov blagoslov Jude i Sue po¢nu zajedno Zivjeti,
a uskoro dobiju i djecu. No, gdje god dodu, kad se sazna da nisu u
braku, Jude ne moZe dobiti posao ni obitelj trajniji smjesta...

HTV 3

09.00 - TV vodi¢ + turisticka
srediSta Hrvatske

14.05 - TV raspored

14.10 - KoSarkaska Euroliga:
Barcelona - Cibona VIP, sn.

16.00 - [ZBORI 2003.

izbori 2003.

19.30 - Reprizni program

20.30 - IZBORI 2003.

Za razliku od »Tesse - Ciste Zene« Romana Polanskog, »Neznani
Jude«, debitantski film uglednog britanskog redatelja Michaela
Winterbottoma (Dobrodosli u Sarajevo, Zelim te, Na ovom svijetu -
Zlatni medvjed u Berlinu), izvanredno je uspjela adaptacija
istoimenog, drugog najpoznatijeg romana Thomasa Hardyja,
vjerojatno najveéeg engleskog romanopisca kasnoviktorijanskog
razdoblja. Winterbottom je iznimnom kongenijalno$¢éu prenio
mracan i tragi¢an Hardyjev svijet na filmsko platno, postizu¢i emo-
cionalan intenzitet kakav se rijetko pamti na filmu u posljiednjih
desetak godina. Njegov »Jude« je zapravo najavio otklon od tad
dominantne postmodernisticke, »tarantinoidne« poetike u smijeru
realizma/naturalizma, no prije svega novu filmsku afirmaciju
autenticnih emocija. Spoj osebujne liriénosti i naturalizma, iznimne
glazbene podloge i fascinantno sugestivnih glumackih nastupa
Christophera Ecclestona (Sasvim malo ubojstvo) i Kate Winslet
(Nebeska stvorenja, Titanic, Sveti dim), »Jude« je nagraden s
nizom priznanja na medunarodnim festivalima, medu kojima je naj-
vaznije ono za najbolji novi britanski film u Edinburghu.

Uloge: Christopher Eccleston, Kate Winslet (na slici),
Liam Cunnigham, Rachel Griffiths, June Whitfield
Scenarist: Hossein Amini

Redatelj: Michael Winterbottom

Trajanje: 118’

7. studenog 2003. ®g
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RADIO SUBOTICA

24000 Subotica

Put Jovana Miki¢a 12

Tel: 024/55-22-00

Fax: 024/55-19-02
email: radio@radiosubotica.co.yu

- 91,5 MHz cjelodnevni program na srpskom
jeziku

- 89,6 MHz cjelodnevni program na
madarskom jeziku

- 91,5 MHz od 19 do 21 sat program na
hrvatskom jeziku

SHEMA programa na hrvatskom jeziku

19,00 h

- Najava programa

- Vecernji dnevnik

- Agencijske vijesti iz zemlje
- Agencijske vijesti iz RH

19,30 h

»lz zivota nasih predaka«
(ponedjeljkom)

»Sportski vremeplov«
(ponedjeljkom)

»Razgovor s povodom« (utorkom)
»Otvoreni studio« (srijedom)

»Galerija« emisija o kulturi (Cetvrtkom)
Vjerska emisija (petkom)

20,00 h

»Carolije trpeze« (ponedjeljkom)
»Na proputovanju s nama« (utorkom)
»Putokazi« (srijedom)

»Rock vremeplov« (Cetvrtkom)

20,30 h

- Vijesti dana

- Pripovijetka Balinta Vujkova

- Hitovi hrvatskih izvodaca

- Minute za ljubitelje jazza (petkom)
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